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On Soz

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde en ¢ok kullanilan materyal ders kitaplaridir.
Bu arastirma, Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde galisan dgreticilerin ders kitaplarinda
bulunan gorseller hakkindaki goriislerini icermektedir. Bu sebeple Tiirkiye'nin g¢esitli
sehirlerinde bulunan Ogreticilerle ¢esitli goriismeler yapilmistir. Ders kitaplarindaki gorsel
ogelerin yeterliklerini ortaya koyarak Ogrenme ortamimna olan katkisi belirlenmeye
calistlmistir. Ogreticilerin, Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde ders kitaplarindaki

gorsellerle ilgili algilar1 ve 6zellikle farklh goriisleri ortaya ¢ikarilmistir.

Bana her zaman destek veren danismanim Dr. Ogr. Uyesi Mehtap Giines’e, uzun siiren
bu tez calismasinda en biiylik tesekkiirii yaptigi ¢eviriler ve bana gosterdigi sabirla degerli
hayat arkadasim Nurselin Ersoy’a tesekkiir ve minnet duygularimi ifade ediyorum. Bu
caligmanin ortaya ¢ikmasinda higbir destegini esirgemeyen, yilmadan ve usanmadan tim

sorularima cevap veren degerli dostum Dr. Mazhar Kerem Bal’a tesekkiirii bir borg bilirim.



Ozet

Yabana Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Kullamlan Ders Kitaplarindaki Gorsel
Ogelerin Degerlendirilmesi

Bu aragtirmanin amaci, 6greticilerin, Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan ders
kitaplarindaki gorsellerle ilgili goriislerini ortaya koymaktir. Ders kitaplarindaki gorsellerin
yeterliklerini ortaya koyarak 6grenme ortamina olan katkis1 belirlenmeye ¢alisilmistir. Bu
arastirma, Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretiminde gorsellerle ilgili algilar1 ve 6zellikle farkli
goriisleri ortaya ¢ikarmaya calisildigl icin yorumlayict paradigmaya dayandirilmistir. Yabanci
Dil Olarak Tiirk¢e &greticilerinin ders kitaplarinda kullanilan gorsellere yonelik algilari, bir
durum olarak ele almmis ve bu duruma yonelik Ogreticilerin algilar1 en iyi sekilde
belirlenmeye ¢alisilmistir. Calismanin desenlendigi durum ¢alismas tiirii, biitlinciil tek durum
desenidir. Calisma grubunu, Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e dgretiminde gorev alan Ogreticiler
olusturmaktadir. Katilimcilar, amagli 6rneklem tekniklerinden kolay ulasilabilir durum
orneklemi ile se¢ilmistir. Bu c¢alisma i¢in toplam 30 ogretici ile gorlstilmiistir. Bu
Ogreticilerin 21’1 kadin, 9’u erkektir. Bu calismada veri toplama araci olarak yari
yapilandirilmis goriisme formu kullanilmistir. Verilerin ¢éziimlenmesinde igerik analizi
tekniginden yararlanilmistir. Analiz siirecinde veri toplama siireciyle veri analizi es zamanl
ilerlemistir. Elde edilen veriler, analiz edilmeden 6nce yaziya gecirilmistir. Veriler yaziya
gecirildikten sonra Oncelikle her bir veri kiiglik kodlara ¢evrilmistir. Bu kodlar, kategoriler
altinda gruplandirilmistir. Son olarak tiim kategorileri karsilayan bir temaya ulasilmistir.
Arastirma sonucunda Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplarindaki gorsellerin
ozellikle A kurunda ¢ok 6nemli oldugu ve dersi kolaylastirict etkisi oldugu, gorsellerin dersin
amaglartyla uyustugu, ders kitaplarinda kullanilan gorsel 6gelerin sayica yetersiz oldugu ve

arttirllmasi gerektigi sonuglarina ulagilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Tiirkce, Ders Kitab1, Gorsellik
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Abstract

Evaluation of Visual Elements in Textbooks Used in Teachig Turkish as a Foreign
Language

The aim of this study is to reveal tutors’ opinions about the visual images in the text books
being used in Teaching Turkish As A Foreign Language. It was tried to determine the
contribution of the visual images in text books by revealing the efficiency of these visual
images. This study was based on interpretative paradigm because it was tried to ascertain the
related perceptions and especially different views about the visuals in Teaching Turkish As A
Foreign Language. The perceptions of the tutors (of Turkish As A Foreign Language) about
the visuals in text books were treated as a case and it was tried to be determined in a best way.
The study was figured as holistic single case study. The participants of the study were the
tutors charged in Teaching Turkish As A Foreign Language. The participants were chosen by
the easily accessible purposeful sampling technique. Thirty tutors, twenty-one of which were
female and nine of which were male, were interwieved in this study. Semi-structured
interwiev form was used as data collecting tool. Content analysis technique was used to
analyse the data. During the analysis process the data collecting process and data analysis
process were synchronous. The collected data were written down before they were analysed.
After written down each data was processed as a code. After that these codes were grouped
under catagories. At last themes were approached that encountered all the catagories. At the
end of the study it was defined that visuals are very important in textbooks of teaching
Turkish As A Foreign Language, especially in A level, and they have a facilitator effect in
lesson, the visuals are in harmony with the aims of the lesson, but the visuals are short in

number and they should be increased.

Key Word: foreign for Turkish, text book, visual quality
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Boliim I: Giris

Bu boliimde arastirmanin, problem durumu, amaci, 6nemi ve smirliliklar1 hakkinda

bilgi verilmistir.
Problem Durumu

Bilinen en eski zamanlardan bu yana Tiirk¢enin yabancilara 6gretilmesi igin birgok
calismalar yapilmistir. Yabancilara Tiirkge &gretimi igin ilk defa Ankara Universitesi
TOMER’in 1984’te kurulmasiyla kurumsal bir yapiyla Tiirkce 6gretimi gergeklestirilmeye
baslanmistir (tomer.ankara.edu.tr). 1990’1 yillarda SSCB’nin dagilmasiyla birlikte oradaki
Tiirk vatandaslariyla iliskileri kuvvetlendirmek amaciyla Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon
Ajansi (TIKA) kurulmus Tiirkiye’ye ve Tiirkceye olan ilgiyi arttirmustir. Tiirkiye nin Avrupa
Birligi’ne girme cabalari, kiiresellesen Diinyada Tiirkiye’ nin takip ettigi yurt dis1 politikalari
yabanci dgrencileri iilkeye ¢ekerek Tiirkge 6grenme ihtiyacini dogurmustur. 2000’11 yillarda
tiim iniversitelere Tiirkce 6gretim merkezi hakk:i verilmesiyle birlikte kurumsal yapilarda
ciddi bir artis saglanmistir. Kurumsal yapilarin kurulmasiyla birlikte yabancilara Tiirkce
ogretimine olan ilgi artarak devam etmistir. 2009 yilinda Yunus Emre Enstitiisii’niin faaliyete
geemesiyle Tiirkge diinyanin 58 {ilkesinde ogretilmeye baglanmistir (www.yee.org.tr).
Bununla birlikte sadece yurt icinde degil, yurt disinda da Tiirk¢eye olan ilgi artarak devam

etmistir. Bu artan ilgi beraberinde akademik ¢aligsmalarinda artmasini saglamistir.

Yabanct Dil Olarak Tiirk¢ge 6gretimi i¢in yurt i¢i ve yurt disinda kurulan kurumsal
yapilar akademik calismalarin artmasini saglamistir. Yabanci Dil olarak Tiirkce Ogretimi
yazma becerileri alaninda (Baklaci, 2018; Bayat, 2018; Kamalak, 2017; Kiigiik, 2017; Orhan,

2018; Uzun, 2015; Yildirim, 2018) calismalar yaparak alan yazinina katki saglamistir.
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Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi konusma becerisi alaninda (Giilen, 2018; Ilgiin, 2015;
Keser, 2018; Kizildag, 2018; Kogak, 2018; Polatcan, 2018; Sivrioglu, 2014; Taskoprii, 2017)
caligmalariyla katki saglamistir. Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi okuma becerisi
alanindaki (Altunkaya, 2015; Aygiines, 2007; Tiirker, 2018) calismalarla katki saglanmistir.
Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi dinleme becerilerindeki (Cakir, 2015; Eken, 2011;

Halat, 2015; Senol, 2018;) calismalarla katki1 vermislerdir.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretimi ders kitaplar1 tizerine bir¢ok arastirma yapilmistir.
Ders kitaplarindaki okuma metinleri lizerine (Aydogan, 2018; Aydin, 2015; Kalayci, 2018),
ders kitaplarinda dinleme etkinlikleri iizerine (Yalgin, 2018), ders kitaplarinda s6z varlig
lizerine (Hasekioglu, 2009; Ozdemirel, 2017; Saydam, 2018; Serin, 2017; ), ders
kitaplarindaki kiiltiirel degerler iizerine (Is¢i, 2012; Tatan, 2018; Ummak, 2018; Ulker, 2007
Vargelen, 2013), ders kitaplarinin c¢oklu zekd kurami iizerine incelenmesinde (Cokmez,
2017); ders kitaplarinda olusturmaci kuram {izerine (Zenk, 2008), ders kitaplarinin Avrupa Dil
Ortak Cercevesi’ne gore incelenmesinde (Tunay, 2010), ders kitaplarindaki Tiirk imgesi
bakimindan incelenmesi (Aksoy, 2011) konusunda arastirmalar yapilarak katkida

bulunmuslardir.

Yabanci Dil Olarak Tiirkge 6gretiminde kullanilan birgok ders kitab1 mevcuttur.
istanbul Universitesinin ‘Istanbul’, Yunus Emre Enstitiisiiniin ‘Yediiklim’, Dokuz Eyliil
Universitesi Dil Merkezinin ‘fzmir’, Gazi Universitesinin ‘Yabancilar I¢in Tiirkce’, Ankara
Universitesinin “‘Yeni Hitit’, ‘Ipek Yolu Yabancilar I¢in Tiirk¢e’ ders kitabi bu alanda
kullanilan kitaplardir. Bu kitaplar lizerine ¢alismalar yapilmistir. Fakat bu kitaplarla ilgili

gorsellerle ilgili ¢aligmaya rastlanilmamustir.



Arastirmanin Amaci

Ogreticilerin, Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde kullanilan ders kitaplarindaki

gorsellerle 1ilgili goriislerine yer verilmistir. Arastirmada asagidaki sorularin cevaplari

aranmistir:

1. Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretiminde gorsellerin kullanimi hakkinda goriisleriniz

nelerdir?

2. A seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi hakkinda ne

diisiiniiyorsunuz?

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Al seviyesindeki okuma becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin
hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?

Al seviyesindeki yazma becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin
hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?

A1l seviyesindeki konusma becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin
hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?

Al seviyesindeki dinleme becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin
hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?

A2 seviyesindeki okuma becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin
hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?

A2 seviyesindeki yazma becerilerinin kazandirilmasinda goérsellerin 6nemi
hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?

A2 seviyesindeki konugsma becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin
hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?

A2 seviyesindeki dinleme becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin

hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?

onemi

Onemi

Onemi

Onemi

Onemi

Onemi

Onemi
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3. A seviyesi kitaplarindaki gorsel dgelerle ilgili 6gretim siirecinde yasadiginiz sorunlar
nelerdir?
3.1. Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasadiginiz
sorunlar nelerdir?
3.2. A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili gretim siirecinde yasadiginiz
sorunlar nelerdir?
4. A seviyesi kitaplarindaki gorsel Ogelerin dersin amaglariyla iligkisi hakkinda
goriisleriniz nelerdir?
4.1. Alseviyesi kitaplarindaki gorsel 6gelerin dersin amagclariyla iliskisi hakkinda
goriisleriniz nelerdir?
4.2. A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel 6gelerin dersin amaglariyla iliskisi hakkinda
goriisleriniz nelerdir?
5. A seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogeleri, Avrupa Dil Ortak Cergeve Metninde
belirtilen dil seviyelerine uygunlugu agisindan degerlendirebilir misiniz?
5.1. Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6geleri, Avrupa Dil Ortak Cer¢ceve Metninde
belirtilen A1 dil seviyesine uygunlugu agisindan degerlendirebilir misiniz?
5.2. A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6geleri, Avrupa Dil Ortak Cer¢ceve Metninde
belirtilen A2 dil seviyesine uygunlugu agisindan degerlendirebilir misiniz?
6. A seviyesi ders kitaplarindaki gorsel oOgelerin metnin igerigiyle iliskisi hakkinda
goriisleriniz nelerdir?
6.1. Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6gelerin metnin igerigiyle iligskisi hakkinda
goriisleriniz nelerdir?
6.2. A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6gelerin metnin igerigiyle iliskisi hakkinda

goriisleriniz nelerdir?
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7. A seviyesi kitaplarindaki gorsel 6gelerin 6grencilerin ilgilerine hitap ettigini diisiiniiyor
musunuz?
7.1. A1 seviyesi kitaplarindaki gorsel Ogelerin Ogrencilerin ilgilerine hitap ettigini
diisiiniiyor musunuz? Deneyimlerinizden 6rnekler vererek sebebini agiklar misiniz?
7.2. A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel Ogelerin Ogrencilerin ilgilerine hitap ettigini
diisiiniiyor musunuz? Deneyimlerinizden 6rnekler vererek sebebini a¢iklar misiniz?
8. A seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6geleri evrensellik ilkesi acisindan degerlendirir
misiniz?
8.1. Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogeleri evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap
eden) ilkesi a¢isindan degerlendirir misiniz?
8.2. A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgeleri evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap
eden) ilkesi agisindan degerlendirir misiniz?
9. A seviyesi ders kitaplarindaki gorsel Ogeleri yerellik ilkesi acisindan degerlendirir
misiniz?
9.1. Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgeleri yerellik (tek bir kiiltiire hitap eden)
ilkesi acisindan degerlendirir misiniz?
9.2. A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgeleri yerellik (tek bir kiiltiire hitap eden)
ilkesi acisindan degerlendirir misiniz?
10. A seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel dgelerin
diizeltilmesi gereken noktalar1 nelerdir?
10.1. Al seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel
ogelerin diizeltilmesi gereken noktalar1 nelerdir?
10.2. A2 seviyesinin 0zellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel

ogelerin diizeltilmesi gereken noktalari nelerdir?



Arastirmanin Onemi

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimindeki ders kitaplarinin igerisindeki sozel iletiler,
alistirmalar, etkinlikler kadar gorseller de Onemli yer tutmaktadir. Gorsellik, insanlik
tarthinden bu yana iletisimde Onemli yer tutmustur. Arastirmacilar, Ogrencilerin
ogrenmelerinde gorselligin dnemine vurgu yapmaktadirlar. Gorseller yaziya gore, daha etkili,
dikkat toplayict ve kalicihigr saglamada basarilidir. Ogrencilere soyut kelimeleri ve soyut
bilgilerin 6gretilmesinde etkin rol oynar (Uzuner, Aktas ve Albayrak, 2010). Bu baglamda
ozellikle A seviyesinde yeterli kelime bilgisine sahip olmayan Ogrencilerin kelime

ogrenmelerinde gorseller onemli yer tutmaktadir.

Tiirkce ders kitaplarindaki her metnin resimle iliskilendirilmesi tavsiye edilmektedir.
Bu durum Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Ders Kitaplarinda da bu sekildedir. Boylelikle
metinlerin gorselle desteklenmesi, 6grencilerin metni anlamaya yonelik bilgilerini harekete
gecirmekte, diisiincelerini resim sayesinde somutlagtirarak metni yorumlamasina yardimei
olmaktadir. Bu sayede Ogrenci metnin iletisini, gorsel yardimiyla ¢ozmeye calismaktadir
(Iseri, 2003). Bu ydnden yeni bir dil 6grenen oOgrenci gorselligin evrenselliginden

faydalanarak metnin vermek istedigi mesaj1 yanilgiya diismeden ¢6zmesi kolaylasacaktir.

Ders kitaplarindaki gorseller 6grenmeyi kalici hale getirerek, 6grencilerin duygularini
aciga cikarip derse ve konuya dikkatini toplamaktadir. Bu ozellikler yabanci dil ders
kitaplarinda yabanci iilke ve hedef dil kiiltiirinii tanimak, dil becerilerinin gelisimine destek
olmaktadir (Unver ve Geng, 2013). Bu durumda Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi ders
kitaplarindaki gorseller sayesinde Tirk kiltir o6gelerini tanir. Tiirk insanin kiyafetleri,

yemekleri, goriinlislerini, sosyal etkinlikleri hakkinda bilgi sahibi olur.
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Yabanct Dil Olarak Tirk¢e Ogretimi ders kitaplarinda gorsellerin kotii olmasi
ogrencilerin Tiirk¢e dersindeki motivasyonlarinin diismesine neden olabilir. Basarili gorsel
kullanim1 6grenmeyi hizlandirip basariy1 arttirirken, kotii gorsel kullanimi 6grenciyi kitaptan
uzaklastiracaktir (Kaptan ve Kaptan, 2004). Boylelikle 6grencinin dersten aldigi verim
diisecektir. Gorseller seviyeye ve amaca uygun kullanilmalidir. Seviyeye ve amaca uygun
kullanilmayan gorseller, 6grencide yanlis 6grenmelere yol acabilir, ilgiyi dagitir ve metnin

anlasilmasini zorlastirabilir.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretimi ders kitaplarinda gorsel dgelerin 6nemli olduguna
dair alan yazinda c¢alisma bulunmamaktadir. Avrupa Dil Ortak Cercevesi’nde gorsellerle
ilgili, beceriler ve uzmanlik bilgisi boliimiinde, gorsel-isitsel araglar1 6grenme kaynagi olarak
kullanabilmek, dilin estetik kullanimi boliimiinde gorsel-isitsel metinler, karikatiirler, resimli
hikayeler dahil hayali metinleri okumak, sdylemek, yazmak; sozlii tiretimde gorsel araglara
bakarak konusmak gorsellerle ilgili yerler olarak goze carpmaktadir. Okuma kazanimlarinda
A1 seviyesinde 6zellikle gorsel destek varsa basit tanimlarin igerigi hakkinda fikir edinebilir,
dil 6greniminde metinlerin roliinde gorsel malzemeler desteklerse yorumlamayr miimkiin
kilma durumu, sozciikleri, resimler, mimikler ve gorsel malzeme kullanarak sunmak sozciik
bilgisini gelistirilebilecegi konusunda bilgi vermektedir (Avrupa Konseyi, 2005). Bu

kazanimlar ve bilgilerle gorseller 6n plana ¢ikmaktadir.

Gorsellerle 1lgili yapilan bu calisma ile alan yazindaki eksiklige katkida bulunacagi

diistiniilmektedir.

Siirhiliklar

Bu yapilan calisma Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde A seviyesindeki ders

kitaplarinda bulunan gorsellerle sinirlidir.



Tanmimlar

Okuma: Okuma, yazili sayfadan anlami ¢ekmek ve bunu bilgiye uygun olarak

yorumlamaktir (Grabe and Straller, 2011).

Gorsel: Gorme duyusuyla ilgili olan, gérmeye dayanan (Tiirk Dil Kurumu Giincel

Tiirkce SozIigi).

Gorsel Okuryazarhk: Gorsel okuryazarlik, bir nesnenin, iletilmek istenen iletiye gore

olusturulup diizenlenmesi ve sunulan iletinin yorumlanmasidir (IVLA, 1969).

Yabana Dil: Ogrencilere, toplumsal, meslek ve akademik gelismelerine katkida
bulunmak amaciyla ana dili disinda Ogretilen dildir (Tirk Dil Kurumu Bilim ve Sanat

Terimleri Ana SozIugi).

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi: Ana dili Tiirkce olmayan grencilere, sosyal,
toplumsal, meslek ve akademik gelismelerine katkida bulunmak amaciyla yapilan dil

ogretimidir.

Alanyazin

Okuma. insanlar ge¢miste oldugu gibi giiniimiizde de bilgi edinmek igin cesitli yollar
kullanmaktadir. Bilginin hizla degistigi 21. ylizyilda insanlar bilgiye en ¢abuk ve en hizli
sekilde ulasma ¢abasindadir. Sosyal hayatta varliklarini siirdiirebilmeleri i¢in kendilerini
gelistirmek ve yenilemek zorundadirlar. Karatay’a gore, bilgi edinmenin bir¢ok yolu olsa da

yazinin icadindan bu yana en 6nde gelen bilgi edinme yollarindan biri, belki de en iyisi

okumadir (Karatay, 2011). Bu durum okumanin énemini gostermektedir.



9

Okuma Tiirkcede bircok farkli anlama gelmektedir. Goktlirk, okumanin farkl
anlamlarin1 climlelerde yola c¢ikarak anlatmaktadir. ‘Onun okumasi yoktur.” ciimlesinde
okuma, okuryazarlik; ‘Cok okuyan c¢ok bilir.” climlesinde bireyin okuma aligkanligini
kazanmis olmasi; ‘Bizim ¢ocuk iyi okuyor.” climlesinde ¢ocugun dgrenim gormesini, ‘Oku da
adam ol!‘ climlesinde ise yerine gore veya sOyleyenin duygusal durumuna gore farkl
anlamlar icerir (Goktiirk, 2012). Bunlarin yaninda rahmet okumak, bildigini okumak, cigerini
okumak, meydan okumak, canma okumak, bela okumak vs. gibi deyimlerde de okumak

kelimesi hep farkli anlamlara gelmistir.

Bilgi ¢ag1 olan 21. yiizyilin da okuma vazgecilmez bir dil becerisidir. Insanoglu
edindigi bilgileri kitaplarda toplayarak onlarin nesiller boyu kullanilmasini saglamistir.
Gegmisten bu yana insanlar bilgilerini kitaplara aktarmislardir. Miisltimanlarin kutsal kitabi
olan Kur’an-1 Kerim’in ilk inen ayeti “‘Oku!’’ dur (www.diyanet.gov.tr). Miisliimanlara
okumay1 emreder. Miisliimanlar inen tiim ayetleri toplayarak Kur’an-1 Kerim-i kitap haline
getirerek 21. ylizyila kadar degismeden ulagsmasini saglamiglardir. Bu kitaplardaki bilgilere
sahip olmanin yolu okumaktan gecer. Boyle 6nemli konumda bulunan okuma becerisi igin
sOyle bir tanim yapilabilir; ‘’Okuma, yazili sayfadan anlami ¢ekmek ve bunu bilgiye uygun
olarak yorumlamaktir’’ (Grabe and Straller, 2011, s. 3). Wallace okumanin tanimini tek
climleyle smirlandirmayr dogru bulmamaktadir. Okuma tek yonlii bir beceri olarak ele
almamaz. Okuma ilk zamanlar pasif bir beceri olarak ele alinmasina ragmen zamanla bu
becerinin aktif bir beceri olduguna, en son da okumanin etkilesimli bir dil becerisi oldugu
kararina varilmigtir (Wallace, 2001). ‘‘Okuyucu okuma sirasinda kitap ile iletisim halindedir.
Sadece fiziksel olarak degil, ruhsal yonden de iletisim halindedir. Fiziksel olarak seslendirme,
ruhsal olarak da kavrama siireci i¢indedir. Duyu organlar1 ve zihin arasinda etkili bir bag

bulunmadan, okuma etkinligi ger¢eklesmez; c¢iinkii ruhsal yetenek, duyularinin kontrolii
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altindadir’” (Goglis, 1978). Okuma eyleminin sadece fiziksel degil, ruhsal yoniiyle bir biitiin

oldugu goriilmektedir.

Insan yazilar1 goziiyle goriip zihnine bilgileri yolladiginda 6nceki bilgileriyle
birlestirerek anlamli bilgiler haline getirir. Okunan yazilar 6n bilgilerin harekete gegmesiyle
zihinde ¢esitli anlamlar olusturur. Okuma temel olarak bir anlama siirecidir (Giineyli, 2003).
Okuyucu kelimelerin anlamlarini, kelimelerin birleserek olusturduklari climlelerin biitliniine
bakarak algilar ve okuyucu bilgiyi edinmis olur. Okuyucu sadece kelimeleri ele alarak tek tek
diisiiniirse bu durum okuyucunun bilgiye ulasmasini engeller. Okuma bir biitiin olarak ele
alinmalidir. Bunlarin yani sira okudugunu anlama da okuyucunun yazili metindeki isaretleri
tanimasi ve algilamasi, dil bilgisi, zihinsel beceri ve yeteneklerine, diinya ile ilgili bilgi, goriis,
beceri ve tecriibelerine dayanir. Okumada anlamin kurulmasi belirtilen 6gelerin birbirleriyle
uyumuyla birlikte okuyucunun istekliligi, ilgisi, yargilari, okuma amaci, okumanin
gergeklestirildigi ortam ve durumdan ziyadesiyle etkilenmektedir (Akyol, 2007). Bu ogeler

okumanin gergeklesip gerceklesmemesinde 6nemli rol oynamaktadir.

Okuma insanoglunun sonradan kazanip gelistirdigi bir beceridir. Insanoglu egitim
hayatinin ilk yillarinda okumay1 6grenir ve bu beceriyi dmriinlin sonuna kadar gelistirir.
Okuma devaml ileriye dogru giden bir siirectir ve biitiin dmiir boyunca siirekli daha iyi
okumay1 6grenir. Bu, birbiri iistiine eklenen bir siirectir. Cocuklukta kazanilan sézciikleri
tanima becerisi, ¢cok miktarda bilgi igeren boliimleri okuyup anlamaya calisan yetiskinde de
varligini stirdiiriir (Blaha and Bennet, 1993). Ciinkii insanoglu okuduk¢a yeni kelimeler ve

bilgiler 6grenecek, bunlarin 1s181nda bilgilerini ve diisiincelerini gelistirecektir.

Okuma becerisi egitim de onem verilmesi gereken alanlardan biridir. Dort temel beceri

icerisinde ve okulda kazanilan yetenekler acisindan en Onemlisi okumadir. Cilinkii okuma,
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bireyi okuma oncesi durumundan daha Ozgiir kilar ve bilgi depolanarak bireylerin 6zel
hayatlarinda kullanilmasini saglar (Howe, 2001). Ciinkii akademik basarinin temeli okumadan
gecer. Okuma becerisi iyi derecede olan Ogrencilerin fen, matematik, dil ve edebiyat
derslerinde de basarilar1 arasinda bir iligki oldugu goriiliir (Bloom, 2012). Okul &gretiminde
kaynaklarin ¢ogu okumaya dayali olmasi, dgretim hayati boyunca Ogrencinin okumaya
ihtiyac1 olacagmi; Tiitkce, Fen ve Teknoloji, Matematik, Hayat Bilgisi, Sosyal Bilgiler
dersinde basarisina yon verecek belirleyici faktor olacagini gostermektedir (Kutlu, Yildirim,
Bilican, ve Kumandas, 2011). Sonu¢ olarak okuma becerisi iyi olan &grenciler akademik

egitim hayati boyunca basarili olacaktir.

Okuma insanlara tek basina is sahibi olmalarini saglamasa da is bulma konusunda
firsat saglayabilir. 21. yiizyilda hizla ilerleyen teknolojik gelismelere, ulusal ve uluslararasi
ekonomik, siyasi, spor, kiiltiirel, turizm vb. alanlardaki yariglar okuma becerisi yetersiz
bireyleri hizla elemektedir. Bir iilkede, okuma becerilerinin yeterince gelistirilmesi belki
igsizligi onleyemez ancak var olan isleri elde tutmada ve gelistirmede firsat saglar (Akyol,

2007, s. 2). Ulkenin gelismis iilkeler seviyesine yiikselmesine katki saglayabilir.

Giinliik hayatta okuma becerisinin 6nemi yadsinamaz. Insan giinliik hayatta disariya
adim attiginda yol tabelalar1, sokak isimleri, 1s1klar, reklam panolari, bilgilendirici yazilarin
hepsiyle iletisim halindedir. Kitle iletisim araglarinin siirekli ileti yaydigi 21. yiizyilda
iletilerin anlasilmasi i¢in ¢caba gerekmektedir. Giinliik hayat1 etkileyen iletisim teknolojilerinin
toplum tarafindan dogru kullanilmasi ve anlayabilmesi i¢in bireylerin iyi bir okuma becerisine
sahip olunmas1 gerekir (Sahin, Kurudayioglu, ve Celik, 2013). Giindemi takip etmek igin,
etrafinda hangi olaylarin oldugu, hangi gelismelerin gergeklestigini anlamak icin internet ya
da giinliik gazeteden yaralanilir. Bunlar1 okudukc¢a zihinsel olarak kisi kendisini gelistirir,

hayatta insana kolaylik saglayacak bilgiler ve degerler kazanabilir.
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Kisinin fiziksel ve ruhsal sagligim1 korumasi ¢ok onemlidir. Okumayla sagligin
korunmasi ya da bozulan sagligin yeniden kazanilmasi miimkiindiir. 21. yiizyilin 6nemli
hastaliklarinda olan Alzheimer’in 6nlenmesinde Uzar’a gore, bol kitap okumak, siir okumak,
Kur’an okumak gibi etkinliklerin yapilmasi gerekiyor (2010). Okumayan veya okuyamayan
insanlar kiiltlirel, sanatsal, bilimsel faaliyetlerden uzak kalacak ve okumus insanlarla iletisim
kuramayacaktir. Iyi okuma bireyin sorunlar ¢ézmesine, genelleme yapmasina, fikirler arasi
iligki kurmasina olanak tanir, diistinme seklini gelistirir (Akyol, 2007). Buna gore okumayan
birey toplumda iletisim kurmada sikinti yasayabilir, yasamda karsilagacagi problemlerde

farkl diistinme yollarini géremeyebilir.

Manguel’ e gore, okumak birey i¢in nefes almak kadar énemli bir ihtiyagtir. Birey ne
oldugunu anlamak ve kendisini tanimak i¢in tiim yasami boyunca kendisini ve ¢evresini
okumaktadir (Manguel, 2004). Bu durum bireylerin ¢evresini tanityarak topluma uyum
saglamasini, toplumla bir biitliin olmasmi saglar. Okuma, bireylerin gelismesine katki
saglamasimin yaninda, okuyan bireyler sayesinde toplumlarin gelismesine de katki saglar.
Okuyan toplumlar teknolojinin gelisip ilerlemesine, hayat standartlarinin ylikselmesine,
adaletli bir yagam, su¢ oraninin diisiik oldugu bir toplum elde etme gibi olanaklara kavusurlar.
Demokratik haklarimi, o6zgiirliiklerini en etkili bigcimde kullanir. Toplumun refah diizeyi
arttikca edebiyat gelisir, kitap basimi g¢ogalir ve bdylece insanlar daha ¢ok okumaya

yonelirler.

Internetin gelisip hayatin her alanmna girmesiyle aliskanhiklar da degiskenlik
gostermeye baslamistir. Sosyal medya kullanimin artmasiyla gorsel kullanimi ve insanlarin
kendilerini ifade etme sekillerinde degisikler meydana gelmeye baslamistir. Gilinlimiizde
instagram, facebook, youtube gibi sosyal medya araclar1 gorsel okuryazarligin 6nemini daha

da arttirmistir.
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Gorsel okuryazarhk. Televizyonun giinliik hayata girmesiyle egitimcilerin dikkatini

ceken gorselligin 6nemi artmaya baglamistir. Bu durum egitimcilerin dikkatini ¢ekerek yeni
bir ¢aligma alani olusturmustur. Gorsel okuryazarlik terimi ilk olarak 1969 yilinda John Debes
tarafindan dile getirilmistir. John Debes ve arkadaglari 1969 yilinda Uluslararast Gorsel
Okuryazarlik Dernegi (IVLA) kurarak gorsel okuryazarlikla ilgili su tanimlamay1
yapmuglardir: ““Gorsel okuryazarlik, bir nesnenin, iletilmek istenen iletiye gore olusturulup
diizenlenmesi ve sunulan iletinin yorumlanmasidir. Gorsel okuryazarlik becerisi, insanin
kendi ortaminda karsilastigi dogal veya insan yapimi eylemleri, nesneleri, sembolleri
swiflayabilme ve yorumlayabilmesini saglar. Bu yetkinliklerin yaratict kullanimi sayesinde
baskalariyla iletisim kurabilir (IVLA, 1969)."” Gorsel okuryazarlikla ilgili birgok arastirmaci
cesitli tanimlamalar yapmistir. Bu aragtirmacilardan biri olan Petterson, ‘‘davranis, bilgi ve
onemli yeteneklerin 6grenilip 6gretilebildigi ve farkli gorsel formlarda iletisim becerilerimizi
gelistirmemizi saglayan siire¢ (Petterson, 1993, s. 135)" olarak tanimlayarak egitim

durumlarinin i¢ine gorsel okuryazarligi da katmigtir.

Gorsel okuryazarlik, bir¢cok disiplini kendi i¢inde barindiran bir beceridir. Harita
okuma, renkleri anlamlandirma, resim, sekil, grafik tasarimi, egitim-0gretim teknolojileri,
Ogretim tasarimlari ile yakin bir iliskisi vardir. Gorsel okuryazarlik iizerine yapilan ¢alismalar
farkli alanlarda yapilmaktadir. Fakat egitim-6gretim siirecinde tiim bilim alanlarinda etkili bir
yaklasimla karsilasilmaktadir (Duman ve Girgin, 2007). Ogrencilerin bilgilerinin daha kalic
olmasi1 ya da soyut bilgileri somutlastirmak adina gorselleri kullanmak egitim dgretimi daha
kaliteli hale getirmistir. Ogrenciler sozel becerileri cesitli sebeplerle gelismemis olabilir. Bu
durumda gorsel yollarla ifade etme ya da bilgi edinme devreye girebilir. Gorsel okuryazarlikta
amag, okumay1 yazili metnin disina ¢ikarmaktir (Arici, 2012). Bu da sadece resimlerle degil,

grafik, tablo vb. aracglarla yapabilir.
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Ana dilde ve yabanci dilde okuma. Temel beceriler arasinda yer alan okuma becerisi

cok yonlii ve ¢ok boyutlu nitelige sahiptir. Okuma becerisi yabanci dil dgretiminde diger
becerilerin gelisimini olumlu yodnde etkileyen bir beceri oldugu i¢in Ogretimi Oncelik
kazanmaktadir. Okuma, yabanci dil 6gretiminde yazmaya ve konusmaya model olabildigi i¢in
oldukca 6nemli bir beceridir (Sahin, 2010). Birey, biitiin dil becerilerinde oldugu gibi okuma
becerisini de ana dilinde kazanir. Cesitli stratejiler kullanarak okuma becerisiyle kazandigi

bilgileri arttirmaya, anlama kapasitesini de gelistirmeye caligir.

Yabanct dilde okuma becerisini olusturmak icin c¢esitli calismalar yapilmaktadir.
Yabanci dilin dil bilgisi, sozclik dizimi, kelime bilgileri bu durumun i¢indedir. Bunun yan
sira kisilerin ana dildeki okuma becerilerini yabanci dile aktarabilmeleri i¢in belli asamalari
geemis ve o dile hakim olmalar1 gerekmektedir (Alderson, 1984’dan aktaran Razi, 2008).
Yabanci dilde okuma becerisini ana dildeki hedef beceriden tamamen bagimsiz diistinmek
yanlis olur. Durmuscelebi (2013)’ye gore, ana dilinde okuma becerisi yiiksek olan bireylerin
yabanci dilde hedef becerinin de yiiksek oldugu goriilmektedir. Bu durumda yabanci dilde
okuma becerisinin gelistirilmesi i¢in ana dilde okuma becerisinin de gelismis olmasi
gerekmektedir. Ayrica yabanci dilde okuma, ana dilde okumanin i¢erdigi maddeleri igermekle
beraber baska maddelere de ihtiya¢c duymaktadir. Yabanci dil okuyucusu basta ana dil
okuyucusunun sahip oldugu dilsel ve kiiltiirel dgelere sahip degildir. Ana dil okuyucusunun
arka planda kullandig1 toplumsal, kiiltiirel ve dilsel bilgileri kullanamamaktadir. Bu durum
yabanci dilde okuma becerisini etkilemektedir. Ana dil ve yabanci dil arasindaki farkliliklar

ve bireysel farklar okuma becerisine etki etmektedir.

Yabanci dilde okuma becerisi kazanan birey anlama yetenegi bakimindan ana dilde
okuma becerisini kazandig1 gibi hemen etkin sekilde anlama ulasamayabilir. Bu durum

okuyucuya baglidir. Okuyucunun sahip oldugu bilgi, beceri ve yetenek kullanmas1 etkilidir.
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Grabe’ e gore yabanci dilde okuma becerisi kazanan bireyler, okumaya basladiklarinda daha
az miktarda dilsel bilgiye sahiptirler. S6z dagarciklari, s6z dizim bilgileri simirlidir ve metin
diizenlenisi ile ilgili farkindaliklar1 sinirhidir. Ikinci dil 6grenen birey, yabanci dildeki okuma
deneyimine daha az sahip olacaktir. “Ikinci dil 6grenen birey diinyanm nasil isledigi
hakkindaki bilgileri ana dilde ve yabanci dilde ¢esitlenecegi icin zorluk yasayabilir ve yabanci
dil metinlerinde alisik olmadiklart veya kabul etmekte zorlanacaklari sosyal ve Kkiiltiirel
farkliliklarla karsilasacaklar1 i¢in yabanci dildeki anlama siirecinin gerceklesmesi zor
olacaktir” (Grabe, 2009’dan aktaran Keskin ve Okur, 2014, s. 294). Bu durum ikinci dilde

okuma becerisinin gelismesinin daha zor ve karmasik siire¢ oldugunu gostermektedir.

Bunlarin yaninda ana dilde okuma ve yabanci dilde okuma arasindaki farklar1 Grabe ve

Straller {i¢ ana baslik altina indirgemislerdir;

1 Dilbilimsel ve uygulamadaki farklar
2 Kisilere ve tecriibelere dayanan farklar
3 Okumanin gelismesinde sosyo-kiiltiirel ve geleneklerin etkisi (Grabe ve Straller, 2011,

s. 34).

Okuyucunun sahip oldugu ana dil ve 6grendigi yabanci dilin dilbilgisi, sozciik bilgisi
ve sOylem yapisina iliskin bilgilerinde farkliliklar goriilmektedir. Ana dilde okumada birey,
dilin s6z konusu 6zelliklerini &rtiik olarak bilmektedir. Ikinci dil edinim siirecinde hedef dile
iliskin beceriler es zamanli edinildigi i¢in ikinci dil edinicileri bu bilgilere heniiz sahip
degildir. kinci dildeki okuma siirecinde hedef dile iliskin belirli bir bilgi birikimi saglamak,
anlamanin gerceklesmesinde olduk¢a onemlidir. Ana dildeki okuma siirecinde birey, dile
iligkin giiclii bir bilgi birikimine sahip oldugu i¢in dil esigini kolayca gegerken ikinci dilde bu

durum kolayca ger¢eklesmemektedir (Aygiines, 2007). Kisinin yetismis oldugu sosyo-kiiltiirel
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ortam ve gelenekler okuma siirecinde edindigi bilgilerin ¢atigmasi ket vurmayr meydana

getirebilir. Bu durumlar yabanci dilde okumanin zor bir siire¢ oldugunu gostermektedir.

Yabanci dil 6gretimi.

Yabanci dil 6gretiminin 21. Yiizyildaki yeri: Sanayi devrimiyle birlikte [18.-19. yy]
ortaya ¢ikan pazar ihtiyaci llkeleri yeni pazarlar aramaya itmistir. Boylece sanayi devrimiyle
giiclenen Ingiltere, Fransa, Ispanya devletlerinin sémiirgelestirme faaliyeti ortaya ¢ikmugtir.
Somiirgeci devletler isgal ettigi {lilkelere sadece mal satmakla kalmamis, dillerini ve
kiiltiirlerini de dayatmislardir. Bu durum kisilerin ana dilinden baska ikinci bir yabanci dil
o0grenmelerini zorunlu kilmistir. Somiirgecilik fiili olarak kalksa bile ticaret, sanat, kiiltiir,
bilim alaninda somiirgeci devletler tarafindan devam ettirilmektedir. Osmanli Devleti
araliksiz {i¢ asir Tunus’ta hiikiim siirmesine ragmen Osmanlica konusulan bir dil olmamustir.
Oysa 75 yil gibi [1881-1956] siire Fransizlarin kontroliinde kalan Tunus’ta Fransizca egitim-
ogretim dili olmus, sokaklarda Fransizca konusulmus ve Arapganin yaninda resmi dil
olmustur (Uygur ve Uygur, 2013). Bu durum kisilerin hayatlarin1 daha iyi idare etmek

acisindan yabanci dil 6grenilmesini zorunlu kilmistir.

2000’11 yillardan itibaren Diinya’nin hizli bir sekilde kiiresellesmesiyle birlikte
insanlar arasindaki iletisim de artmustir. internetin yayginlasan kullanimi da insanlar arasinda
iletisimi kolaylagtirmistir. Kolaylasan iletisim insanlar1 ortak bir dil kullanmaya itmistir.
Bunun yaninda daha ¢ok insana ulagmak i¢in farkli yabanci dil 6grenimi de ihtiyag haline
getirmistir. Ulkeler kendi kiiltiirlerini tanitmak, iilkelerine turist cekebilmek amaciyla dili arag
olarak kullanmaktadir. Ulkelerin kendi dillerini dgretebilmek amaciyla kiiltiir merkezleri
kurmalari, cesitli etkinlikler yapmalar1 da bunun en 6nemli gdstergesidir. Ornegin; Istanbul,
Ankara, Izmir gibi biiyiik sehirlerde kurulan Fransiz Kiiltiir Merkezleri, Cervantes Enstitiisii,

Yunus Emre Enstitisi.



17

Sirketlerin ticaret yaparken yurt disina acilmalari, bilimde ¢agdaslarinin yakalanmasi,
teknolojide geri kalinmamasi icin gelismis iilkelerin takip edilmesi dil ile miimkiindiir. Bu
yizden artik okullarda ikinci bir dilin 6gretimi zorunlu hale getirilmistir. Bu sebeple
bireylerin diinyadaki gelismeleri en iyi sekilde takip etmeleri, yasam standartlarini

yiikseltmeleri i¢in yabanci dil 6gretimine ve 6grenimine agirlik verilmelidir.

Ulkeler arasinda vyiiriitiilen iliskiler eski yillardan beri gevirmenler araciligiyla
olmustur. Osmanli Devleti [1453] Istanbul’ un fethinden sonra Rum terciimanlari
kullanmistir. Yaklasik {i¢ asir sonra gerekli Tiirk ¢evirmenleri 1832 yilinda kurulan Terclime
Odasinda ve yurt dist elgiliklerinde yetistirmistir (Demircan, 2013, s. 7). Yillar ilerledikce
diinyanin kiiresellesmesiyle birlikte iliskilerinde c¢evirmenlerin araciligiyla yiiriitiilmesi
seviyesine gecilmistir. Bu durum Tiirk Egitim sistemine yansitilmistir. ilkokullarda ikinci
siiftan itibaren yabanci dil okutulmaya baglanmistir. Her bireyin en az bir yabanci dil
ogrenmesi hedeflenmistir. Ortaokullarin birinci smiflarinda yapilacak degisikliklerle Ingilizce
hazirlik smifi olup 6grencilerin 1yi sekilde ikinci bir dili 6grenmesi hedeflenmektedir (Kasap
ve Aktas, 2015). Liselerde Ogrencilerin branglara gore ayrilmalarinda dil boliimleri
olusturarak Ogrencilerin yabanci dil {izerinde caligmalar1 saglanmaya g¢alisilmaktadir. Bazi
liselerde bulundugu bolgesel konumuna bakilarak yabanci dil dersleri konulmaktadir.
Ornegin; Antalya sehrinde yogunluklu Rus turistin gelmesinden dolayr turizm liselerinde
Rusca dersler konularak yabanci dil egitimi verilmektedir. Universitelerde ise artik ¢agdas
bilimi yakalamak amaciyla boliimler tamamen yabanci dil okutularak kiiresellesen diinyanin

ithtiyact olan bireylerin yetismesi saglanmaya calisilmaktadir.

Yabanc1 dil olarak Tiirk¢e o6gretimi: Tiirkce yiizyillardan bu yana bilinen ve
konusulan en eski dillerden biridir. Cok genis cografyaya yayildigindan dolayr etki alani

genistir. Ele gecen en eski yazili kaynaklar1 Goktiirk Kitabeleri olarak bilinir ve Tiirk yazin
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tarihi [732] yilinda baslar (Ercilasun, 2004). Goktiirk doneminden beri yazili sekilde takip
edilen Tiirkge, 6gretim konusunda ayni tarihlere kadar takip edilememistir. ilk ve Ortacag
boyunca Tiirk¢enin okullarda agik¢a &gretildiginin kesin kamiti yoktur. Uygurlar ve Islam
doneminde bir¢ok ¢eviri olsa da, aile ve ¢evre disinda dil Ogretimi yapildigina dair
caligsmalara rastlanmamistir (Agar, 2004, s. 1-10). Bu durum Tiirk¢enin yabancilara

ogretiminin geg¢ yillarda basladigini gdstermektedir.

Tiirkgenin dgretimine ilk defa Kaggarli Mahmut” un Divan-1 Liigat-1 Tiirk’e rastlariz.
Kitap Araplara Tiirk¢e 6gretmek i¢in yazilmis Tiirk¢e-Arapga bir sozliiktiir (Mahmud, 2005).
Bu sozliik ilk defa Tiirkgenin sistemli bir sekilde dgretilmesini saglamak amaciyla yazilmigtir
(Adigiizel, 2010). Kasgarli Mahmud, donemindeki tiim Tiirk topluluklarinin agiz 6zelliklerini
ses ve sOz varlig1 bakimimdan ele almis, yazi dilinin dil bilgisi kurallarini eserinde toplamistir
(Akalin, 2008). Divan-1 Liigat-1 Tiirk'ten sonra Tiirk¢enin yabancilara 0gretimi gelismeye
baglamis, oOzellikle Kipgcak doneminde [12. yy] biiylik gelisme gorilmiistiir. Belirli bir
sistematige dayanan, nitelikli Tiirk¢e 6gretim kitaplart bu donemde ortaya ¢ikmistir. Codeks
Comanicus, Et-Tuhfet’liz-Zekiyye, El-Kavaninii’l-Kiilliye vs. bu kitaplardan bazilaridir.
Memluk Devletinin yoneticileri ve ordusu Tiirk oldugundan dolay1 Tiirk¢e 6gretimine agirlik
verilmistir. Bu donemde Tiirkgeye olan ilginin artmasi Araplarin Tiirkce Ogrenmesini

saglamistir (Biger, 2012).

Osmanlt doneminde Hiristiyan ailelerden alip devsirilen c¢ocuklarla birlikte
yabancilara Tiirkge 6gretimi baglatilabilir. Hiristiyanliktan Miisliimanliga gecen kisiler de
Tirkge Ogrenmislerdir. Osmanli devletinin smirlarin1 genisletip ii¢ kitaya hiikmetmesiyle
diger devletlerin diplomatik iliskilerini gelistirmesi amaciyla Tiitkge Ogrenmeye agirlik

vermislerdir.
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Cumhuriyet doneminde Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretimi 1950 yilindan sonra
tiniversitelerde ele alinmaya baslamistir. O yillardan 90’11 yillara kadar yavas bir gelisme
gosterse de en son yillarda biiylik 6nem kazanmistir. 1991 yilinda Tiirk Diinyas1 6grenci
kapsaminda Tiirki cumhuriyetlerden iilkemize 6grencilerin gelmesiyle yabancilara Tiirkce
Ogretimi biiyiik 6nem kazanmistir (Goger ve Mogul, 2011). Bu alanda yapilan caligsmalar artig

gostermeye baslamigtir.

Universitelerin  kendi biinyelerinde a¢mis olduklari TOMER (Tiirkge Ogretim
Merkezi)lerle artik Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretimi kurumsal bir boyut kazanmistir. 1984
yilinda ilk defa acilan Ankara Universitesi TOMER bu konuda 6ncii olmustur. Daha sonra
1994 yilinda Gazi Universitesi TOMER agilmistir. Tiirkiye’nin Avrupa Birligi’ne katilma
stirecinin hizlanmasi, devletin yabanci 6grenci okutma, yabanci &grencilere egitim bursu
vermesiyle birlikte Tiirkiye’deki yabanci O6grenci sayisimin artmast 2000°li yillarda
Tiirkiye’deki her {iiniversitenin kendi biinyesinde TOMER a¢masini saglamistir. TIKA,
Yurtdist Tiirkler vb. gibi kurumlarin kurulmasi Tiirk¢eye olan ilgiyi arttirmistir. Yurt disinda
acilan Yunus Emre Enstitiisiine bagli Yunus Emre Kiiltiir Evlerinde Tirkce Ogretilmeye
baslamis, alan gittik¢e biiylimiis ve gelismistir. Son yillarda Suriye’de meydana gelen i¢ savas
Tirkiye’yi diinyada biinyesinde en c¢ok miilteci barindiran iilke konumuna getirmesiyle
beraber basta Istanbul olmak iizere bircok sehirde 6zel istiraklere bagli Yabanci Dil Olarak
Tirkge 6greten kurslar agilmistir. Milli Egitim Bakanligi 2016 yilinda Suriyeli Cocuklarin
Tiirk Egitim Sistemine Entegrasyonunun Desteklenmesi Projesi kapsaminda iki y1l boyunca
Tiirkiye’nin ¢esitli yerlerindeki 390.000 Suriyeli c¢ocuga Tiirkce dersleri verilmesi
saglanmistir (PICTES, 2017). Sektoriin biiyiimesine bagl olarak bir¢ok {iniversitede Yabanci
Dil Olarak Tiirkce 6gretimi Sertifikasi verilmekle beraber, bir¢ok iiniversitede Yabanci Dil

Olarak Tiirk¢e 6gretimiyle ilgili yiiksek lisans ve doktora ¢alismasi yapilmaktadir.



20

Yabancai dil olarak Tiirkce ogretiminde ders kitaplar ve ders kitaplarindaki

okuma metinleri.

Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretiminde ders kitaplarinin 6nemi: Egitim-6gretimin
saglikli sekilde gergeklestirilmesi i¢in iyl bir ortam hazirlanmasi gereklidir. Bu ortamin
hazirlanmas1 ¢evresel kosullar, egiticinin kalitesi ve O6grencinin durumu kadar ders
malzemeleri de gereklidir. Ders kitaplar1 bu malzemelerin arasinda yer almaktadir. Milli
Egitim Bakanligi Ders Kitaplar1 Yonetmeliginde ders kitabi, ‘Orgiin ve yaygin egitim
gerektiginde fasikiil halinde de iiretilebilen basili eser’ (MEB, 1995) seklinde tanimlanmastir.
Bu tanimlamadan yola ¢ikildiginda ders kitaplar1 belli bir sistemde ve belli bir dgretim
programinda hazirlanarak oncelikli iglevinin 6gretim programindaki kazanimlara ulagilmak
oldugu soylenebilir. Bu oncelikli islevin yaninda ders kitaplarinin ulagmak istedigi belli

amagclar ve islevler vardir. Bu amag ve islevleri su sekilde Iseri (2007, 5.62-63)bzetlemistir:

1 Ogretim programinin hedeflerine ulasmasinda ders kitaplar1 dgretimde en &nemli
araglardan birisidir.

2 Ders kitaplari, insan niteliginin degistirilmesi agisindan 6gretmenler, fiziksel olanak ve
egitim programlar1 kadar 6nemli bir yere sahiptir.

3 Ogretim amaglarmin gerceklesmesinde dgretmenlerin ve dgrencilerin temel kaynag
ve kilavuzu olmaktadir.

4 Ders kitaplar1 6gretim aninda Ogretmenin enerjisini daha iyi kullanarak hem
kendisinden hem 6grenciden daha iyi verim alir.

5 Ders kitaplar1 6gretimdeki etkilili§e ve basariya etki yapan baslica unsurlardandir.

6 Ders kitaplar igerik ve bigim bakimindan i¢inde 6gretim amaglarinin gergeklesmesini

saglayacak bilgilerle donatilmis, gorsellikle desteklenmis araglardir.
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7 Ders kitabi, 6gretim arag-gereglerinden en ¢ok kullanilan1 ve ulasilmasi kolay olan bir

aragtir. Bu durum hazirlanirken gereken 6zenin gosterilmesi gerektigini belirtir.

Iseri’nin (2007) ders kitabinin amag ve islemleri maddelerinde degindigi gibi ders
kitaplar1, 6gretimin gerceklesmesi acisindan en énemli araclardan biridir. Ogretim temel dgesi
olan dgretmen ve dgrencinin dgretim amaclarina ulasmasinda rehberlik etmektedir. Basimu,
maliyeti, uygulanabilirligi, ulasilmas1 bakimindan en kolay ara¢ oldugu i¢in herkes tarafindan
benimsenmistir. Biiyiik bir egitim camiasina sahip iilkeler i¢in egitimde birligi saglamak adina

kullanilacak araclardan biridir.

Ders kitaplarinin 6gretmenlerin enerjisini daha verimli kullandig1 i¢in 6grencilerin
basar1 grafiginde olumlu gelismeler goriilmesi dogaldir. Ders kitaplar1 6grencilerin kolayca ve
istedikleri vakit ulasabilecegi bilgi kaynaklar1 oldugu i¢in bilgilerin pekismesinde 6nemli yere
sahiptirler. Ogretmenlerin konuya hakim olmasini, miifredat1 bilmesini kolaylastirarak ders
islemedeki tecriibe eksikligini en aza indirmede yardimci olmasi goz ardi edilmemelidir.
Ogretmen cesitli diizeydeki ve farkli hazir bulunusluktaki 6grencilere ders anlatmasinda
yardimci olabilir. Gazi Universitesi (G.U) TOMER’de 1994-2000 yillar1 arasinda, dgretim
elemanlarinin hazirladig1 notlarla ders anlatimi yapilmistir. 2000 yilinda basilan “Yabancilar
Icin Tiirkge® Ogretim setiyle basari grafigi hizla yiikselmeye baslamistir. G.U TOMER
internet sayfasinda ‘TCS Tiirk¢e sinavlarinda dokuz yildir birinciligi siirdiirmektedir.’
aciklamasiyla TCS Tiirkge sinavinin tek basina bir basar1 6l¢iitii olarak goriilmese de ders
kitaplarinin kullanilmasindan sonra yiikselen basari i¢in bir veri olarak kabul edilebilir
(Ozdemir C. , 2013). Ogrencilerin ders kitabi kullanimi basar1 oranlariyla paralellik

gostermistir.
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Teknolojini ilerlemesiyle 6gretim ortamlarinda kullanilan arag-geregler cesitlenmistir.

Akilli tahtalar, yansitim cihazlari, bilgisayarlar, tabletler vb. 6gretim ortamindaki bilginin
somutlagtirilmas1 ve gorsellerle desteklenmesi icin gereklidir. Ancak bu araglara sahip
olabilmek i¢in gerekli altyapi, internet baglantis1 gibi bir¢ok araca ihtiyag vardir. Bu araglar
elde etmek icin ciddi bir maliyete ve hazirliga ihtiya¢ oldugundan dolayr her 6gretim
durumunda bulunmasi miimkiin olmamaktadir. Bu sebeple ders kitaplar1 6grenme-6gretme
ortaminda ve silirecinde vazgecilmez gorsel ara¢g olma durumunu halen korumaktadir
(Demirel, 1993). Boyle durumlarda ders kitabi sinif i¢indeki tiim teknolojik aletlerin yerini

yeterli olmasa da tutmaktadir.

Ders kitaplari istenilen becerilerin kazanilmasindaki etkisi, kolay ulasilabilir olmalari,
gorsel ozellikleriyle kalict 6grenmeye ortam hazirlamalari, 6grenci seviyesine uygunlugu ve
miifredata, tema ve konuya uygunlugu Onemini arttirmaktadir. Ders kitaplar1 igerdikleri
bilgilerle Ogretilecek konulara yoneltmesi, konuya uygun gorsellerle 6grencilerin ilgisini
cekmesi, Ogrenilen bilginin kaliciligini arttirmasit ve bilgiye direk olarak 6grencilerin

ulagmasina rehber olarak 6gretimin bireysellestirilmesini saglamaktadir (Géger, 2007).

Ders kitaplarinda konu sonrasi verilen sorularla 6lgme ve degerlendirme yaparak
saglayabilir. Tiirke Ogretim Merkezlerinin  dgrencileri kur smavina hazirladig
distintildiiglinde ders kitaplar1 6grencilerin bu sinava girmeden 6nce konu hakkinda 6lgme ve
degerlendirme yaparak 6grenci de konunun 6grenilip 6grenilmedigi konusunda bilgi verebilir.
Ders kitaplarinin 6l¢gme ve degerlendirme isleminin bireysellestirme islevini gergeklestirmesi
icin tema ve konu kapsaminda sorulan sorularin cevap anahtarlarim kitap sonunda vermesi

gerekmektedir (Goger, 2007).
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Yabana dil olarak Tiirk¢e ogretimindeki ders kitaplarinda okuma metinleri:
TDK metni, bir yaziy1 bi¢im, anlatim ve noktalama ozellikleriyle olusturan kelimelerin

biitiinii’ olarak tanimlanmistir (TDK, 2009, s.1382).

Ozdemir metni, ‘Okumaya konu olan basili ve yazili anlatim biitiinliigii olan her sey
genis anlamda metindir. Bir siirden bir romana bir climleden bir paragrafi basili ve yazil dil
tirtinlerinin timiinii metin olarak adlandirtyoruz. $oyle diyebiliriz ki her metin dil dizgesidir’

seklinde tanimlamaktadir (Ozdemir, 2018, s. 36).

Akbayir ise metni ‘metin okumaya konu olan basili ve yazili, anlam ve anlatim
biitlinliigli bulunan her sey metindir. Bir siirden bir romana, bir ciimleden bir paragrafa basili
ve yazili dil drlinlerinin tiimiinii metin terimiyle adlandirabiliriz’ seklinde tanimlamaktadir

(Akbayir, 2007, s. 219).

Yukaridaki tanimlara bakildiginda metni, kelimelerden olusan anlamsal ve iletisimsel
gorevleri olan anlamsal iletilerdir denebilir. Bu durumda Yabanci Dil Olarak Tiirkge 6gretimi
kitap setlerinde kullanilan tiim iletisim yonii olan, anlamsal biitiin saglayan okuma eylemini
gerceklestirdigi nesneler metindir. Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretimi dersinde metinler
sadece okuma becerisinin ilerletilmesine degil, yazma becerisinin ve konusma becerisinin
gelisimine de katki saglayacak nitelikte olmalidir. Yani iyi bir metin, yazma becerisinin
gelistirilmesi icin iyi bir 6rnek olmali hem de konusma becerisinin ilerletilmesi i¢in hazir
bulunuglugu arttirmalidir. Bu yiizden metinler hem anlatma becerileri hem anlama
becerilerinin gelistirilmesinde en 6nemli kaynak oldugundan Yabanci Dil Olarak Tiirkge
Ogretiminde metinler iizerinde Onemle durulmasi gerekmektedir (Boliikbas, 2015). Ders
kitaplarin ulasilmast en kolay ve en ucuz materyaller oldugu dikkate alindiginda okuma

metinleri dil 6grenimine katkis1 yadsinamazdir.
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Ders kitaplar1 6grencinin en kolay ulasabilecegi ve 6grencinin 6grenme durumlarina
kaynaklik eden yazili ve basili materyallerdir. Ozellikle ders kitaplar1 metinden dgrenmede
etkili rol oynamaktadir. Ogretimde metnin roliine farkli goriisler bulunmaktadir. Metin
ogrencinin gelisimini ve degisimini gerceklestiren bir olgudur. Baska bir goriise gore metin
ezberlenir ve bu durum smf icinde Ogretimi etkiler. Bazi Ogrenciler metne gecmis
yasantilarindan 6grenilen bilgileri hicbir sekilde katmadan yorumlar. Diger 6grenciler ise
gecmis yasam ve Ogrenmelerdeki semalar1 katarak yorumlar. Metin okuma, &gretimde
yardimc1 olur, karsilikli bir etkilesim kurar (Bangir, 2008). Bu karsilikl1 etkilesim 6grencinin
ogrenme ortaminda dgretmenle, sinif arkadaslariyla iletisim kurmasini saglar ve boylece diger
becerilerin gelismesini de saglar. Yazili ve sozli anlatimin gelismesi kitap okuma aliskanlig
ve kitap sevgisine baglidir. Okuyan ¢ocuk bilgi birikimini dogal olarak dile getirme ¢abasina
girecek, aktarmaya ¢alisacak ve yazmaya ¢alisacaktir (Ipsiroglu, 1990). Bu durum dgrencinin
okuma, yazma, konusma ve dinleme becerilerinin gelismesine ciddi anlamda katki

saglayacaktir.

Ana dili egitiminde oldugu gibi yabanci dil egitiminde de Tirkge dersi yasam
becerileriyle i¢ icedir. Tiirkge dersini islerken yasamsal becerileri olan konusma, dinleme,
yazma becerilerini de gelistirir. Bu becerilerin gelismesini ders kitab1 araciligiyla yaparken
metinler kullanir. Metinlerde Tiirkgeyi 6grenir. Bu konu hakkinda Okur, > Tiim dersler i¢in
onemli olmakla birlikte, ders kitaplar1 Tiirk¢e dersleri i¢in yadsinamaz bir 6neme sahiptir.
Tiirk¢e 6gretiminde ders kitaplari, dil becerilerinin 6grenilmesinde biiyiilk 6nem tasir. Ayrica
ders kitaplartyla 6grenci yazin diinyasiyla tanismis olur *“ (2011, s. 115). Yazin diinyasiyla ilk

tanigma genellikle ders kitaplarindaki okuma metinleriyle ger¢eklesmektedir.

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde okuma metinlerinin 6nemi: Yabanci Dil

Olarak Tiirk¢e ogretiminde okuma becerisi, bireyin okuma metninde gegen olay veya
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diisiincenin ne oldugunu dogru sekilde degerlendirebilmesi ve anlayabilmesidir. Bu biligsel
stirecler bireyin onceki hazir bulunuslugundan etkilenip okuma becerisinin basarisini
etkilemektedir. Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretiminde okuma becerisinden beklenen basari,
bireyin okuma metninde ihtiya¢ duydugu bilgiye ulasip ana fikre egemen olmasi ve okuma
becerisini saglikli sekilde devam ettirmesidir (Durmus, 2013). Birey her ne kadar dnceki
bilgilerini kullansa da hedef dilde okuma yapip bilgilerini gelistirmek zorundadir. Birey ders
kitaplarinda ne kadar fazla metin ve metin tiirliyle karsilasirsa o kadar fazla metin iiretebilir,
kendini iyi ifade edebilir. Metin baglaminda kelimelerin aldiklar1 durumlar1 gorerek hedef dili
coziimlemeye calisarak algisim1  gelistirmelidir.  Seslerin  aldiklar1  big¢imleri anlam

baglantilarin1 en iyl metinlerde gorerek bilgisini ve becerisini gelistirmektedir.

Yabanci dil gretimi, kiiltiiriin en iyi sekilde 6gretimidir. Insanlarin ait olduklar:
toplumun ve o topluma ait kiiltiiriin kelime ve kavramlariyla kendilerini ifade ederler. Biitiin
kelime ve kavramlarin olusmasinda kiiltiiriin etkisi vardir. Bu nedenle 6gretilen dilin yapis1 ve
sosyal degerleri dikkate alinmalidir (Avei, 2002°den akt. Iscan, 2011). Kiiltiir 6gretiminde de
dili 6grenen birey ilk olarak okuma metinleriyle karsilagsmaktadir. Kelime ve kavramlar
okuma metinleriyle 6grenen birey gizil 6grenme yoluyla kiiltiiri de 6grenmis olacaktir.
Kelime bilgisi ve kavram bilgilerini gelistirme ve zenginlestirme ¢abasinda olan birey ders
kitaplarindaki okuma metinlerine ihtiya¢ duyacaktir. Okuma metinleri yoluyla da kiiltiir
O0grenimi saglanacaktir. Ayrica kiltiiriin en ©nemli tasiyicilarindan olan deyimler ve
atasozlerinin Ogretilmesinde yine okuma metinleri 6n planda olmaktadir. Ciinkii birey
deyimler ve atasOzlerin anlamlarini metinlerin anlam baglamindan yola ¢ikarak 6grenmesi
icin yine okuma metinlerine ihtiya¢ duyacaktir. Yeni 0grendigi sozciigii metin igindeki
konumundan yola ¢ikarak anlamin1 tahmin etme yoluyla da sozliik kullanmadan metinle

¢Ozebilir.
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Yabana dil olarak Tiirk¢e ogretimindeki okuma metinlerinde gorselligin onemi:
Gorsellik, yazinin icadindan insanlarm iletisim kurmak, duygularini aciklamak amaciyla
kullandiklar1 bir materyaldi. Yazinin icadiyla birlikte gorseller, kelimelerin ifade edildigi en
eski iletisim araclarindan biri olmustur (Kaya, 2006). Gorsel ve yazilart birlikte kullanan
insanlar, diislincelerini, duygularini ve mesajlarim1 bu sekilde iletmeye baslamislardir.
Yazilarin ve gorsellerin birlikte kullanildigi materyallerden birisi de ders kitaplaridir (Iscan ve
Cimbiz, 2018). Ders kitaplart gorsel ve yazi acisindan zengin olan materyallerdir. Gorsellerin

kullanilmastyla verilmek istenen mesajlarin etkililigi arttirilmaya ¢aligilmaktadir.

Tiirkge ders kitaplarinda bulunan metinlerin daha iyi anlagilmasi, verilen mesajin daha
iyi iletilmesi ve sozel bilginin yani sira gorsellerle katki saglamak amaciyla her metne bir
gorsel konulmasi tavsiye edilmektedir (Iseri, 2003). Her metinde bir gorselin bulunmasi
ogrencinin metni anlamlandirmasini hizlandirmasimin yani sira kelime eksikligi, kavram
yanilgilariyla anlamda eksik kalan boliimleri gorsel yardimiyla tamamlama olanagi da

sunmaktadir.

Tirkge ders kitaplar1 amaca ve hedefe uygun sekilde gorsellestirilmelidir. Bu durumun
gergeklestirilmesi i¢in metnin anlama ve amaca uygun gorsellerin bulunmasi ya da gorsellerin
hazirlanmas1 6nemlidir. Ders kitaplar i¢in gorselleri segen ya da yapan kisi resim sanatina
vakif olmasi gereklidir (Ceyhan ve Yigit, 2005). Boylelikle ders kitab1 resimlemeleri basariya

ulasarak metnin etkinligini arttiracaktir.

Tiirkge ders kitaplarindaki metinler gorselle tamamlanirken metin dikkatlice okunarak
parcadaki 6onemli noktalar ile gorseldeki onemli noktalarin ayni olmasina dikkat edilmelidir.
Bu durum kisinin metni zihninde rahatga canlandirmasina kolaylik saglamig olur. Estetik

acidan giizel olan bir gorsel, metnin bir boliimiinii yansitiyor diye kitaba konulamaz. Gorselin
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metnin tiim parcalarini anlatmas1 gerekmektedir. Metin ve gorsel uyumsuzlugu metni okuyan
kisinin pargayr dogru anlamlandirmasina engel olabilmektedir (Ayhan, 2010). Bu durum

yanlis 6grenelere yol agabilir ve metnin etkiligini en aza indirebilir.

Tiirkge ders kitaplarndaki gorseller dersin sevilip benimsenmesinde etkili olmaktadir.
Kitaplardaki gorseller metni anlatanlar degil, metni gosterenlerdir. Yazinin gorsel olarak
anlatilmasidir. Bu sebeple kalict bilginin ve estetik bilincin yerlesmesi i¢in gorseller
gereklidir. Gorsel ve estetik kavramlara ders kitaplarinda dikkat edildiginde, ders kitaplari
bilginin, estetik ve sanatla yogruldugu iletisim araclari olarak 6ne ¢ikacaktir (Kaptan ve
Kaptan, 2004). Bu durum ogrencilerin estetik yetilerinin gelismesine ve dgrencileri derse ilgi

duymasini saglarken Tiirk estetik zevkini de dili 6grenen 6grenciye gostermis olacaktir.

Yabanci dil olarak Tiirkce ogretimindeki ders Kitaplarinda gorsellik. Ders
kitaplari, maliyet, ulasim, fayda bakimindan en ¢ok tercih edilen 6gretim materyallerindendir.
Ogrencilerin sinifta dgretmenden sonra basvurduklari kaynaktir. Bu agidan Yabanci Dil
Olarak Tiirk¢e 6gretimi ders kitaplar1 hazirlanirken bir¢cok agidan dikkat edilmelidir. Ders
kitaplar1 Avrupa Dil Ortak Cercevesinde belirlenen seviyelere uygun olarak tasarlanmalidir.
Her seviyenin kazanimlart farklilik gosterir. Ders kitaplart bu kazanimlara uygun
hazirlanmalidir. Ders kitaplar1 ve diger yardimer kitaplarda hedef seviyedeki Ogrencilerin
anlamakta zorlanacag bilgiler, climle yapilari, kalip ifadeler kullanilmamalidir. Kitaplarda
kullanilan metinler 6grencilerin kolay anlayabilecegi, ilgi alanlarina hitap eden metinlerden
secilmelidir. Kitaplarda gorsellige gereken 6nem verilmeli, gorsel dgeler, giincel kahramanlar
ya da Tiirk kiiltiirtinde herkes tarafindan kabul gormiis kisi veya sembollerden secilmelidir.
Kitaplarin kullanilacagi iilke de c¢ok onemlidir. Her {ilkenin dil yapisi, kiiltiirii Tirkge

ogreniminde farklilik yaratmaktadir. Ulke dillerinin Tiirkceye yakinlik durumu ya da kiiltiirel
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benzerlikler Tiirkce 6grenimine etki etmektedir (Arslan ve Adem, 2010). Bu baglamda ders

kitaplar1 hazirlanirken birden ¢ok etkeni g6z oniinde bulundurmak gereklidir.

Erkmen’e gore, ders kitab1 tiimiiyle hesaplanarak bir biitlin olarak diisiiniilmelidir.
Birden fazla parga birlestirilerek anlamli bir biitiin haline getirilmelidir. Kitap tasarlanirken
malzemeler, igerik, gorsel ogelerle birlikte diistiniilmeli ve kitabin bagindan sonuna kadar tek
bicim olmalidir (Erkmen, 1996). Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretimi dersinde kullanilacak
olan ders kitaplarmin gorsel oOgelerle desteklenmesi elzemdir. Resimler, fotograflar,
karikatiirler, kavram haritalar1 ve zihin haritalar1 ders kitaplarini estetik agidan giizellestirirken
ayn1 zamanda konunun anlagilmasini saglamaktadir. Ders kitaplarinda kullanilmasi gereken
gorseller, amaca uygun olup olmadigi, gorsellerin yeri, kalitesi ve oran1 uzmanlar tarafindan
belirlenmelidir (Demir ve Yapici, 2007). Uzmanlar tarafindan belirlenmeyen gorseller hedefe
ulasmada problem yaratabilir. Ogrencilerin konuyu anlamasinda yanls semalandirmaya

neden olarak yanlis 6grenmelere neden olabilir.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinda gorseller kiiltiir
aktariminda da bliyiik bir 6neme sahiptir. Ders kitaplarinda dil 6grenirken ayn1 zamanda hedef
kiiltlirii de 6grenir ve gorseller kullanilirken goz ard1 edilmemelidir. Kitapta verilen fotograf,
¢izim, karikatiir ve resimlerin metni, hedef kiiltiirii destekleyen 6geleri olup olmadigina dikkat
edilmelidir. Kullanilan gorselin yanhs bilgiye ya da kiiltiirel yanlis anlasilmalara neden olup
olmadigina dikkat edilmelidir. Kitapta kullanilan gorsel Ogeler 6grencileri hedef kiiltiirii
tanima olanag sunmahidir. Ogrenciler gorsellerden yola ¢ikarak kendi kiiltiirii ve hedef kiiltiir
arasindaki ayrmmin farkina varmalidir (Ulker, 2007). Dolayisiyla gorsellerin  kiiltiir

aktariminda da 6gretmene ve dgrencilere kolaylik saglayacagi agikca goriilmektedir.
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Kili¢ ve Seven ders kitaplarinda gorsel diizen olusturulurken dikkat edilmesi gereken

bazi 6zelliklerden bahsetmistir. Bu 6zelliklerin basinda konu ile gorsel diizen birbirine uygun
olmalidir. Metin, baslik ve diger araglar uyumu yakalamalidir. Ortaya konan gorsellik anlamli
olmalidir. G6zii rahatsiz edici gorsel kullanimindan kaginilmalidir. Tasarim ilke ve ogeleri
gozetilmelidir. Ogretmen, gorsel konuyla ilgili oldugu halde, iyi tasarlanmadig1 i¢in vermek
istedigi bilgiyi veremeyebilir. Etkili bir gorsellik i¢in tasarim ilkeleri uygulanmalidir. Gorsel
ogeler yeterli oranda olmalidir. Yeterli olmayan ya da gereginden fazla kullanilan gorseller
konularin 6gretilmesi ve agiklanasinda sorunlara yol acabilir (Kili¢ ve Seven, 2007). Bu
baglamda tasarimi yeterli diizeyde olmayan ders kitaplar1 6gretim sirasinda istenilen katkiy1

sunmakta yetersiz kalacaktir.

Yabanct Dil Olarak Tiirk¢e Ogretiminde kullanilan kitaplarda okuma, konusma,
dinleme, yazma ve dil bilgisi becerilerini kazandirmaya yonelik bircok etkinlik ve konu
bulunmaktadir. Okuma, dinleme, konusma ve yazma becerileriyle ilgili konularda ve
etkinliklerde ders kitabindaki gorseller dersi daha etkili, eglenceli ve 68renciyi merkeze alan
bir anlayis1 ortaya cikarabilir. Dil bilgisi konularinda da kavram haritalarin1 kullanmak soyut
haldeki konular1 somutlastirarak 6grencinin 6grenmesini kolaylastiracagi gibi daha da kalici
hale getirebilir. Kavram haritalariyla ilgili Yaman, bir konu ile ilgili kavramlar1 ve kavramlar
arasindaki iligkileri gorsel hale getiren tekniktir (Yaman, 2009) seklinde agiklama
bulunmustur. Bu durumda dil bilgisi 6gretiminin etkili sekilde yapilmasi ve gerceklesmesi
icin kavram haritalartyla konular gorsellestirilerek verilmesi konularin kalici olmasini

saglayarak basariyi arttiracaktir.

Ders esnasinda Ogretmenler gorsel Ogeleri birgok amagla kullanmaktadir.
Kiiciikahmet’e gore; derslerde gorsel 6geler kullanmak 6grencide 6grenme istegini arttirir.

Zamanin verimli kullanilmasini saglayarak az cabayla daha etkili bir 6grenme ortami saglar.
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Gorselligin ortaya koydugu somutlagtirma dgrencide soyut bilginin anlagilmasini kolaylastirir.
Karmagik bilgileri diizenleyerek daha anlasilir hale gelmesini saglar. Fikirleri, 6grenme
siirecinin sirasin1 belirler. Ogrenme ortamini hayatin iginden olmasini saglar. Ogrencilerin
ogrenme ortamindaki dikkatini arttirarak onlarin gorseller iizerinde konuyla ilgili alistirma
yapmalarint saglayarak O0grenmede kaliciligi saglar (Kiiclikahmet, 2017). Dolayisiyla ders
sirasinda gorseller dersi eglenceli hale getirmede ve 6grenci dikkati toplayarak verim almak

icin 6nemli bir yere sahiptir.

Sonug olarak; ders kitaplarinda gorsellerin yerinde ve etkili sekilde kullanilmasi dersin
yaninda ders kitaplarindan alian verimi yiikseltecektir. Ders kitaplarinda gorsel dgelerin
olmasi teknolojik araglara ulasimin olmadig1 yerlerde teknolojik araglarin yerini (kismen)

tutarak 6grenim ortaminin kalitesini arttirmaktadir.
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Bolim II: Yontem

Arastirmanin Modeli

Bu calisma, yorumlayict paradigmaya dayanmaktadir. Yorumlayict paradigma,
pozitivizmin dayandigi mutlak gerceklige karsi ¢ikarak bireyi merkeze alir ve bundan dolay1
olusan farkliliklara dikkat ¢eker (Biber and Leavy, 2005). Bu ¢alismada Yabanci Dil Olarak
Tirkce ogretiminde gorsellerle ilgili algilar1 ve 6zellikle farkli goriisleri ortaya ¢ikarmaya
calisildigr icin yorumlayici paradigmaya dayandirilmistir. Ciinkii yorumlayici paradigma bu
caligmanin amacinda oldugu gibi, bireylerin duygu, diistince ve algilarinin derinlemesine
incelenmesini saglar (Silverman, 2006). Yorumlayici paradigmaya bagli olarak nitel arastirma
yontemi ile desenlenmistir. Ciinkii yorumlayic1i paradigmanin dogasina uygun olarak
gergeklestirilen bu c¢alismada arastirma konusu detayli bir sekilde yorumlanarak analiz
edilmek istenmistir (Yin, 2015). Arastirma deseni olarak da durum c¢alismasi kullanilmistir.
Durum calismasinin se¢ilme sebebi, genellestirme amacinin olmamasi ve incelenen durumun
nasil anlasildiginin ortaya koyulmaya yardime1 olan bir desen olmasidir (Denzin and Lincoln,
1994). Bu ¢alismada da Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e dgreticilerinin ders kitaplarinda kullanilan
gorsellere yonelik algilari, bir durum olarak ele alinmis ve bu duruma yonelik 6greticilerin
algilart en iyi sekilde belirlenmeye calisilmistir. Arastirma deseninin daha net ve anlagilir
olabilmesi i¢in durum ¢alismasinin da tiirlerinden biri kullanilmistir. Calismanin desenlendigi
durum c¢aligsmasi tiiri, biitlinciil tek durum desenidir. Biitiinciil tek durum deseni Yin (1984)
tarafindan one siiriilen durum caligmas tiirlerindendir. Yin’e (1984) gore bu desende tek bir
durum vardir ve bu durum biitlinciil bir bakis agisiyla sunulmaya ¢alisilir. Bu arastirmada ele

alian tek durum, Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretimi kitaplarindaki gorsellerin durumudur.
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Bu durum, alt birimlere ayrilmayan ya da farkli gruplardan olugmayan bir ¢aligma grubu

araciliiyla ortaya koyulmaya calisiimistir.
Calisma Grubu

Calisma grubunu, Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde gorev alan greticiler
olusturmaktadir. Katilimcilar, amagli 6rneklem tekniklerinden kolay ulasilabilir durum
orneklemi ile secilmistir. Calismanin katilimcilarini belirlemek i¢in Tiirkiye’deki tiim Tiirkge
Ogretim Merkezleri (TOMER) ile gériisiilmiistiir. Oncelikle kurum miidiirleri ile gériismeler
gerceklestirilerek caligma hakkinda bilgi verilmis ve veri toplama araci tanitilmistir. Veri
toplama siireci dncesi yapilan bu goriismelerde sadece alt1 kurumdan olumlu cevap alinmistir.
Bu kurumlar ve ilgili kurumdan kag¢ kisinin ¢aligmaya dahil oldugu Tablo 1°de gosterildigi

sekildedir:
Tablo 1

Katilimcilarin kurum bilgisi

Calisilan kurum N %
Istanbul Aydin Universitesi 18 60,0
istanbul Universitesi Dilmer 4 14,0
TurkeyStudy Center 4 14,0
Asya Tomer 2 7,0
Artuklu Universitesi 1 3,0
Istanbul Sehir Universitesi 1 3,0

Toplam 30 100
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Bu alt1 kurumdan toplam 30 &gretici ile gorilistilmiistiir. Bu 6greticilerin 21°1 kadin, 9’u
erkektir. Yani, ¢alisma grubunun %30’u erkek, %70 ise kadin 6greticilerden olugmaktadir.

Katilimcilarin mesleki deneyimlerine yonelik bilgiler Tablo 2°de sunulmustur:

Tablo 2

Katilimcilarin mesleki deneyimleri

Mesleki deneyim N %
1-5yil 24 28,0
6-10 y1l 5 18,0
11-15 yil 1 10,0
Toplam 30 56

Tablo 2’de goriildiigli iizere katilimcilarin ¢ogunu mesleginin heniiz basinda olan
ogreticiler olusturmaktadir. Mesleki deneyim arttikca kisi sayis1 azalmaktadir. Tabloda
goriildiigii tizere on yilin iizerinde Yabanci Dil Olarak Tiirk¢enin dgreticiligini yapan sadece

tek bir kigi bulunmaktadir.

Veri Toplama Araglan

Bu calismada veri toplama araci olarak yar1 yapilandirilmis goriisme formu
kullanilmistir. Yabanci Dil Olarak Tiirk¢enin 6gretiminde gorev alan greticilere yonelik olan
bu yar1 yapilandirilmig goriisme formunun gelistirilme sekli, gegerlik ve gilivenirliginin nasil

saglanmaya calisildigina dair bilgiler bu boliimde anlatilmistir.

Yabanci Dil Olarak Tiirkgenin 6gretimini gerceklestiren Ogreticilere yonelik bu yari
yapilandirilmis goriisme formu gelistirilmeye baslanmadan Once arastirmanin amaci goz

onlinde bulundurulmustur (Merriam, 2013). Arastirmanin tamamina yonelik genel ifadeler
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tastyan amac ciimleleri, bu formun icerigine daha ozele inerek yansitilmaya c¢alisilmistir
(Glesne, 2013). Bu amagla Yabanci Dil Olarak Tiirk¢enin Ogretiminde kullanilan ders
kitaplarindaki gorseller ve gorsellerde bulunmasi gereken 6zelliklerle ilgili alanyazin taramasi
sonucunda soru havuzu olusturulmustur. Sonrasinda sorularin kimisi arastirmanin amacit gz
oniinde bulundurularak elenmis kimisi de sadelestirilmistir. Soru sayisi on dorde diismiistiir.
Bu on dort sorudan olusan yar1 yapilandirilmis gorlisme formunun kapsam gecerligini
denetlemek icin alan uzmanlarinin onayma sunulmustur (Glesne, 2013). Ug farkli alan
uzmanindan gelen goriislerle formdaki bes soru ¢ikarilmis; bir tane farkli soru eklenmis; ii¢
tane soru da anlatim sekli agisindan diizeltilmistir. Formda on soru kalmistir. Bu sorular,
anlasilirlik acgisindan denetlenmek amaciyla pilot uygulama yapilmistir. Calisma grubuna
verileri dahil edilmeyen 6 farkli 6greticiyle formunda pilot uygulamasi yapilmistir. Boylece
hedef kitle acisindan anlasilirhiginda sorun olup olmadigi denetlenmistir (Yildirim ve Simsek,
2013). Pilot uygulama sonrasinda iki soruda anlasilirlik agisindan sorun oldugu tespit
edilmistir. Bu sorular alinan doniitlerle diizenlenerek formunda son hali verilmistir. Formunda
uygulama i¢in hazir son halinde toplam on soru bulunmaktadir. Bu sorulardan ikinci soru,
sekiz; liciincii, dordiincii, besinci, altinci, yedinci, sekizinci, dokuzuncu, onuncu sorular ise
ikiser sondali soru icermektedir. Bu sondali sorularin amaci, daha detayli bilgiler edinmektir

(Patton, 2014). Yar1 yapilandirilmis goriisme formu EK’te yer almaktadir.

Verilerin Analizi

Verilerin ¢oziimlenmesinde igerik analizi tekniginden yararlanilmistir. Igerik analizi
tekniginin secilme sebebi, veri analiz siirecinin standartlagtirilarak sinirlandirilmak
istenmemesidir (Strauss, 1987). Igerik analizinin sundugu kodlama imkan1 sayesinde
aragtirmact kendini sinirlanmis ya da belli bir temanin altinda verilerini siraliyor gibi

hissetmeden ¢oziimlemeyi gerceklestirmistir. Analiz siirecinde veriler toplama siireciyle veri
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analizi es zamanl ilerlemistir. Elde edilen veriler, analiz edilmeden 6nce yaziya gecirilmistir.
Bir alan uzmanindan da bu yaziya gegirilen verilerin dogru aktarilip aktarilmadigi konusunda
yardim istenmistir. Veriler yaziya gegcirildikten sonra Oncelikle her bir veri kiiciik kodlara
cevrilmistir. Daha sonra bu kodlar, kategoriler altinda gruplandirilmigtir. Son olarak tiim
kategorileri karsilayan bir temaya ulasilmistir. Kodlama sonucunda bagka bir alan
uzmanindan da verilerin ¢dziimlenmesinde yardim istenmistir. Iki arastirmaci da birbirinden
bagimsiz bir sekilde analiz siirecini ger¢eklestirmistir. Her iki arastirmacinin kodlamalari
tamamladiginda karsilagtirma yapilmistir. Farkli kodlarin neden dyle adlandirildigi hakkinda
tartisilmigtir. Bu tartismalar sonunda kimi kodlar iki arastirmaciyr da uzlastiracak sekilde
degistirilmistir. Kodlamalarin tutarligini belirlemek i¢in iki uzman tarafindan gergeklestirilen
kodlar karsilastirlldiginda giivenirlik katsayist %90 olarak bulunmustur. (Goriis birligi /
(Gortis birligi + Gorts ayriligt) x 100) %90 olarak bulunmustur (Miles ve Huberman, 1994, s.

64).
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Gorsel Materyal Kullanim
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Katilimcilar tarafindan doldurulan formlar degerlendirilerek kullanilan ifadeler ve

dagilimlar1 asagidaki tabloda sunulmustur.

Tablo 3
Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde gorsel kullamimina iliskin temanin katilimct
gortisleri
Kategoriler Kod Katihmcilar N %
Ozellikle K1,K3,K5,K11,K18,K19,K20,K21,K24,K25, 13 24%
A kurlarinda ¢cok K28,K29,K30
Oonemli
» Faydali K1,K4,K10,K13,K15,K19 6 11%
E Hatirlatici KI1,K2 2 4%
E Kalicilik K4,K5,K21,K22,K26,K27 6 9%
< Kavramay1 K6,K7, K8 K11,K12,K13 6 9%
saglayici ve
somutlastirici
Kolaylastirict K3,K4 K8 K9 K11,K12,K17,K25,K26,K29 10 19%
Motivasyonu K8,K22 2 4%
E, arttirici
2
E‘ Eglenceli KI1,K17,K19,K23 4 8%
fm‘ fgi ¢ekici K4,K13,K26 6%
= Kiltlir aktarimma K12 1 2%
destek
S
E’ Yetersiz K14,K16 2 4%
S

Tablo 3’te goriildigii tizere gorsel kullanimina iligkin temanin akademik (6zellikle A

kurlarinda ¢ok 6nemli, faydali, hatirlatici, kalicilik, kavramay1 saglayict ve somutlastirict ve
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kolaylastirict), destekleyiciler (motivasyonu arttirici, eglenceli, ilgi ¢ekici ve kiiltiir aktarimina

destek) ve olumsuz (yetersiz) olarak 3 kategori dahilinde incelenmistir.

Yabanc1 Dil Olarak Tirkce ogretiminde gorsel kullanimina iliskin temasinda
Akademik kategoride yer alan “Ozellikle A kurlarinda ¢ok énemli” kodu katilimci

aciklamalar asagidaki gibidir:
K3 “Ozellikle A1-A2 seviyesindeki igrencilere kelime 6gretiminde oldukca énemli”

KI8*“..... bu materyaller seviyelere uygun kullanimalidir. Resimli kartlarin A
seviyesinde ¢ok onemliyken, video ve filmlerin B seviyesinde kullanilmasi énemlidir
gibi”.

K20“Yabanct dil ogretiminde gorselin onemi oldukca fazladir. Biitiin seviyelerde
gorsel materyallerden  yararlamimaktadir. Ornegin;  bir kelimenin anlamin
gorsellerden yararlanarak 6grencilere anlatabiliriz, deyimlerin 6gretiminde gérseller

’

yvardimiyla sorun yasamayiz.’
K21 “Giiniimiizde gorsel 6grenim yaygin olarak kullanilmaktadir ve ¢ok onemlidir.”

Calisma dahilindeki tim katilimcilarin temelde gorsel materyal kullantmimin A
seviyesindeki 6grenci i¢in dogru bir kanal oldugunu farkl: ifadelerle bildirdikleri sdylenebilir.
Bir¢ok farkli 6gretim materyalleri ile birlikte gorsel materyal kullanimi da dil egitiminde son

derece 6nemli oldugu diisiiniilmektedir.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e ogretiminde gorsel kullammina iliskin temasinda
Akademik kategoride yer alan “Faydali” kodunda katihmci1 a¢iklamalarn asagidaki

gibidir:
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K4 “Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e ogreniminde kaliciligin saglanmas: agisindan
gorsellerin  kullammi  biiyiik 6nem tasimaktadir. ... Ozellikle aciklanmast zor

’

kavramlarin ve kelimelerin kolay 6gretimine fayda saglamaktadir.’
K10 “Faydali ve yeterli oldugunu diisiiniiyorum.”

Fayda, kisinin yaptig1 isten veya eylemden elde ettigi bir ¢ikt1 olarak diistintildiiglinde
katilimcilarin gérsel materyal kullaniminin dogru araglar kullanilarak ders siirecinde islenen

konularda ¢ikt1 saglayabilecegi sdylenebilir.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e ogretiminde gorsel kullanimina iliskin temasinda
Akademik kategoride yer alan “Hatirlatic1” kodu katihmer agiklamalarn asagidaki
gibidir:

K2 “..... hatirlatmay kolaylastirmakta ve hizlandirmakta son derece etkili.”

K2 katillmcinin  belirttigi  gibi  hatirlama  ¢agrisimsal  bir durum olarak
degerlendirildiginde kullanilan gdrsel materyalin 6grencinin konuda gegen etkinlikler

sayesinde basarili olacag soylenebilir.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e ogretiminde gorsel kullammina iliskin temasinda

Akademik kategoride yer alan “Kalicihk” kodu katilmer aciklamalar: asagidaki gibidir:

K5 “Yabanci Dil Olarak Tiirkce 6gretiminde ozellikle Al ve A2 seviyelerinde gorsel

kullanimi ¢ok 6nemli bir yere sahiptir. Kelime 6gretiminde kalicilik saglamaktadr.”’

K26 “Yabanci bir dilin ogretiminde gorsellerden yararlanmak olduk¢a elzemdir. Zira
vapilan arastirmalarda ogrenmelerin %83 liniin  gorme duyusu kullanilarak
gergeklestigi sonucuna varitmistir. Dolayisiyla 6grenmenin kalici olabilmesi i¢in

’

zengin igerikli gorsellerden olusmus ders kitaplarina ihtiyag vardr.’
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Bir bilginin aktarim aninda 6grenilmesi kalicilik olarak degerlendirilemez. Kaliciligin
saglanmasi egitim temel amaci olmalidir ki amaca ulasilmis olabilsin. K5 ve K26
katilimcilarin  da belirttigi  gibi gorsel materyal kullanimmin bu durumu destekledigi

sOylenebilir.

Yabanc1 Dil Olarak Tirkce ogretiminde gorsel kullanimina iliskin temasinda
Akademik Kkategoride yer alan “Kavramayr saglayici ve Somutlastiric1” kodunda

katihmcr agiklamalar asagidaki gibidir:

K7 “Tiirkce ogretiminde gorsel kullanmak hem onemli hem de gerekli. Sozlii olarak

’

ac¢tklanmasi zor seylerin somut olarak gorselle aktarimi dil 6grenimini etkin kiliyor.’

K13 “Dil ogretiminde gorsel kullanimi ...... alt yas gruplart igin ilgi cekici ve

kavratict olabilir”.

K7 ve K13 katilimcilarin kavrama ve somutlastirma {izerinde durmasinin 6gretimde
onemli bir konunun vurgulanmas: olarak degerlendirmek yanlis olmayacaktir. Ogrencinin
aktarilan konuyu kavramasi kalicilik ve hatirlatmayr saglayarak, somut sunumunun akilda

kalicilig1 ve anlamay1 destekleyecegi sdylenebilir.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e ogretiminde gorsel kullammina iliskin temasinda
Akademik kategoride yer alan “Kolaylastiric1” kodu katimer aciklamalar1 asagidaki
gibidir:

K25 “Ozellikle baslangic seviyesinde kelime dgretiminde ¢ok etkili oldugunu

diistintiyorum.  Dilbilgisi ~ 6gretiminde de wuygun kullanildiginda ogrenmeyi

)

kolaylastirmaktadir.’

K26 “.....Piyasadaki yabanci dil ogretiminde kullanilan ders kitaplarinin ézellikle A1

ve A2 seviyeleri i¢in bu konuda zengin gorsel igerige sahip olmalart gerektigi
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soylenebilir. Ayrica pratikte kullamlabilir, ogrencinin dikkatini ¢ekebilecek,
ogrenmeyi kolaylastiracak ve dort temel beceriye hitap eden gorsel ogelerin tercih
edilmesi gerekir.  Ders kitaplarinda kullanilacak gérseller hedef kitleye uygun

)

olmalidr.”

Bir isin yapmanin zorlugu bazen kisilerin motivasyonunu diisiiriicii ve katilimini
siirlayict bir etkiye neden olabilecegi sdylenebilir. K25 ve K26 katilimcilarinin da ders
stiresince goOzlemlerini aktardiklar1 ifadelerinde bunu vurgulamaktadir. Kolaylastirilarak

sunulabilecek bir dil egitiminin bagariy: arttiracagi diigiiniilmektedir.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e ogretiminde gorsel kullanimina iliskin temasinda
Destekleyici kategoride yer alan “Motivasyonu arttiric1” kodu katihmci aciklamalar:

asa@idaki gibidir:

K22 “Yabanci dil ogretiminde gorsellerin  onemi  biiyiik. Ozellikle baslangi¢
seviyelerinde bu énem daha da artiyor. Ogrencinin kelime bilgisi, hedef dile olan
ilgisinin artmasi, hedef dili 6grenme istegi gorsellerle artacaktir. Gérsel materyallerin
kullanilmasi bilginin kalici olmast agisindan da 6nem taswr. Baslangi¢ seviyelerinde
oldugu gibi ileri seviyelerde de kullanilmalidir. Dersin akict olmast agisindan da

’

onemli. Aslinda yabanct dil igin gorsel demek hayati bir konudur.’

Motivasyonu bir¢ok aracin etkin kullanilmasi sonucunda yapilan ise kisinin
odaklanma giicliniin artmasi olarak degerlendirirsek; Ogrenme istegini arttiran gorsel
kullaniminin basarili bir motivasyon aract oldugu diisiiniilebilir. K22 katilimct da bu duruma

vurgu yaparak gorsel kullaniminin kaliciliga olan katkisini1 da vurgulamaktadir.
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Yabanc1 Dil Olarak Tirkce ogretiminde gorsel kullanimina iliskin temasinda

Destekleyici kategoride yer alan “Eglenceli” kodu katimci ac¢iklamalar1 asagidaki
gibidir:

K17 “Dil ogretiminde gorsel hafizanmin biiyiik onemi oldugunu diisiintiyorum, Tiirkce

ogretiminde de oyle. Ders kitaplarinda gorsellere daha ¢ok yer verilmesi Tiirkceyi

hem sikiciliktan uzak hem de daha kolay 6grenilir kilyyor.”

K19 “Genel olarak her kurda gorsellerin 6neminin ¢ok fazla oldugunu diisiiniiyorum.
Ctinkii ogrencinin hi¢hbir sey bilmedigi kurlarda ozellikle A kurlarinda gorseller bize
cok yardimci oluyor. O yiizden dogru gorsel metin ya da kelime iliskileriyle dersler

daha faydali ve eglenceli geciyor”.

K17 katilimecmnin dikkat ¢ekmis oldugu gorsel hafiza kisisel 6zellikler temelli bir
yaklagim olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Yine K17 ve K19 katilimcilarin ifadeleri
degerlendirildiginde gorsel materyal kullaniminin fayda sagladigi, sagladigi faydalardan
birinin de sikiciliktan uzak 6grenim ortami hazirlayarak 6grencinin eglenerek 6grenmesine

katk1 saglayacaktir.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e ogretiminde gorsel kullammina iliskin temasinda
Destekleyici kategoride yer alan “ilgi ¢ekici” kodu katihme1 aciklamalar1 asagidaki
gibidir:

K6 “Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e ogretiminde gorseller onemli bir yer tutuyor. Dogru

olarak ve yerinde kullanildiginda gorseller, her ogretim tiiriinde oldugu gibi Tiirkce

ogretiminde de ilgi ¢ekici oldugu gibi vazgegilmez hale gelen ogretim unsurlar

>

oluyor.’
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Katilimer K6, kisilerin dikkatini toplayan ilgi ¢ekicilik temelinde gorsel materyallerin
onemli oldugunu diisiinmektedir. Ogrencilerin ilgisini ¢ekecek araglarin akademik basarida

olumlu sonug verecegi diisiiniildiigiinde 6nemli bir kod oldugu sdylenebilir.

Yabanc1 Dil Olarak Tirkce ogretiminde gorsel kullanimina iliskin temasinda
Destekleyici kategoride yer alan “Kiiltiir aktarimma destek” kodu katilimcl

aciklamalar asagidaki gibidir:

K12 “Gerek Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e ogretiminde, gerekse de dil ogretiminde
gorseller ogrencilerin  dil bilgisi kavramlarini somutlastirmasinda ve  kiiltiir

1

aktarimina destek olmasinda etkindir.’

Katilimer K12 dil bilgisi gibi soyut konularda gorsel materyal araciligi ile anlatimin
somutlagtirilarak iletisim kanalinin daha etkin olabilecegini vurgulamaktadir. Ayrica,
toplumsal 6zelliklerin yani kiiltiirel 6gelerin aktariminda anlamlandirilamayacak, daha once
tecriibe edilmemis eylemler ve konular ile ilgili olarak gorsel materyallerin aktarimi

saglamada etkin bir ara¢ oldugu goriilmektedir.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e ogretiminde gorsel kullammina iliskin temasinda

Olumsuz kategoride yer alan “Yetersiz” kodu katilmer aciklamalar: asagidaki gibidir:

Gorsel materyallerin kullanimina dair ifadelerin degerlendirilmesi sonucunda katilimci

K14 ve K16 disinda olumlu aktarim yapildigi sdylenebilir.

K14 “Gorsellerin geneli yerinde kullaniimiyor ve uygun degil. Bazi gorseller konuyla

alakali bile degil.”

K16 “Bazi kitaplarda kullanilan gorsellerin az oldugunu bazilarinda ise tam aksine

asirrya kagidigim diistintiyorum. Ayrica her tiirlii gorsele ulasma imkdnina sahip

’

oldugumuz giiniimiizde gergeklikten uzak gorsel kullanimini dogru bulmuyorum.’
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K14 ve K16 katilmecilar yabanci dil egitiminde kullanilan gorsel materyallerin

aktarilacak konuya uygun secilmedigi ve konuya gore kullanilan materyallerin sayisal olarak

esit dagitilmadigini ifade etmislerdir.

A seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi hakkinda

katimar goriisleri: Katilimcilar tarafindan doldurulan formlar degerlendirilerek A seviyesi

becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi ile ilgili ifadeler ve dagilimlar1 asagidaki

tablolarda sunulmustur.

Tablo 4

Al seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gérsellerin onemi

Kategoriler Kod Katilimeilar N %
[lintili-Somutlastiric K1, K3, K7, K10, K12, K13, K19, K21, K26, 1 37
K29, K30
- Hazir bulunusluk K2, K4, K9, K14, K24 1 7
E Anlamaya yardimel, K5,K6,K8 K11,K15K16,K18,K22,K25, 1 33
é Faydali, Destekleyici, K28 0
Dikkat arttirici-  K17,K20,K23,K27 4 13
Kolaylastirici
[lintili-Somutlastiric K1,K3,K4,K11,K14,K19,K22 K24 8 27
Anlamaya yardimeir- K2,K6,K8,K13,K15,K16,K17,K18,K20, 1 47
g Faydali-Destekleyici K23,K25,K26,K27,K28 4
E Hazir bulunusluk K12 1 3
Etkili ya da Onemli KS5,K7,K9,K10,K21,K29,K30 7 23
Degil
[lintili-Somutlastiric K1,K3,K9,K18,K19,K22 K24 K26 8 27
Dikkat arttirrcr- K2,K12,K16,K17,K21,K28 6 20
E Kolaylastirict
g Anlamaya yardimei- K4,K5,K10,K11,K14,K15,K20,K23,K25,K27, 1 40
M Faydali-Destekleyici K29,K30 2
Kalicilik K6,K7,K8 3 10
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Tablo 4’iin devami

Kategoriler Kod Katihmcilar N %

Etkili ya da Onemli K13 1 3
Degil
Anlamaya yardimei- K1,K4,K5,K6,K10,K13,K15,K16,K19,K20,K2 1 43

“E’ Faydali-Destekleyici 3,K28,K29 3

.E Hazir bulunusluk K7,K11,K17,K25,K26 5 17
Iintili-Somutlastirici K8 K12,K14,K18,K21,K22,K24 7 23
Etkili ya da Onemli K2K3,K9K27,K30 5 17

Degil

Tablo 4’te goriildiigii tizere Al seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin

Onemi temasi okuma, yazma, konusma ve dinleme olarak 4 kategori dahilinde incelenmistir.

Al seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temas1 okuma
kategorisinde yer alan “ilintili-Somutlastiric1” kodu katiimer aciklamalar1 asagidaki
gibidir:

K3 “Metinle ilgili gorseller vesilesiyle o&grencilerin metni somutlastirmast ve

oncesinde hissettirme yontemi ile metin baslamadan once ogrencilerin okumaya hazir

’

hale gelmesi icin olduk¢a onemlidir.’

K7 “Okuma becerisinde gorsel kullaniminin en gerekli oldugu yer, bilinmeyen
kelimeleri aciklamaktir. Ciinkii Al seviyesinde dil 6gretimi diger seviyelere nazaran
kelime odakli oluyor. Bilinmeyen kelimeleri gorsellerle somut olarak aktarmak o

kelime ogretimini daha kalici kiliyor.”

K19 “Okuma metinlerinde, metindeki bazi bilinmeyen kelimelerin de alt kisimda renkli

sozliik seklinde olmasi gerektigini diistiniiyorum. Ayrica resimli sozliikler var. Ama
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metnin altinda olmasi daha pratik olur diye diisiiniiyorum. Sadece metin igin tek resim

kullanilmas yeterli degil .

K26 “Al seviyesi bireyin kendinden baslayarak basit ifadeleri 6grendigi bir donemdir.
Dolayisiyla Al seviyesindeki bir okuma metninde basit, zihinde canlandirabilecek
gorsel ogelerin kullanilmas: gerektigi soylenebilir. Kullanilacak gorsel materyalin
okuma metni ile iliskili olmasina dikkat edilmelidir. Ornegin tamisma metninden
olusan bir okuma ile ilgili sade, anlasilir gorsel ogeler kullanilmalidir. Boylece
vabanci bir dili ogrenen birey okuma oncesi metin ile ilgili bir fikir sahibi olabilir. Al
seviyesinde kelimelerin nasil telaffuz edildiginin yani swra temel kavramlar zengin

’

gorsel ogelerle ogretilmelidir.’

Al seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temas1 okuma
kategorisinde yer alan “Hazir bulunusluk” kodu katihmci agiklamalar1 asagidaki
gibidir:

K2 “Okuma metninin az-¢ok hangi konuda olduguyla ilgili zihnimizde canlandirma

1

vapmay saglar.’

K4 “Ogrencilerin metni okuma istegini arttiracak gorsellerin kullanimi oldukca
onemlidir. Merak uyandiran — gorsellerden  faydalamilmalidir.  Ozellikle Al
seviyesindeki ogrencinin zihninde sema olusturmak ve hazir bulunuslugu arttirmak

}

onemlidir. Gorsel zekdya sahip ogrenciler icin avantajlidir.’

K24 “Okumanin baglamina uygun gorseller sunuldugunda kisiye bir giiven gelir. Kisi
baglam hakkinda fikri olunca metne daha rahat adapte olur ve okudugu ile gordiigiinii
bagdastirtr. Aynmi zamanda temel bazi konularda kelime ogretimi de bu beceride

gergeklegebilir.”
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Al seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi1 okuma

kategorisinde yer alan “Anlamaya yardimci-Faydah-Destekleyici” kodu katilimci
aciklamalar asagidaki gibidir:

K5  “Okuma metinlerini destekleyecek, anlamaya yardimci olacak gorseller

’

kullanilmigsa gorsellerin ¢ok onemli bir yere sahip oldugunu diigiiniiyorum.’

K16 “Al seviyesi, hedef dile yabanci olan 6grenci kitlesi diistiniildiigiinde gorsel
kullaniminin en yogun olmasi gereken seviyedir. Gorsel sayesinde dile yonelik anlam

olusturma siireci kolaylasmaktadir”

K18 “Al seviyesinde kelime o&gretimi hususunda resimli kartlarin kullaniminin
oneminin oldugunu diigiiniiyorum. Resimli kartlarin yam sira slaytlarla nesnelerin

gorsellerinin sunulmasi akilda kalicihigr arttiriyor.”

K22 “Al seviyesinde okudugu metni anlamast epey zor. Bu zorluk 6grencide olumsuz
bir algi yaratabilir. Okuma metinlerinin oncesinde gorsellerden faydalanilirsa bu
olumsuz algi degisir. Boylece gorsellerle okuma becerisi daha kolay

kazandirilacaktir”.

A1l seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi okuma
kategorisinde yer alan “Dikkat arttirici-Kolaylastiric1” kodu katimer acgiklamalar
asagidaki gibidir:

K17 “Gorseller icerigi basitlestirerek anlamayr kolaylastirtr. Bu sebeple okuma

’

metinlerini gorsellerle desteklemek gerekir.’

K20 “Al seviyesi temel seviye oldugu icin ogrencinin dikkatini derste tutmak

onemlidir. Bu nedenle kitaplarin okuma boliimlerini ders igerisinde projeksiyon

1

kullanilarak ogrencilerin hepsinin okumay: takip etmesi saglanmalidir.’
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K23 “Tiirkge ogretiminde 6grenmeyi kolaylastirdigin diigiiniiyorum.”

Al seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi yazma
kategorisinde yer alan “ilintili-Somutlagtiric1” kodu katiimer aciklamalar: asagidaki
gibidir:

K3 “......0grencilerin Al seviyesinde gorsel 6geleri zihninde canlandirmas: yazmaya

olan motivasyonu arttirmaktadir.”

K19 “Yazma becerisinde dogru fiil kullanmalari igin o isimle beraber fiillerin
gorselleri daha once kitaplarda olmasi gerekir. Evet var ama sadece ¢ok sik
kullanilanlar yer aliyor. Yazma igin bu gerekli. Kelime hazinelerinin gelismeleri
gerekmektedir. Bence gorsellerin en ¢ok kullanilacagi kurlar A kurlaridir. Genellikle
somut kavramlardan bahsettigimiz icin gorseller ile zaman kazaniyoruz. Gorselle

birlikte aciklama yapiyoruz. Daha hizli ve daha kolay ogreniyorlar.”

K24 “Ozellikle tamitici, tammlayict yazilarda gérseller bize yol gosterir. Verilen
gorselin ozelliklerinin anlatilmasi ya da birkag fiili gosteren gorsellerden bir plan,

hikaye ¢ikarilmast istenerek kisinin daha rahat yazmasina yardim edilebilir.

Al seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi yazma
kategorisinde yer alan “Anlamaya yardimci-Faydah-Destekleyici” kodu katihmel
aciklamalar asagidaki gibidir:

K2 “Temel seviyelerde karikatiirden yola ¢ikarak kompozisyon yazmanin ¢ok faydalt

1

oldugunu diigiiniiyorum.’

K16 “Gorseller dili anlamada kolaylik saglamasimin  yaminda  o6greniciyi

1

diistindiirmekte ve yine onun bir yazi olusturmasini kolaylastirmaktadir.’
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K18 “Yazma becerisi esnasinda birtakim resimli kartlari kullanarak kelimelerin
anlamlarini pekistirebilir, gorsellik sunan bu kartlar yardimiyla yazma yapabilir, yazi
icerisinde kelimeleri kullanabilir. Boylece hem 6grenme hem de pekistirme saglanmis

olur. Ozellikle Al seviyesinde gorselin Gneminin biiyiik oldugunu diisiiniiyorum.”

K26 “Al seviyesindeki yazma metinleri tek ciimleden olusan kisa ve basit ifadelerdir.
Yazma becerisinin kazandirilmasinda ilgi ¢ekici gorsel ogelerin kullanilmas: yazma
etkinliginde hem motivasyonu arttirir hem de ogrenme siirecinin zevkli olmasini
saglar. Al seviyesinde gorseller verilerek bir bosluk doldurma etkinligi, basit bir
posta karti 6rnegi gosterilerek yazma, basit bir formu doldurma ya da gorsellerin
swraya dizilerek olaylarin siralanmasi istenebilir. Yazma etkinliginde kullanilacak
gorsel ogenin Al seviyesine uygun basit, kullanishh ve zengin olmasi gerektigi

soylenebilir.”

K27 “Gorsellerin olmasi yaratict yazmayr gelistirir. Ders i¢in giizel bir etkinlik

yaratir.”

A1l seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi yazma

kategorisinde yer alan “Hazir bulunusluk” kodu katihmc1 agiklamalar1 asagidaki

gibidir:

K2 “Gorseller yazma becerisinde 6grencinin kafasinda bir ana tema olusturuyor,

)

hazirlyyor. Son derece etkili oldugu soylenebilir.’

Al seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi yazma

kategorisinde yer alan “Etkili ya da Onemli Degil” kodu katihmeci aciklamalar

asagidaki gibidir:
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K5 “Gorsellerin yazma becerisinde okuma becerisinde oldugu kadar 6nemli oldugunu
diigtinmiiyorum. Ctinkii yazma becerisinde asil énemli olan dil bilgisi ve kelime

ogretimidir.”

K7 Diger becerilere gére yazma becerisinde gorsel kullaniminin daha az oneme sahip
oldugunu diisiiniiyorum. Clinkii yazma becerisi diger becerilerde o6grendigi dili

6«

ogrencinin aktardigr boliimdiir.

K21 “Yazma becerilerinde daha ¢ok hatirlama ve bilgiyi aktarma islevi etkin oldugu

icin fazla etkili olabilecegini diigiinmiiyorum.”

Al seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin onemi temasi
konusma kategorisinde yer alan “flintili-Somutlastiric1” kodu katihmci aciklamalar:

asa@idaki gibidir:

K19 “Konusma yaparken o&grencilere gorseller gosterip hem de beden dilleriyle
anlatmalarim istiyorum. Yiiziiyorum, yiiriiyorum....vs. Ornegin; kitapta iyi yolculuklar
kalip ifadesini anlatirken valiz resmi var. Ben onunla beraber tatille ilgili fotograflar
da aciyorum. Konuyu genisletip konusma siiresini uzatiyorum. Yeni kelime

ogreniyorlar.”

Al seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin onemi temasi
konusma Kkategorisinde yer alan “Dikkat arttirici-Kolaylastiric1” kodu katilimcl
aciklamalar asagidaki gibidir:

K2 “...ogrenciye en sikici gelen konular bile resmin icerigi mizah vs. ozelligi

’

sayesinde kelimeler, ciimle yapilar: kolaylikla kavranabilir.’
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K19 “Konusma yaparken o&grencilere gorseller gosterip hem de beden dilleriyle
anlatmalarim istiyorum. Yiiziiyorum, yiiriiyorum....vs. Ornegin; kitapta iyi yolculuklar
kalip ifadesini anlatirken valiz resmi var. Ben onunla beraber tatille ilgili fotograflar
da aciyorum. Konuyu genisletip konusma siiresini uzatiyorum. Yeni kelime

ogreniyorlar.”

K22 “Yazma becerisinde oldugu gibi konusma becerisinde de akla gelmeyen ciimleler,
gorsellerle daha somut bir sekil alwr. Gorsellerin ¢ogalmast oOgrenciyi motive
edecektir. Béylece konusma icin farkli konular olacaktir. Ogrenci, gorsellerle

konusmaya tesvik edilecektir.”

K26 “Tiirkce 6gretiminde Al seviyesi “sessiz bir donem” diyebilecegimiz bir ogrenme
stirecidir. Diger becerilerin kazandirilmasinda oldugu gibi Al seviyesi i¢cin konusma
becerisinin kazandirilmasinda da somut, anlasilir ve merak uyandirict gorsel ogeler
kullanilmadr. Kendini ifade edebilecek basit gorsel ogeler konusma etkiliginde yer
almalidir. Ayrica 6grenciyi konusmaya tesvik edebilmek icin zengin icerige sahip

’

gorsel ogeler kullanilabilir.’

Al seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin onemi temasi
konusma Kkategorisinde yer alan “Anlamaya yardimci-Faydali-Destekleyici” kodu

katihmcr agiklamalar asagidaki gibidir:

K4 “Al seviyesinde resimde goriileni anlatma, kelime kartlari ve posterler yardimiyla

)

konusma becerisine yonelik etkinlikler ¢ok gelistirici olmaktadir.’

K25 “Al genel olarak kiginin kendini, etrafimi tamitmasiyla iliskili diyebiliriz. Bu
nedenle gerek ders kitabindaki gerek o6gretmenin hazirladigr sunumlardaki gerekse

swniftaki gorsellerin konusmaya sevk edici yonii oldukca fazladir ve kullanilmalidir.”
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K27 “Gorsellerin olmasi yaratici yazmayr gelistirir. Ders igin giizel bir etkinlik

’

yaratir.’

Al seviyesindeki becerilerin kazandirlmasinda gorsellerin onemi temasi
konusma Kkategorisinde yer alan “Kalicihk” kodu katimer aciklamalar asagidaki
gibidir:

K6 “Konusma becerisinde gorseller, onemli unsurlardwr. Gorselleri kullanarak etkili

konusmalar yapilabilir. Bu noktada gérseller akilda kaliciligi arttirir.”

Al seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin onemi temasi
konusma kategorisinde yer alan “Etkili ya da Onemli Degil” kodu katihma

aciklamalar asagidaki gibidir:

K13 “Ogrencinin ¢ekinmesini onlemek igin, sessiz bir materyal yerine sesli bir

materyal daha faydali ve yararl olacaktir.”

A1l seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi dinleme
kategorisinde yer alan “Anlamaya yardimci-Faydah-Destekleyici” kodu katilimci
aciklamalar asagidaki gibidir:

K4 “Al seviyesinde resimde goriileni anlatma, kelime kartlart ve posterler yardimiyla

)

konusma becerisine yonelik etkinlikler ¢cok gelistirici olmaktadir.’

“

K5 “Gorseller 6grencilerin dinlediklerine yardimct olmaktadur.

K19 “Dinleme metinlerinde telaffuz sikintisi yasamis oluyoruz. Dinlemelerdeki dikte
calismalart  duyduklarini  yazmalarini  isterken  kelimelerin ~ anlamlarina
odaklanamiyorlar. Bu asamada gorsel ¢ok onemli oluyor. Ayrica kendi dilleriyle bizim

1

dilimizdeki ortak kelimeleri de duyduklarinda mutlu oluyorlar.’
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K23 “Gorsellerin dinleme metnini algilamada yardimci oldugunu diistiniiyorum.”

A1l seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi dinleme
kategorisinde yer alan “Hazir bulunusluk” kodu katihmci agiklamalar1 asagidaki
gibidir:

K7 “Dinlemeye baslamadan dénce dinleme metni ile ilgili gérseller ogrenciyi

’

hazirlayabilir.’

K25 “Ozellikle kelime égretiminde kullanilmalidir. Dinlenilen metnin konusuyla ilgili

)

de ipucu verir nitelikteki gorsellere yer verilebilir.’

K26 “Al seviyesine uygun bir dinleme etkinliginde gorsel ogeler kullanilarak metinle
ilgili bir tahminde bulunmasi saglanabilir. Dinleme oncesinde ogrencilerin dikkatini
gorsellere c¢ekerek dinleme metni ile ilgili basit ifadeler Jdgretilebilir. Diger
becerilerde oldugu gibi dinleme becerisinin kazanilmasinda da gorsel materyallerin

73

amacina uygun olmasina dikkat edilmelidir.

A1l seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi dinleme
kategorisinde yer alan “ilintili-Somutlagtiric1” kodu katiimer aciklamalar1 asagidaki
gibidir:

K18 “Gorseller dinleme esnasinda bilmedigi kelimeleri anlamlandirmasina, tahmin

etmesine yardimci olur. Ozellikle Al seviyesinde dinleme hakkinda genel bir hakimiyet

saglanmasina yardimci olur.”

K21 “Dinleme etkinligi yapmadan once bir gorsel sunulmasi ve ardindan 6grencinin

resim tizerinden hayal kurmast etkili olabilir.”
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K24 “Okuma becerisinde oldugu gibi baglamin gésterilmesinde yardimct olabilir.
Bunun yanminda sorular gorsellerle sorulabilir. Kisinin dinledigi metne gore dogru

gorseli secmesi saglanabilir.”

A1l seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi dinleme
kategorisinde yer alan “Etkili ya da Onemli Degil” kodu katiimci aciklamalar
asa@idaki gibidir:

6«

K2 “Dinlemede resmin ¢ok onemli oldugunu diisiinmiiyorum
K3 “Dinleme becerisinde gorsellerin ¢ok onemli olmadigini diisiinmekteyim”

K21 “Dinleme etkinligi yapmadan once bir gorsel sunulmasi ve ardindan égrencinin

’

resim tizerinden hayal kurmas etkili olabilir.’
K27 “Bu konu hakkinda herhangi bir fikrim yoktur.”

Yukarida yer alan Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretimi kazanimlarinda gorsel dgelerin
kullanim1 degerlendirilmesi sonucunda, katilimcilarin tamaminin okuma becerisinde gorsel
Oge kullanimini 6nemli bulduklar1 fakat yazma, konusma ve dinleme becerilerinde bazi
katilimcilarin  etkisiz veya oOnemsiz bulduklar1 belirlenmistir. Bununla birlikte genel

fikirlerinin daha ¢ok anlamaya yardimci, faydali ve kolaylastirict oldugu goriilmektedir.



Tablo 5

A2 seviyesindeki becerilerin kazandiriimasinda gorsellerin onemi
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Kategoriler Kod Katihmcilar N %
Ilintili- K1,K7,K13,K19,K21,K30 6 20
Somutlastirici
Hazir bulunusluk K2,K3,K4,K6,K8,K9,K14,K24,K25,K26 10 33
Anlamaya K5,K10,K11,K12,K15,K18,K20,K22,K23,K28,K29 11 37
yardimci-Faydali-

g Destekleyici
g Dikkat arttirici-  K16,K17,K27 3 10
Kolaylastiric
Hatirlatici- K1,K5,K18,K19,K22,K26 6 20
Kolaylastirici-
Kalici
Anlamaya K2,K4,K11,K15,K17,K18,K20,K23,K27,K28 10 33
yardimci-Faydali-
Destekleyici
- [lintili- K6,K8,K9,K12,K13,K14,K16,K24 8 27
5 Somutlastirici
e Etkili ya da Onemli  K3,K7,K10,K21,K29,K30 6 20
Degil
[lintili- K1,K5,K6,K7,K8,K9,K11,K15,K16,K18,K19,K24,K28 13 43
Somutlastirici
Anlamaya K2,K4,K12,K14,K23,K25,K27,K29,K30 9 30
yardimci-Faydali-
Destekleyici
% Hatirlatici- K17,K20,K21,K22 K26 5 17
E Kolaylastirici-
< Kalici
Etkili ya da Onemli K3,K10,K13 3 10

Degil
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Tablo 5’in devami

Kategoriler Kod Katilmcilar N %
Mintili- K1,K6,K7,K8,K14,K15,K18,K19,K22,K24 10 34
Somutlastiric
Anlamaya K4,K20,K23,K28,K29 5 17
yardimci-Faydali-

Destekleyici

Hazir bulunusluk  K5,K11,K17,25 4 13
g Hatirlatici- K10,K12,K16,21 4 13
.iE) Kolaylastirici-
> Kalict

Etkili ya da K2K3,K9,KI13,K21,K27,K30 7 23

Onemli Degil

Tablo 5’te goriildiigii lizere A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin

Onemi temasi okuma, yazma, konusma ve dinleme olarak 4 kategori dahilinde incelenmistir.

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi okuma
kategorisinde yer alan “ilintili-Somutlastiric1” kodu katiimer aciklamalar asagidaki
gibidir:

K19 “Artik devreye zamanlarda giriyor. O yiizden Al kurunun temeli iyi atilirsa

zamanlart anlamak da kolaylasir. Gorsel olarak bence zaman kiyaslamalart verilmeli.

“vemek pisiriyorum”, “yemek pisirecegim”, ‘“vemek pisiririm”, “yemek pisirdim”

bunlart gorsellerle saatler ve giinler yardimiyla da anlatabiliriz. Uygun gorsellerle

’

anlam farklar: netlesecektir.’

73

K21 “Al’deki goriislerimde de belirttigim gibi etkili olacagim diistiniiyorum.
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A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi okuma
kategorisinde yer alan “Hazir bulunusluk” kodu katihmci agiklamalar1 asagidaki
gibidir:
K2 “Konunun ne olduguna dair énceden zihnimizde canlandirma yapmay sagliyor.”

K24 “Okumanin baglamina uygun gorseller sunuldugunda kisiye bir giiven gelir. Kisi
baglam hakkinda fikri olunca metne daha rahat adapte olur ve okudugu ile gordiigiinii

bagdastirr.”

K26 “A2 seviyesi bireyin kendisi ve cevresi ile ilgili basit ifadeleri 6grendigi bir
donemdir. Ogrenmede gorsel dgelerin énemine bagl olarak Al seviyesinde oldugu
gibi A2 seviyesinde de okuma metinleri gorsel materyallerle zenginlestirilmelidir. A2
seviyesindeki okuma metinlerinin biraz karmagsik olmasi sebebiyle okuma etkinligine
uygun gorsel oégeler kullanmak bireyin okuma oncesinde motivasyonunu arttirabilir.
Okuma etkinligi oncesinde gorsel ogelere dikkat c¢ekilerek okumaya hazirlik
yapilabilir. Ornegin; ilan, yemek listesi, seyahat tarifesi gibi metinlerle ilgili gorsel

’

ogelere yer verilebilir.’

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi okuma
kategorisinde yer alan “Anlamaya yardimci-Faydah-Destekleyici” kodu katilhimen

aciklamalar asagidaki gibidir:

1

K5 “Hem Al hem de A2 seviyesinde gorseller okumayi anlamli etkilemektedir.’

K20 “Okuma ile gorselin uyumu olmast gerekir. Metni okumaya baslamadan fotografi
gortip metin hakkinda fikir yiiriitebilmeli ve meraklanmalidir. Boylelikle istekli bir

okuma gerceklesecektir. Ogrenci sikilmayacaktir.”

1

K23 “Tiirkge ogretiminde 6grenmeyi kolaylastirdigint diigiiniiyorum.’
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K25 “A2 seviyesindeki ders kitaplarinin yazma etkinliklerinde de gorsellerden pek
fazla yararlanildigi séylenemez. Ama A2’den itibaren ogrencide bir okuma- yazma
zevki gelistirilmelidir. Yazmanmin zevk alarak yapilmasinda da “yaratict yazma”

etkinliklerinin ~ 6nemli  oldugunu  diistiniiyorum. Bu etkinliklerin en onemli

materyallerinden biri de kullanilacak uygun gorsellerdir”.

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi okuma
kategorisinde yer alan “Dikkat arttirici-Kolaylastiric1” kodu katimer aciklamalar

asagidaki gibidir:

K16 “Dil 6gretimi agama ve bir siire¢ oldugu i¢in ve A2 seviyesinin hentiz temel seviye
oldugu diisiiniildiigiinde gorseller yine kolaylastirict ve ilgi ¢ekici ozelligiyle onemli

olmaktadir.”

K27 “Her seviye icin gorsellerin olmasi égrenciler icin onemlidir ve dersi sikiciliktan

kurtarir.”

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi yazma
kategorisinde yer alan “Hatirlatici-Kolaylastirici-Kalie1” kodu katilmer agiklamalar:

asa@idaki gibidir:

K19 “Yazma becerisi i¢cin ogrencileri harekete gegirme adina ornek gorseller
verilmeli. Ornegin; Gecen yil yaz tatilinde neler yaptiniz? Bu soruyla beraber metinler
arasi diigiinmeye baslayacaklar. Akillarina doga olaylari, ge¢mis zaman, daha once
Al'de ogrendikleri fiiller (yiizdiim, gezdik, oynadik... gibi.) gelecektir. O yiizden birkag
vaz tatili, kis tatili, gezilen mekdn fotograflart konulmali. Yazin dedigimiz zaman
aklima bir sey gelmiyor diyen ogrenciler de gorsel yardimlarla yazmaya

baslayacaktir.”
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K22 “Ashnda her seviyede yazma becerisi zordur. Ne kadar ¢ok ¢alisilsa da hedef
dilde yazmak yeni fikirler ister. Yazma isine baslamak hep zor bir baslangi¢c. Bu

’

viizden gorseller ogrenciye yol gosterir. Yazmaya baslamalart igin bir fikir verir.’

K26 “Basit ifadeleri kullanarak yazma becerisini gelistirmeye yonelik gorsel ogeler
kullanmak onemlidir. Etkinlikte sunulan gérsellerden hareketle 6grenci dnceki
ogrenmelerini hatirlayacak ve yazma becerisinde uygulanmasi saglanmis olacaktir.
Ayrica etkinlikte sunulan gérsel ogelerin iiretken becerisinin gelismesine bagli olarak

)

veni kelimeler 6grenmesine yardimci olabilecegi soylenebilir.’

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi yazma
kategorisinde yer alan “Anlamaya yardimci-Faydah-Destekleyici” kodu katilimen

aciklamalar asagidaki gibidir:

K20 “Al seviyesinde oldugu gibi yazmaya ayrilan boliim ozenle hazirlanmalidir.
Yazma boliimii renkli olusturulmalidir. Yazma béliimiine sorulan sorunun cevabini

’

diistinerek bir alan olusturulmalidir.’
K27 “Gorsel materyal kullanimi farkh fikirlerin ortaya ¢tkmasinda ¢ok énem tagir.”

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi yazma
kategorisinde yer alan “Ilintili-Somutlastiric1” kodu katihmer aciklamalar asagidaki
gibidir:

K16 “Gorsel kullanilarak yapilan yazma etkinlikleri bu seviyede olduk¢a yogun

kullanilmalhidr. Gérselden anlam ¢itkarma ve hedef dilde iiretim bu seviyede gorseller

sayesinde saglanir.
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K22 “Ozellikle tamtici, tammlayict yazilarda gérseller bize yol géosterir. Verilen
gorselin ozelliklerinin anlatilmasi ya da birkag fiili gosteren gorsellerden bir plan,

’

hikdye ¢ikarilmast istenerek kisinin daha rahat yazmasina yardim edilebilir.’

K24 “Yazma becerisinde oldugu gibi kisiye gosterilen gérselin yorumlanmast
istenebilir, sorulan sorularla konusmamn akisi istenen yéne cekilebilir. Ogrenme

ciktilart bu sorularla kontrol edilebilir.”

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi yazma
kategorisinde yer alan “Etkili ya da Onemli Degil” kodu katihmer aciklamalar
asa@idaki gibidir:

K3 “A2 seviyesinde ogrenciler soyut kavramlara ¢alismaya basladigi icin yazma

’

becerisindeki etkisi azalmaktadir.’

K21 “A2 seviyesinde daha ¢ok hayal etmelerini saglamak amaciyla gérsel bir resim

’

kullanmilabilir diye diigiiniiyorum. Ama ¢ok é6nemli oldugunu diigiinmiiyorum.’

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 0nemi temasi
konusma kategorisinde yer alan “flintili-Somutlastiric1” kodu katihmc1 aciklamalar:
asagidaki gibidir:

K16 “Al seviyesine oranla bu seviyede gorselden yola c¢ikarak yapilacak olan

’

konusmalar artacaktir ve 6grencinin dille etkilesimi artacaktir.’

K19 “Yazma becerisinde oldugu gibi konusma yaparken de mutlaka yeni kelime
atasozleri ve kalip sozler seklinde bir sayfa olmali. Artik soyut anlamlara ufak ufak
baslanmali. Ogrenci iisiidiim diyorsa ben de dondum kelimesini hemen gibi konusunu

hatirlatir buz gibi kelimelerini hatirlatirnm. Yakin manalart da gorseller ile
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desteklerim. Hava sicak ise yanmak fiilinin aym sekilde c¢almak fiilinin birkag

anlamlarint da veririm.”

K24 “Yazma becerisinde oldugu gibi kisiye gosterilen gorselin yorumlanmasi
istenebilir, sorulan sorularla konusmamn akisi istenen yéne cekilebilir. Ogrenme

’

ciktilart bu sorularla kontrol edilebilir.’

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirlmasinda gorsellerin dnemi temasi
konusma Kkategorisinde yer alan “Anlamaya yardimci-Faydali-Destekleyici” kodu

katihmcr agiklamalar asagidaki gibidir:

K23 “Ogrencinin kelime hazinesini gelistirdigini ve yeni fikirler sundugunu

diigiiniiyorum.”

K27 “Resimlerle konusma, dersin zevkli olmasini saglar. Simif ortaminda rekabet

varatabilir.”

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin Onemi temasi
konusma kategorisinde yer alan “Hatirlatici-Kolaylastirici-Kalie1” kodu katilimer
aciklamalar asagidaki gibidir:

K17 “Gorseller iizerinden konusma yapmak o6grencileri konusma konusunda

’

cesaretlendiriyor.’

K20 “A2 seviyesinde de Al seviyesinde oldugu gibi gorseller ogrencinin konusma
becerisi igin onemlidir. Ogretmenin her konusma saatinde ogrencinin dikkatini
cekecegi  sekilde hazirlanmis gorsel materyalleri projeksiyondan  yansitarak

kullanmalidir. Béylelikle sinif ortaminda dikkat kaybolmaz.”

K21 “Gorselden ¢ok yasayarak ogrenmenin daha etkili olacagimi ve diyalog

vaptirmanin da etkili olabilecegini diigiiniiyorum.”
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K22 “A2 seviyesinde de gorseller yardimiyla konuya baslamak igin hazirlik yapilir.

’

Bir fikir verir, yol gosterir gorseller.’

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 0nemi temasi
konusma kategorisinde yer alan “Etkili ya da Onemli Degil” kodu katilimci
aciklamalar asagidaki gibidir:

’

K3 “Al seviyesinden sonra konusma igin gorsel materyalin onemi azalmaktadir.’
K10 “Herhangi bir etkisinin olacagin diisiinmiiyorum.”
K13 “Konugma becerileri igin B seviyesinden once gorsel ¢ok kullanilmamali.”

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi dinleme
kategorisinde yer alan “ilintili-Somutlastiric1” kodu katiimer aciklamalar: asagidaki
gibidir:

K19 “Metinde bir olay anlatilip uygun fotograflar verilip metindeki siraya gore

gorselleri  siralamast istenebilir. Metin onlerinde hazir olmayacagi igin de

)

gorsellerden hareketle metin alti sorularini da yapabilirler.’

K22 “Her seviyede dgrenilecek yeni bilgiler var ve dinleme becerisi de aynt Al de
oldugu gibi gorseller yardimct rol iistlenebilir. Gérseller sayesinde dinleme

1

becerisindeki yeni ifadelerin gorsellerle desteklenmesi etkili olacaktir.’

K24 “Okuma becerisinde oldugu gibi baglamin gosterilmesinde yardimci olabilir.
Bunun yaminda sorular gérsellerle sorulabilir. Kisinin dinledigi metne gore dogru

gorseli se¢mesi saglanabilir.”
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A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi dinleme
kategorisinde yer alan “Anlamaya Yardimci-Faydali-Destekleyici” kodu katihimen

aciklamalar asagidaki gibidir:

K20 “A2 becerisinde 6grencilerin artik kelimelere kulak asinaligi oldugu icin dinleme
boliimiinde ¢ok zorlanmamaktadir. Gorsele ¢ok fazla ihtiyaci yoktur. Tabii ozel olarak
hazirlanan etkinlikler varsa oradaki gorsellerin dinlemeye uygun segilmesi

>

gerekmektedir.’
K23 “Gorsellerin dinleme metnini algilamada yardimct oldugunu diisiiniiyorum.”

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi dinleme
kategorisinde yer alan “Hazir bulunusluk” kodu katihmc1 agiklamalar1 asagidaki
gibidir:

K5 “Gorseller ogrencileri dinleme etkinligine hazirlamaktadur.”

K11 “Ogrencinin metni dinlemeden énce konu hakkinda bilgi sahibi olmasi énemlidir.
Bu sayede d6grencide dinleme becerisine karst olumlu tutum gelistirecegini

’

diistintiyorum.’

A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi dinleme
kategorisinde yer alan “Hatirlatici-Kolaylastirici-Kalie1” kodu katilmer agiklamalar:
asagidaki gibidir:

’

K10 “Dinlemede odaklanmay: arttiracagini diistiniiyorum.’

K12 “Ogrencilerin dinleme egitimi sirasinda dikkat dagimikligim engellemektedir.”
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A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasi dinleme
kategorisinde yer alan “Etkili ya da Onemli Degil” kodu katihmer aciklamalar

asagidaki gibidir:
K3 “Dinleme becerisinde gorsellerin onemli oldugunu diisiinmiiyorum.”

K13 “Ogrencinin dikkatini gorsele ¢ekecek boyutta olmamalidir. Bu seviyede dinleme

becerisinde gorsel minimum seviyede kullaniimalidir.”
K27 “Bu konu hakkinda herhangi bir fikrim yoktur.”

A2 seviyesinde becerilerin kazanimida gorsel dgelerin kullanimina dair ulagilan
sonuglarda en ¢ok ilintili-somutlagtirict beyanlar gézlenmistir. Bunun ardindan da anlamaya
yardimci-faydali ve destekleyici goriisleri gelmektedir. Al seviyesinde oldugu gibi, A2
seviyesinde de okuma becerisi disinda kalan becerilerde bazi katilimcilarin etkisiz veya

onemsiz olarak fikir bildirdikleri goriilmiistiir.

Katilimeilar tarafindan doldurulan formlar degerlendirilerek A seviyesi kitaplarindaki
gorsel Ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan sorunlar ile ilgili ifadeler ve dagilimlar

asagidaki tablolarda sunulmustur.
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Tablo 6

Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili ogretim siirecinde yasadiginiz sorunlar

Kategoriler Kod Katilimeilar N %
Gorsel-metin K1,K4,K5,K6,K7,K8,K9,K10,K11,K12,K14, 18  55%
uyumsuzlugu g5 K01 K23,K25,K26,K27,K30
Sayisal K2,K11,K17,K18,K19,K20,K22,K24,K29 9 27%

5 yetersizlik

§ Sikicilik K4 1 3%
2 Kiiltiirel K10.K13 2 6%
ED uyumsuzluk

2 Sekilsel K16,K18 2 6%
® sorunlar

o Sorun yok K3 1 3%

Tablo 6’da goriildiigii lizere Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim
stirecinde yasanilan sorunlar temas: ders ile ilgili sorunlar ve sorunsuz olarak 2 kategori

dahilinde incelenmistir.

Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan
sorunlar temasinda Ders ile ilgili sorunlar kategorisinde yer alan “Gorsel-metin

uyumsuzlugu” kodu katihmer a¢iklamalar asagidaki gibidir:

’

K5 “Bazi kitaplardaki okuma metinlerinin icerikleriyle gorseller uyusmamaktadir.’

K6 “Yeterince ve nitelikli gorsellerin yer almamast en biiyiik sorunlardan biridir. Ve

’

bazi gorseller metinde ve kavramdan kopuktur.’

K14 “Birgok gorsel bilingsizce konuya uygunlugu gozetilmeden veriliyor. Burada

’

ogretmenin yetkinligi devreye giriyor.’

K15 “Anlamsiz gorsel kullamimi, gorselin hedef kelimeyi ¢agristirmamasi, bir

gorselde birden ¢ok 6ge bulunmasi, siirekli ¢ok giizel kiz veya erkek kullanilmas: ve

’

gergek hayattan ¢ok uzak olamamasi.’
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K23 “Bazi metinlerdeki gorseller metnin tamamint anlatmada yetersiz kaliyor.”

K25 “Bazi gorseller konuyla alakali olmuyor veya gérsel olarak insan kullanildiginda

kitapta bahsedilen kisiyle gorseldeki uyusmayabiliyor. (Milliyet, kiiltiir vb. olarak)”

’

K27 “Gorsellerin metinlerle uygun olmamasi, manasi olmayan tasarumin olmast’

Gorsel-metin uyumsuzlugu kodu ile isimlendirilen Al seviyesinde dgretim siirecinde
yaganilan sorunlar kapsaminda katilimcilarin 18’1 goriis bildirmistir. Katilimcilar konu ile
ilgili genel olarak en ¢ok yasanilan sorunun kitaplarda yer alan gorseller ile metin arasindaki
uyumsuzlugu oldugunu ifade etmislerdir. Ogretim materyallerinde énemli bir yere sahip olan
gorsellerin, dil 6gretiminde daha etkili olmas1 beklenmektedir. Bunun paralelinde yasanan bu

sorunun son derece dnemli oldugu sdylenebilir.

Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan
sorunlar temasinda Ders ile ilgili sorunlar kategorisinde yer alan “Sayisal yetersizlik”

kodu katihhmar aciklamalar asagidaki gibidir:

K2 “Temel seviyelerdeki ogrencilerin konusmalart yetersiz oldugu igin gorseldeki

’

yvorumlamalart anlatmakta yetersiz kalyyorlar.’

K11 *“Gorsellerin ¢ogu zaman yeterli sayida ve o6zenli olamamasindan kaynakl

1

ogretim stirecine bir katkist bulunmamaktadir.’

K17 “Al kitaplarindaki goérsel materyallerin yetersiz olmast dolayisiyla ozellikle

’

yazma ve konusma boliimiinde projeksiyon destekli bir yontem izliyorum.’

K22 “Bence Al seviyesindeki kitaplarinda gorsellere ¢ok az yer veriliyor. Bazen
gorseller ile metnin icerigi birbirine uyumlu olmuyor. Bu da yanlis anlasilmalara

sebep oluyor, maalesef.”
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K24 “Biiyiik bir sorun yasamadim. Hatta genellikle metinlerin gorsellerini kullanip
konusma yaptirarak derse giris yapmay: tercih ederim. Kitaplarin gérsel anlamindaki
eksikligi kelime ogretimindedir. Bu sorunu ekstra materyallerle destekleyerek

giderdim.”

Katilimeilardan 9°u gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan sorunlarin ikinci
sirasinda sayisal yetersizligin oldugunu ifade etmislerdir. Etkin bir ara¢ olarak kabul edilen
gorsel materyallerin kullaniminin 6nemi bilinmekle birlikte, yetersiz kullaniminin da bir sorun

oldugu kabul edilebilir.

Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan
sorunlar temasinda Ders ile ilgili sorunlar kategorisinde yer alan “Sikicihk” kodu

katihmcr agiklamalar asagidaki gibidir:

K4* Bazi metinlerde gorsel yer almamaktadir. Gérsel ve metin uyumsuzlugu
goriilmektedir. Resimdeki renkler yeterince canli degildir. Resimler eski zamana ait

’

olabilmektedir. Ogrencilere sikici gelebilmektedir.’

Sorular1 yanitlayan K4 katilimci Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili
Ogretim siirecinde yasanilan sorunlardan biri olarak sikicilig1 ifade etmistir. Bununla birlikte
sayisal yetersizlik, gorsel-metin uyumsuzlugu ve resimlerin kalitesiyle sikiciligt
iligkilendirmistir. Yani Ogretimi sikiciliga iten etkenleri sayilan bu sorunlardan

kaynaklandigini sdylenebilir.

Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan
sorunlar temasinda Ders ile ilgili sorunlar Kkategorisinde yer alan “Kiiltiirel

uyumsuzluk” kodu katihhmcr agiklamalar asagidaki gibidir:

K10 “Akrabalik isimlerinin aktariimasinda yetersiz kaliniyor”™
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K13 “Renk, dil, wrk ayrimi olmayan ¢izim gorsellerin kullanilmast daha yerinde olur.

Zenci ogrenciler stirekli bu durumun varligindan rahatsiz.

K10 ve K13 katilimcilar yukarida goriildiigii gibi sorun beyanlarinda, kaynak
kitaplarda yer alan gorsellerin kiiltlirel zeminde ele alimamadigini ifade etmislerdir. Yani
farkliliklarin bir arada sunulmamasi ya da yerelligin yansitilamamasinin 6grencilere konu

aktariminda sorun yarattig1 soylenebilir.

Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan
sorunlar temasinda Ders ile ilgili sorunlar kategorisinde yer alan “Sekilsel sorunlar”

kodu katihmar aciklamalar asagidaki gibidir:

K16 “Bazi gorsellerin net olmayist veya bir¢ok sey barindiran bir gorselin boyutunun

1

kiiciik verilmesi, ona ait alistirmalarin yapimasini zorlagstirmaktadir.’

K18 “Kullandigim kitap gramer agirliklt bir kitap oldugundan c¢ok fazla gorsel
barindirmiyor. Ozellikle Al seviyesi icin yeterli ve sekilsel ¢ekiciligi olmadigindan

kendim internet yardimiyla ve slaytlarla bu eksikligi gidermek durumunda kaldim. *

K19 “Bazi kelimelerin gérselleri yok. Iskele gibi. Tahmin edilen kelimelerin metinden
once ya da sonra verilmesi gerekir. Anlatmak ya da Google sayfasinda aramak zaman
kaybi oluyor. Ya da bilgisayarsiz ortamlarda daha da zor olur. Bilinmeyen kelimeler

’

kutusu gibi bir eglence kosesi, resimli bulmacalar artabilir.’

Sekilsel sorunlar kodunda iki katilimer goriis bildirmistir. Ayrica katilimecr K4’de
sikiciligr sekilsel sorunlarla iliskilendirmistir. Algilarin 6nemli oldugu gerceginden hareketle
sunumun sekilsel ¢ekiciliginin 6nemli oldugunu sdyleyebiliriz. Bu dogrultuda da 6gretimde
kullanilan gorsel materyallerin sekilsel Ozelliklerinin 6grenciler iizerinde dikkat ¢ekici

olmasinin fayda saglayacag diistintilmektedir.
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Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan
sorunlar temasinda sorunsuz kategorisinde yer alan “Sorun yok” kodu katihmci

aciklamalar asagidaki gibidir:

)

K3 “Al seviyesinde bu konuda bir sorun yasamadim ™.

Katilimeilarda K3, A1 seviyesi kitaplarindaki gorsel dgelerle ilgili 6gretim siirecinde
yasanilan bir sorun olmadigini diisiindiigii belirlenmistir. 30 katilimcidan sadece birinin gorsel

materyallerin kullanimiyla ilgili bir sorunun olmadigini diistinmesi dikkat ¢ekicidir.

Tablo 7
A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili ogretim siirecinde yasadiginiz sorunlar
Kategoriler Kod Katihmeilar N %
Gorsel-metin K1,K3,K5K6,K7,K12,K15,K21,K23,K25, 13 43%
5 uyumsuzlugu ko6 K27,K30
]
—g' Sayisal K8,K11,K17,K18,K19,K22, K29 7 27%
5 yetersizlik
= Seviyeye K2,K9,K13,K16 4 13%
= uygunsuzluk
= Kiltiirel K20 1 3%
§ uyumsuzluk
A Dikkat  cekici K4,K14 2 7%
olmamasi
Sorun yok K10,K24,K28 3 7%

Sorunsuz

Tablo 7°de goriildiigii tizere A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim

stirecinde yasanilan sorunlar temasi ders ile ilgili sorunlar ve sorunsuz olarak 2 kategori
dahilinde incelenmistir.

A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan
sorunlar temasinda ders ile ilgili sorunlar kategorisinde yer alan “Gorsel-metin

uyumsuzlugu” kodu katihmer aciklamalari asagidaki gibidir:
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K3 “Seviye ile ilgili olamamakla birlikte gorsel ile konu biitiinliigii arasinda anlam
biitiinliigii kuramamaktadir. Ancak bu sorun sinif genelinde degil, ogrenci ile ilgili

’

olmaktadir.”

K7 “Kitaptaki gérseller bazen ogrenci icin yeterli olmuyor. Ogrenci anlamla ilgili
yardim istiyor. Sorduklart sorulardan gorselin yetersiz oldugu anlasiliyor. Internete

girip ekstra gorsellerle dersi desteklemek gerekiyor.”

K21 “A2’de biraz daha zamanlar ve ekler konular: arttirildigi igin 6grencinin

gegcmiste biriktirdigi sozciik dagarcigini azaltmamasi adina gorseller cogaltilabilir.”

K26 “Gorsel ogelerin kimi zaman yetersiz olmasi, amacina uygun olmayan gorsel

ogelerin kullanilmast™

’

K27 “Gorsellerin metinlerle uygun olmamasi, manasi olmayan tasarimin olmasi’

Katilimcilardan 13 kisinin A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel Ogelerle ilgili baslica
sorunun gorsel-metin uyumsuzlugu oldugunu ifade ettikleri goriilmektedir. Al seviyesinde de

buna paralel bir sonug elde edilmistir.

A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan
sorunlar temasinda ders ile ilgili sorunlar kategorisinde yer alan “Sayisal yetersizlik”

kodu katihmar aciklamalar asagidaki gibidir:

K11 “Gérsel kullamimi yeterli sayida degildir. Ozellikle sézciik egitimine katk

1

saglayacak sekilde gorsel kullanimi yer almamaktadir.’

K17 “A2 kitaplarindaki goérsel materyallerin yetersiz olmast dolayisiyla ozellikle

’

yazma ve konusma boliimiinde yansitim destekli bir yontem izliyorum.’
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K18 “Kullandigim kitap gramer agirliklt bir kitap oldugundan c¢ok fazla gorsel
barindirmiyor. Ozellikle Al seviyesi igin yeterli olmadigindan kendim internet

’

vardimuiyla ve slaytlarla bu eksikligi gidermek durumunda kaldim.’

K19 “Unite sonu degerlendirmelerde daha ¢ok gérsel ve her konu bittigi zaman ozet

’

gibi tekrar sayfasi olmasi giizel olurdu.’

Sayisal yetersizlik kodunda 7 katilimcinin A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel dgelerle
ilgili sorun olusturdugunu bildirmistir. Sayica yetersiz bulunan gorsel 6gelerin arttirilmasi

gerektigi, bunun 6gretim siireci igin fayda saglayacagi ifade edilmistir.

A2 seviyesi Kkitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan
sorunlar temasinda ders ile ilgili sorunlar Kkategorisinde yer alan “Seviyeye

uygunsuzluk” kodu katilme aciklamalar1 asagidaki gibidir:

K2 “Temel seviyelerdeki ogrencilerin konusmalart yetersiz oldugu igin gorseldeki

’

yvorumlamalart anlatmakta yetersiz kalvyorlar.’

K16 “Al seviyesi kitaplarinda goriilen sikintilara ek olarak ogretimi verilen bir
konuyu daha iyi temsil eden fotograflar kullanabilecekken daha basit tercihler

vapilmis olmasi olumsuz bir durumdur”

Al seviyesinde yer alamayan seviyeye uygunsuzluk kodunu 4 katilimer A2
seviyesinde gorsel Ogelerle ilgili sorun olarak bildirmistir. Seviyenin ylikselmesinin

kazanimlarda etkili oldugu ve kullanilan araglarin degisim gosterdigi sdylenebilir.

A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan
sorunlar temasinda ders ile ilgili sorunlar kategorisinde yer alan “Kiiltiirel

uyumsuzluk” kodu katihmer agiklamalar asagidaki gibidir:
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K20 “A2 kitabinda Tiirk kiiltiiriinii tanitmak igin yemekler boliimiinde yetersiz gorsel

’

var. Ustiin kérii gegilmis. Tiirk kiiltiiriine ait 6zel mekdnlar kitapta yer almiyor.’

Katilimer K20 6gretim sorunu olarak gorsellerde yer alan figiirlerin yerellikten uzak
oldugunu ifade etmistir. Yani yabanci 6grencilerin kiiltiirel dgelerden yararlanarak konuyu

anlamasinin daha kolay olacag diislintildiiglinde sorun 6nemli olarak goriilmelidir.

A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan
sorunlar temasinda ders ile ilgili sorunlar kategorisinde yer alan “Dikkat cekici

olmamas1” kodu katihmei aciklamalar: asagidaki gibidir:

K4 “Bazi metinlerde gorsel yer almamaktadir. Gorsel ve metin uyumsuzlugu
goriilmektedir. Resimdeki renkler yeterince canli degildir. Resimler eski zamana ait

’

olabilmektedir. Ogrenciler acisindan dikkat cekici gelmemektedir.’

K14 “Bir¢ok konuda uygun ve dikkat ¢ekici gorseller yok. Ozellikle yazma ve konusma

becerisinde ¢ok fazla gorsel kullaniimadig gibi gorseller yetersiz”

Katilmer 2 ogretici, A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin dikkat cekici
olmamasinin bir sorun oldugunu bildirmislerdir. Bununla birlikte gorsellerin az yer almasi ve

gorsel-metin uyumsuzlugu da konuyla iliskilendirilmistir.

A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerle ilgili o6gretim siirecinde yasanilan
sorunlar temasinda sorunsuz kategorisinde yer alan “Sorun yok” kodu katimci

aciklamalar asagidaki gibidir:
K10 *“ Herhangi bir sorun yasamadim”

K24 “Biiyiik bir sorun yasamadim. Hatta genellikle metinlerin gorsellerini kullanip

’

konusma yaptirarak derse giris yapmayi tercih ederim.’
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K28 “Sorun yasamadim™

Yukaridaki ifadelerden de goriildiigii gibi 3 katilimcinin A2 seviyesi kitaplarindaki
gorsel Ogelerle ilgili 6gretim siirecinde sorun yasamadigi belirlenmistir. A1 seviyesi ile
karsilagtirildiginda A2 seviyesi gorsel materyallerinin dgreticiler tarafindan daha etkili oldugu

diistiniilmektedir.

Tablo 8

Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin dersin amaglariyla iliski durumu degerlendirmesi

Kateg Kod Katihmeilar N %
ori

Amaca K2,K4,K6,K7,K8K9,K10,K16,K17,K18,K19K20,K21,K23,K24, 19  63%
uygun K25,K26,K28,K29,K30

Amaca K3,K5K11,K13,K14,K27 6 20%
uygun

degil

Amaca KI1,K12,K15,K18,K22 5 17%
uygun

ama tam

karsilami1

yor-

Yetersiz

Amacg

Tablo 8’de goriildiigii ilizere Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin dersin
amaglartyla iliski durumu temas1 amag kategori dahilinde incelenmistir. Bu kategori “amaca
uygun, amaca uygun degil ve amaca uygun ama tam karsilamiyor-yetersiz” kodlariyla

degerlendirilmistir.

Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin dersin amacglariyla iliski durumu
temas1 amac¢ kategorisinde yer alan “Amaca uygun” kodu katihmci1 aciklamalari
asagidaki gibidir:

K3  “Bu seviyedeki kitaplarimizda gorsel ve konu  biitiinliigii  sorunu

’

bulunmamaktadir.’
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K7 “Gorsellerin yetersiz olsa da amaca uygun oldugunu diistiniiyorum”

K 8 “Gorseller dersin amacina uygundur”

K 17 “Uygun”

K20 “Al kitaplarinda gorsel égeler dersin amacina hizmet ettigini diistiniiyorum.”

K23 “Metinlere uygun bir sekilde hazirlanan gorseller iinitelerdeki dil bilgisi ve

tema ile uyum igerisindedir.”

K26 “Kitaptaki konularin tasnif edilerek ilgili kazammlarin verilmesinde gorsel
ogeler kullanilabilir.  Genel itibariyle incelenen/islenen kitaplarda kullanilan
gorseller amacina uygun oldugu séylenebilir. Unite kapagimin ve hazirlik calismasinin

’

gorsel 6gelerden olusmasi ogrenmeyi kolaylastirdigi yargisina varilabilir.’

Katilmeilarin 19’u A1l seviyesi kitaplarindaki gorsel Ogelerin dersin amaglariyla
iligskili oldugunu ifade etmistir. Amaca uygunluk, 6gretimin kazanimlar1 saglamasinda en
temel amag oldugu diisiiniildiigiinde son derece 6nemli oldugu sdylenebilir. Amaci karsilayan

ders materyalleri 6grencinin basarisin1 olumlu etkileyecektir.

Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin dersin amaclariyla iliski durumu
temas1 amag¢ kategorisinde yer alan “Amaca uygun degil” kodu katihmc1 agiklamalar:
asagidaki gibidir:

K3 “Bu seviyedeki kitaplarimizda gérsel ve konu biitiinliigii sorunu bulunmaktadir.”

K5 “Bazi gorseller ogrenciyi yanlis yonlendirmektedir.”

K11 “Dersin amaci ve ozellikle sozciik ogretimi bakimindan yetersiz oldugunu

diistintiyorum"

K27 “Gorsellerin yeterince dersin amacglaryla iliskisi oldugunu diistinmiiyorum."
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Al seviyesinde gorsel Ogelerin dersin amaclariyla iliskisinin olumsuz oldugunu
belirten 6 katilmcmin ifadeleri yukarida yer almaktadir. Ogreticilerin amaca uygun
olmadigint belirttigi gorsel materyallerin yanls yonlendirici oldugu, yetersiz kaldigi ve bir
biitiinliige sahip olmadigi temelinde goriis bildirdikleri goriilmiistiir. Ogretim araci olarak
gorsel materyallerin amaca uygun olmamas: tiim ders kazanimlarini etkileyecegi

diisiiniildiiglinde 6nemli bir sorun olarak goriilmiistiir.

Al seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin dersin amaclariyla iliski durumu
temas1 amag¢ kategorisinde yer alan “Amaca uygun ama tam karsilamyor-Yetersiz”

kodu katihmar aciklamalar asagidaki gibidir:

’

K15 “Genelde iyi ama aksakliklar var.’

K18 “Gorseller az kullamilmakla birlikte dersin amaciyla iliskiliydi. Ornegin; tanisma
konusunda iki kisi resmi ve diyaloglart kullanilmisti. Mevsimler konusunda yaz-kis

mevsimini betimleyen resimler kullanilmistr.”

K22 “Gorseller, metne uygun oldugu zaman dersin amacina da uygun oluyor. Bu

durumun aksi ise dersin amacindan uzaklagmaya neden olabiliyor.”

Al seviyesinde gorsel materyal-amag iliskisi kapsaminda amaci tam karsilamadigini
diistinen 5 katilimci belirlenmistir. Genel olarak amaci karsiladigir fakat bazi yonlerden

gelistirilmesi veya diizeltilmesi gerektigi ifade edilmistir.
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A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin dersin amaglariyla iliski durumu degerlendirmesi

Kategori Kod Katihmcilar N %
Amaca uygun K2,K3,K4,K6,K8,K9,K10,K16,K17, 16 53%
< K20, K23,K24,26,K28,K29,K30
g Amaca uygun degil K13,K14, 2 %

Amaca uygun ama
tam karsilamryor-

Yetersiz

K1,K5K7,K11,KI2KI5KI8KI9K21,K22, 12 40%
K25, K27

Tablo 9°’da goriildigii lizere A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin dersin

amaclariyla iliski durumu temasi amag kategori dahilinde incelenmistir. Bu kategori “amaca

uygun, amaca uygun degil ve amaca uygun ama tam karsilamiyor-yetersiz” kodlariyla

degerlendirilmistir.

A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin dersin amaclaryla iliski durumu

temas1 amac kategorisinde yer alan “Amaca uygun” kodu katihmci aciklamalar:

asagidaki gibidir:

K3 “Zaman icerikli dil bilgisi konularmin agirlikli oldugu bu seviyede gorsel igerikli

bu zamanlari zihinde anlamlandirmak icin yardimci olmaktadir.”

’

K6 “Gorsel ogeler daha genis konulart ve kazamimlari karsilamaktadir. A2 de

gorsellerin islevi ve kapsayiciligr artmaktadir.’

K17 “Uygun”

’

K20 “A2 kitaplarinda gorsel ogeler dersin amacina hizmet ettigini diistiniiyorum.”

K24 “Gorseller dersin amaglarina uygundur.’

’

K28 “Kullandigimiz kitaplardaki gorseller amaca uygun”
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Katilimeilarin 16’s1 A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin dersin amaglariyla
iligkili oldugunu bildirmistir. A1 seviyesinde belirtildigi gibi amaca uygunluk 6gretimde en
temel amagtir. Ogretim siirecinde amaci karsilayan ders materyallerinin dgrencinin basarisini

olumlu etkileyecegi sOylenebilir.

A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin dersin amaclariyla iliski durumu
temas1 amag¢ kategorisinde yer alan “Amaca uygun degil” kodu katihmc1 agiklamalar:

asa@idaki gibidir:
K13 “Dersin amacina uygun olarak hazirlanmus, ozel ¢izimler yok”

K14 “Bizim amacimiz yasayan Tiirkceyi ogretmek olmalidir. Ben gorsellerin ¢ogunun

bu amaca hizmet ettigini diisiinmiiyorum”

A2 seviyesinde gorsel Ogelerin dersin amagclariyla iliskisinin olumsuz oldugunu
belirten 2 katilimcinin ifadeleri yukarida yer almaktadir. Egitimcilerin amaca uygun
olmadigin1 belirttigi gorsel materyallerin 6zel ¢izim olmamasmin ve giincellikten uzak
olmasinin bildirildigi goriilmistiir. Amaci karsilamayan egitim materyallerinin kullaniminin

kazanimlar1 olumsuz etkileyecegi sdylenebilir.

A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin dersin amaclariyla iliski durumu
temas1 amag¢ kategorisinde yer alan “Amaca uygun ama tam karsilamiyor-Yetersiz”

kodu katimar aciklamalar asagidaki gibidir:

K5 “Bazi gorsellerin renk kalitesi iyi degildir. Bu da amact tam karsilamamaya neden

olmaktadir”

K12 “Konular: 6zetleme béliimiinde yetersiz kalmaktadir”

K15 “Genelde iyi ama eksiklikleri var”
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K19 “Az gorsel kullanildigin diisiiniiyorum. Ciinkii bu seviyedeki 6grenciler ¢ok az

Tiirkge biliyor. Konusma ve yazmada gorsel yok denecek kadar az.”
K21 “Amaca uygun fakat gérseller artirtlabilir.”
K27 “Gorsellerin yeterince dersin amaglariyla iliskisi oldugunu diistinmiiyorum.”

A2 seviyesinde gorsel materyal-amag iliskisi kapsaminda amaci tam karsilamadiginm
diistinen 12 katilimet belirlenmistir. Bu konuda fikir bildiren katilimeilarin sayisal yetersizlik,

kalitesinin diistikliigii ve eksiklikler temelinde birlestigi gortiilmektedir.

Tablo 10

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogeleri, Avrupa Dil Ortak Cergeve Metninde belirtilen

dil seviyelerine uygunlugunun degerlendirilmesi

Tema Kategori Katilmeilar N %
Uygun K1,K2,K5,K7,K8,K9,K10,K15,K16,K17,K18,K19,21,K23, 20 56%
K24,K25,K26,K28,K29,K30
Uygun K4, K11,K12,K13,K14,K20,K22,K27 8 37%
E‘ degil
Ee Kismen  K3,K6 2 7%
S uygun

Tablo 10’da goriildiigli lizere Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgeleri, Avrupa
Dil Ortak Cerceve Metninde belirtilen dil seviyelerine uygunlugu temast uygunluk kategori

dahilinde incelenmistir. Bu kategori “uygun, uygun degil ve kismen uygun” kodlariyla

degerlendirilmistir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogeleri, Avrupa Dil Ortak Cerceve
Metninde belirtilen dil seviyelerine uygunlugu temasi uygunluk kategorisinde yer alan

“Uygun” kodu katihme1 aciklamalar: asagidaki gibidir:
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K9 “Avrupa Dil Ortak Cerceve Metninde belirtilen kurallara gére hazirlanmistir”

K16 “Cerceve metninde amaca hizmet eden gorsel kullamim oranmina dikkat
cekilmektedir. Tiirkiye’'de kullanilan kitaplarin bir¢ogunun bu amaca hizmet ettigini
diigtiniiyorum. Fakat orijinal ve gercege yakin gorsel kullanimi konusunda

elestirilebilecek bir¢ok kitabin varligini da gormekteyiz.”

K17 “Gorseller, Cergeve Metnine uygun hazirlanmaya ¢alisilsa da hala eksiklerimiz

oldugunu diigtiniiyorum”

K21 “Ornegin; uluslararas: dil olan Ingilizce dil kitaplariyla kiyasladigimizda

’

kesinlikle gorsellik agisindan fark bulunmamaktir.’

K26 “Incelenen/islenen kitaplardaki gérsel égelerin Avrupa Dil Ortak Cerceve

’

Metninde belirtilen Al dil seviyesine uygun oldugu séylenebilir.’

K29 “Bu seviyedeki kitaplar Avrupa Dil Ortak Cerceve Metnine uygun olarak

hazirlanmistir.”

Katilimcilarin 20°si A1 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin Avrupa Dil Ortak

Cergeve Metninde belirtilen dil seviyelerine uygun oldugunu bildirmistir. Katilimcilar Avrupa

Dil Ortak Cer¢eve Metninin amaca uygun oldugunu ve Tirkiye’deki kitaplarin ¢ogunun da bu

metne uygun olarak hazirlandigini diistiinmektedir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogeleri, Avrupa Dil Ortak Cerceve

Metninde belirtilen dil seviyelerine uygunlugu temasi uygunluk kategorisinde yer alan

“Uygun degil” kodu katihmer aciklamalar: asagidaki gibidir:

K9 “Gorsellerin daha anlasilir verilmesi gerektigini diistiniiyorum. Ciinkii bazi

metinlerde kim kimin akrabasi oldugu belli degil mesela.”
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K13 “Ortiisen resimler kullanilmiyor. Mesela, ev hammi gorseli, yerel programi

sunan sunucu gibi.”

K20 “Kitap igerisinde etkinlik boliimlerinde ¢ok fazla gorsel yok. Olan gorsellerde
konularla ve etkinliklere uygun. Yazma ve konugsma béliimii daha ¢ok gorsellerle

>

desteklenmelidir.’

K27 “Al seviyesi ders kitaplarindaki goérsel ogeleri, Avrupa Dil Ortak Cergeve

’

Metninde belirtilen Al dil seviyesine yeterince uygun degildir.’

Al seviyesinde gorsel dgelerin Avrupa Dil Ortak Cergeve Metnine uygun olmadigini
belirten 8 katilmcinin ifadeleri yukarida yer almaktadir. Ogreticilerin Avrupa Dil Ortak
Cerceve Metnine uygun olmadiginmi belirttigi gorsel materyallerin sebepleri olarak metin-

gorsel uyumsuzlugu ve ifade edis sekillerini belirtmislerdir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogeleri, Avrupa Dil Ortak Cerceve
Metninde belirtilen dil seviyelerine uygunlugu temasi uygunluk kategorisinde yer alan

“Kismen uygun” kodu katilimei aciklamalar: asagidaki gibidir:

K3 “Ders kitaplarinda bulunan ve égrencinin yakin ¢evresiyle hayatina temas eden,
diyalog destekleyici olan, sokak tabelalar: ve giinliik tepkilerin hangi durumlarda

verildigini anlatan resimler yardimcidwr.”

K6 “Avrupa Dil Ortak Cerceve Metninde, gorsel ogeler ve kullammu ile ilgili bir
agtklama  yapumamigtir. Dolaylt  olarak ¢ikarimlarda ve degerlendirmelerde

1

bulunabiliriz. Seviyeye uygunluk tema ve konularda degiskenlik gostermektedir.’

Al seviyesinde gorsel materyallerin Avrupa Dil Ortak Cerceve Metni ile

uygunlugunun tam olarak olmadigmi diisiinen 2 katilimci belirlenmistir. Bu konuda fikir
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bildiren katilimcilarin sekilsel uygunsuzluk, tema ve konu kapsamlarini uygun olmama nedeni

olarak bildirmislerdir.

Tablo 11

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogeleri, Avrupa Dil Ortak Cer¢eve Metninde belirtilen

dil seviyelerine uygunlugunun degerlendirilmesi

Kategori Kod Katihmeilar N %
Uygun K1,K2,K3,K5,K7,K8,K10,K11,K15,K18,K19, 18 56%
K23,K24,K25,K26,K28,K29,K30
» Uygun K4,K9,K12,K13,K14,K20,K21,K22, 9 37%
é degil K27
2 Kismen  K6,K16,K17 3 7%
= uygun

Tablo 11°de goruldiigii lizere A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogeleri, Avrupa
Dil Ortak Cerceve Metninde belirtilen dil seviyelerine uygunlugu temasi uygunluk kategorisi
dahilinde incelenmistir. Bu kategori “uygun, uygun degil ve kismen uygun” kodlariyla

degerlendirilmistir.

A2 seviyesi ders Kkitaplarindaki gorsel ogeleri, Avrupa Dil Ortak Cerceve
Metninde belirtilen dil seviyelerine uygunlugu temasi uygunluk kategorisinde yer alan

“Uygun” kodu katihhme agiklamalarn asagidaki gibidir:

K2 “ligi alanlari ve aile bireyleri hakkinda edindigi bilgilerin akilda kaliciliginin

’

saglanmasi igin kitaptaki gorsel materyaller 6grencilere yardimci olmaktadir.”

K3 “ligi alanlari ve aile bireyleri hakkinda edindigi bilgilerin akilda kaliciliginin

saglanmast i¢in kitaptaki gorsel materyaller ogrencilere yardimct olmaktadir.”
K5 “Evet”

K8 “Uygundur”
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K18 “Gorsellerin metne uygun oldugu kanaatindeyim. “

K23 “Uygun”

K25 “Genellikle Avrupa Dil Ortak Cergeve Metninde belirtilen Al dil seviyesine

uygun oldugunu diistintiyorum.”

Katilimeilarin 18’si A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin Avrupa Dil Ortak
Cerceve Metninde belirtilen dil seviyelerine uygun oldugunu ifade etmislerdir. Bu katilimcilar
Avrupa Dil Ortak Cerceve Metnine gore hazirlanan gorsel materyallerin 6grenciler i¢in fayda
sagladigim1 bildirirken; Al seviyesinin Avrupa Dil Ortak Cergeve Metnine daha uygun

oldugunu da ifade etmislerdir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogeleri, Avrupa Dil Ortak Cerceve
Metninde belirtilen dil seviyelerine uygunlugu temasi uygunluk kategorisinde yer alan

“Uygun degil” kodu katihmer aciklamalari asagidaki gibidir:

K4 “Bu diizeyde o6grenci giinliik hayatinda ilgi alanina giren konularda basit ifadeleri
anlayp, kendini anlatabilir. Bu dogrultuda sosyal alanlar, hobiler vb. konularda daha
ilgi ¢ekici, diiz renklerden uzak, konusma ve yazma igin yonlendirici olan gorsellere

daha fazla yer verilmeli.”

K20 “Kitap igerisinde etkinlik béliimiinde ¢ok fazla gorsel yok. Olan gorsellerde
konularla ve etkinliklere uygun. Yazma ve konusma boliimii daha c¢ok gorselle

desteklenmelidir.”

K22 “Bu seviyede de gorseller eksik ve yetersizdir. Dersin baglamiyla gorsellerin

ortiismesi gerekir.”

K27 “A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogeleri, Avrupa Dil Ortak Cergeve

Metninde belirtilen A2 dil seviyesine yeterince uygun degildir.”
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A2 seviyesinde gorsel dgelerin Avrupa Dil Ortak Cergeve Metnine uygun olmadigini
9 katilimci ifade etmistir. Ogreticilerin 6gretimin Avrupa Dil Ortak Cergeve Metnine uygun

olmasi i¢in Onerilerde bulundugu goriilmiistir.

A2 seviyesi ders Kkitaplarindaki gorsel ogeleri, Avrupa Dil Ortak Cergeve
Metninde belirtilen dil seviyelerine uygunlugu temasi uygunluk kategorisinde yer alan

“Kismen uygun” kodu katilimer aciklamalar: asagidaki gibidir:

K6 “Tiirk¢e ogretimi ve Tiirkge ogretimi araglart igin ozel durumlar soz konusudur.
Avrupa Dil Ortak Cerceve Metninin bu ézel durumlart kapsamadigr gibi gorseller

icinde ayrica bir agiklama yapilmamistir.”

K16 “A2 ile dile iyiden iyiye dahil olan ogrenici i¢cin daha diigiindiiriicii, daha anlam
tiretmeye odakli gorsel kullanimi 6nemli olmaktadir. Cerceve metninde ise ilerleyen

seviyelerde bu fazlaca onemseniyor.”

K17 “Gorseller Cergeve Metnine uygun hazirlamaya c¢alisilsa da hala eksiklerimiz

oldugunu diigiiniiyorum”

A2 seviyesinde gorsel materyallerin Avrupa Dil Ortak Cerceve Metni ile
uygunlugunun tam olarak olmadigini diisiinen 3 katilimci belirlenmistir. Bu konuda fikir

bildiren katilimcilarin eksikliklere dikkat ¢ektigi goriilmiistiir.
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Tablo 12

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin metnin icerigiyle iliskisinin degerlendirilmesi

Kategori Kod Katilmeilar N %
Miskilidir  K2,K3,K7,K8,K10,K17,K18,K20,K21,K22,K23 K24 16 54%
,K25,K26,K28,K29
Miskili K5,K11,K12,K13,K14,K27,K30 7 23%
5 degildir
= Kismen K1, K4, K6,K9,K15,K16,K19 7 23%
= iligkilidir

Tablo 12’de gorildigl iizere Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin metnin

icerigiyle iligki temas1 iligki kategorisi dahilinde incelenmistir. Bu kategori “iliskilidir, iligkili

degildir ve kismen iliskilidir” kodlartyla degerlendirilmistir.

A1l seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin metnin icerigiyle iliski temasi iliski

kategorisinde yer alan “iliskilidir” kodu katihmer agiklamalar asagidaki gibidir:

K3 “Biiyiik oranda basarili bulmaktayim. Metin oncesi ve metinle ilgili aktivitelerde

ogrenci i¢in iyi bir materyal olarak kullanabiliyorum”

K7 “Icerikle ilgili olsa da metnin daha fazla gorsel Oge ile desteklenmesini

diistintiyorum.”
K8 “Gorsel ogeler metnin igerigi ile iligkilidir.”
K17 “Uygun buluyorum.”

K20 “Metinle iliskili. Ders icerisinde bir problem yasamadim.”

K22 “Metnin igerigiyle gorseller bu seviyede uygun ancak gorsellere daha fazla yer

verilmesi gerektigini diistintiyorum.”

K26 “Incelenen/islenen kitaplardaki gorsel égelerin genel olarak metindeki icerikle

ortiistiigii ve metin hakkinda bir fikir olusturdugu séylenebilir.”
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Katilimcilarin 16’s1 Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin metnin igerigiyle

iliskili oldugunu ifade etmislerdir. Bu ifadeler bize gorsel dgelerin metnin igerigiyle iligkili
olmasinin O6grencinin anlama ve kendini ifade etmede daha 1iyi sonug¢ alacagini

diistindiirmektedir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin metnin icerigiyle iliski temasi iliski

kategorisinde yer alan “iliskili degildir” kodu katihmeci a¢iklamalar1 asagidaki gibidir:

’

K5 “Her gorsel metni yansitmamaktadir.’

’

K11 “Acik, anlasilir ve yeterli ¢esitlilikte olmadigini diistiniiyorum.’

K12 “Gorsellerdeki hareketler metni anlamlandirmada yetersiz kaliyor”
K13 “Metne uygun gorseller az, spesifik gorseller hazirlanmalidir”

K27 “Gorsellerin yeterince metinle alakast oldugunu diistinmiiyorum”

K30 “Iliski kurmak giic. Ciinkii bir ya da iki gorsel kullaniliyor ve bu tiim metin icin

yeterli olmaz”

Katilimcilarin 7°si A1 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin metnin igerigiyle
iligkili olmadigini ifade etmislerdir. Katilimcilarin ifadelerinde gorsel materyallerin agik,
anlasilir ve uygun olmadigini gérmekteyiz. Bu sonu¢ bize amaca uygun olmayan gorsel

kullaniminin olumsuzluklarini da géstermektedir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6gelerin metnin icerigiyle iliski temas iliski
kategorisinde yer alan “Kismen iliskilidir’ kodu katihmc1 aciklamalar1 asagidaki
gibidir:

Ki6 “.... Fakat orijinal ve gercege yakin gorsel kullamimi konusunda

elestirilebilecek bir¢ok kitabin varligint da gérmekteyiz.”
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K19 “Cogu zaman tutarli. Ama bazen iki gorsel arasinda kaldigimiz da oldu. O

yiizden gorseller tarifler ile uyumlu olmali.”

Katilimeilarin 7°si Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin metnin igerigiyle
kismen iligkili oldugunu ifade etmislerdir. Katilimcilarin ifadelerden yola ¢ikarak gorsel
materyallerin tam olarak metni yansitmadigini, degiskenlik gosterdigini ve gorsellerin

gerceklikten uzaklagsmasinin bir sorun oldugu sdylenebilir.

Tablo 13

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin metnin icerigiyle iliskisinin degerlendirilmesi

Kategori Kod Katihmeilar N %
Miskilidir ~ K1,K2,K3,K5,K7,K8,K10,K17,K18,K20,K21,K22,K23, 18  60%
K24, K25,K26,K28,K29
Miskili K11,K12,K13,K14, K19,K27,K30 7 23%
degildir
I:a Kismen K4,K6,K9,K15K16 5 17%
= iliskilidir

Tablo 13’te gorildiigii lizere A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin metnin
icerigiyle iligki temas iligki kategorisi dahilinde incelenmistir. Bu kategori “iliskilidir, iliskili
degildir ve kismen iligkilidir” kodlartyla degerlendirilmistir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin metnin icerigiyle iliski temasi iliski

kategorisinde yer alan “iliskilidir” kodu katihme aciklamalar asagidaki gibidir:
K5 “Gorseller metni desteklemektedir.”
K7 “Icerikle iliskili fakat metin daha fazla gorselle desteklenmeli.”

’

K8 “Gorsel ogeler metnin igerigi ile iliskilidir.’
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K17 “Uygun buluyorum.”

)

K20 “Metinle iligkili. Ders icerisinde bir problem yasamadim.’

K22 “Metnin igerigiyle gorseller bu seviyede uygun; ancak gérsellere daha fazla yer

’

verilmesi gerektigini diistintiyorum.’

K26 “Incelenen/islenen kitaplardaki gérsel égelerin genel olarak metindeki icerikle

“«

ortiistiigti ve metin hakkinda bir fikir olusturdugu soylenebilir.

Katilimeilarin 18’si A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin metnin igerigiyle
iliskili oldugunu ifade etmislerdir. Bu ifadeler bize gorsel dgelerin metnin igerigiyle iligkili
oldugunu, A2 seviyesine uygun oldugunu ve egitimcilerin bir sorun yasamadigini

gostermektedir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin metnin icerigiyle iliski temas iliski

kategorisinde yer alan “iliskili degildir” kodu katihmeci aciklamalar asagidaki gibidir:
K11 “Ac¢ik, anlasilir ve yeterli ¢esitlilikte olmadigini diistiniiyorum.”
K12 “Gorseller metni destekleme noktasinda yetersiz kaliyor”
K 13 “Evrensellik stkintisi var. Et goren herkesin aklina piknik gelmeyebilir.”
K14 “Cogu igerikler alakali degil”
K19 “Metinlerle gorsellerin iligkili olmadigim diisiiniiyorum.”

K27 “Gorsellerin yeterince metinle alakast oldugunu diistinmiiyorum”

K30 “Iliski kurmak giic. Ciinkii bir ya da iki gorsel kullaniliyor ve bu tiim metin icin

yeterli olmaz”
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Katilimeilarin 7°si A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin metnin igerigiyle
iliskili olmadigini ifade etmislerdir. Katilimcilarin ifadelerinde gorsel materyallerin metin ile
iliski ve sayisal azlik sorunlar1 yasadigim1 gostermektedir. Bu durumun, 6grencinin hazir

bulunuslugunu olumsuz etkileyecegi diistiniilmektedir.

A2seviyesi ders kitaplarindaki gorsel o6gelerin metnin icerigiyle iliski temasi iliski
kategorisinde yer alan “Kismen iliskilidir” kodu katilimer ac¢iklamalar1 asagidaki
gibidir:

K9 “Gorsellerin daha ozele indirgenmesi gerektigini diistintiyorum”

K15 “Metin icerigi ile gorseller paralellik gostermesine ragmen metin gorselleri

’

gercek bir gorsel degil olusturulmusg bir gorsel oluyor.’

K16 “Al seviyesine oranla bu seviyede metnin onemi daha da énem kazanmaktadur.
Yeni kelimelerle ve dilbilgisiyle anlam ¢ikarmakta zorlanacak ogrenci igin gorseller

’

yine destekleyici olmalidir.’

Katilimeilarin 5’1 A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin metnin icerigiyle
kismen iligkili oldugunu ifade etmislerdir. Katilimcilarin ifadelerinde bu seviyedeki
metinlerin 6nemli oldugunu bildirdikleri goriilmektedir. Seviyenin desteklenmesi gerektigi,

bunun i¢inde gorsel kullanimin 6nemli oldugunu diistindiikleri belirlenmistir.
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Tablo 14 A1 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6gelerin ogrencilerin ilgilerine hitap etme

durumunun degerlendirilmesi

Kategori Kod Katihmcilar N %
Hitap ediyor K2,K3,K8,K9,K14,K21,K25,K26,K28,K29 10 33%
g Hitap etmiyor K4,K5,K11,K17,K18, K20,K22,K27 8 27%
; Kismen hitap KI1, K6,K7, K10,K12,K13,K15,K16,K19, 12 40%
= ediyor K23,K24.K30

Tablo 14’te gorildiigii tlizere Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel oOgelerin
Ogrencilerin ilgilerine hitap etme temas: hitap etme kategorisi dahilinde incelenmistir. Bu

kategori “hitap ediyor, hitap etmiyor ve kismen hitap ediyor” kodlariyla degerlendirilmistir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin 68rencilerin ilgilerine hitap etme
temasi hitap etme kategorisinde yer alan “Hitap ediyor” kodu katimci aciklamalari
asagidaki gibidir:

K2 “Bu seviyede ogrenciler giinliik ihtiyaglarint idare ettirecek basit seylere ihtiyag

)

duydugu i¢in resimler 6grenciler i¢in uygundur.’

K3 “Yas gruplarina gore sorunun cevabi degisiyor ancak genel hatlariyla hitap

ettigini diistintiyorum.”
K21 “Evet, kesinlikle uygundur. Ogrencilerimizin hemen hemen yiizde sekseniyle

’

kiiltiivlerimiz yakin bu sebeple hitap etmektedir.’

’

K25 “Stkildiklarini gozlemlemedim. Bu nedenle uygun oldugunu diistintiyorum.’
K28 “Evet, 6grencilerin kitapla ilgili hi¢ sikayetleri olmadi™

Katilimcilarin 10°nu A1 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel Ogelerin dgrencilerin
ilgilerine hitap ettigini ifade etmislerdir. Ozellikle katilmcilar gorsel dgelerin bu seviye igin

gayet uygun oldugunu diisiindiikleri belirlenmistir.
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Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin dgrencilerin ilgilerine hitap etme
temas1 hitap etme kategorisinde yer alan “Hitap etmiyor” kodu katihmer aciklamalar:

asagidaki gibidir:
K4 “Gorseller ogrencinin ilgisini ¢cekecek sekilde hazirlanmamistir.”
K5 “Gorseller ogrencinin ilgisini ¢cekecek sekilde hazirlanmamigtir.”

K11 “Bu konuda kitaplardaki gorsellerin yetersiz oldugunu diigiindiigiim igin

konulara yonelik gorselleri farkl kaynaklardan temin ediyorum”

K17 “Istanbul Al Kitabindaki gorsel ogelerin dgrencilerin ilgisine hitap ettigini

diigtinmiiyorum. Gorseller daha ger¢ek¢i olmalidir.”

K20 “Al seviyesi i¢in renkli renklerle, bol gorselli etkinlikler olmasi gerekmektedir.
Kitapta da c¢ok fazla gorsel bulunmamaktadir. Bu nedenle 6grencilerin ilgilerini ¢ok
cektigini diigiinmiiyorum. Ozellikle Al seviyesi yeni yeni konusmaya ve yazmaya
calistigr icin dikkatleri ¢abuk dagilyyor. Kitapta dikkatlerini etkinlige toplamalari icin

yvardimct olmuyor.”

K22 “Al baslangi¢ seviyesi oldugu temel ifade ve kaliplar var. Her dilde oldugu gibi.

Gorseller, bence dgrencilere hitap etmiyor. Daha dikkat ¢ekici gorseller olmali.”

’

K27 “Diistinmiiyorum. Eski gorseller 6grencilerin ilgisini cekmemektedir.’

Katilimeilarin 8’1 A1 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel gelerin 6grencilerin ilgilerine
hitap etmedigini ifade etmislerdir. Kullanilan gorsel dgelerin daha dikkat ¢ekici olmasini ve
giincellikten uzaklasmamasimi onerdikleri goriilmiistiir. Ogrencilerin ilgisine hitap etmeyen

bir 6gretim aracinin kazanimlar1 da tam olarak karsilayamayacagi soylenebilir.
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Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin dgrencilerin ilgilerine hitap etme
temas1 hitap etme kategorisinde yer alan “Kismen hitap ediyor” kodu katilhimeci
aciklamalar asagidaki gibidir:

K1 “Bazen evet. Ogrencinin meslegi doktorsa, kitabin sonundaki iinitede olan

organlar ve doktor ile hasta diyaloglarindaki resimler daha fazla dikkatini ¢ekiyor.”
K7 “Her ogrenci igin ayni degil. Genel olarak ilgilerine hitap ediyor.”
K16 “Bazilarmmin ozellikle kendi toplumlarindan ve yasantilarindan gérseller
gormeleri ogreniciyi o materyale ve dolayisiyla dile karsi ilgili hale getiriyor.
Gergekte karsilastigi gorsellerle bir dil 6gretiminin basarisi aldigimiz geri doniitlerle
kendini gostermektedir.”
K19 “Bazen evet. Ogrencinin meslegi doktorsa, kitaptaki son iinitedeki organlar ve
doktor ile hasta diyaloglarindaki resimler daha fazla dikkatini ¢ekiyor.”
K23 “Hazirlik ¢alismalarindaki bazi gorsellerin boyutunun kiiciik olmasi algilama
problemi olusturabiliyor.”
K24 “Bazi kitaplarda gorseller ¢ocuk kitaplar: icin hazirlanan ¢izimlere benziyor.
Béyle durumlarda yast biiyiik gruplarda giiliismeler duyuyorum. Ama benim ¢alistigim

Istanbul kitabinda genellikle giinliik hayattan, gelenek ve kiiltiiriimiize uygun

fotograflar tercih edilmis. Bu konuda olumsuz bir deneyimim olmadi.

Katilmeilarin  12°si A1 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin 6grencilerin
ilgilerine kismen hitap ettigi ifade etmislerdir. Katilimcilarin ifadelerine dayanarak gergekei

gorsel 0ge kullaniminin daha ilgi ¢ekici oldugu sdylenebilir.
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Tablo 15

A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel ogelerin ogrencilerin ilgilerine hitap etme durumunun

degerlendirilmesi
Kategori Kod Katihmeilar N %
Hitap ediyor  K1,K3,K8,K9,K14,K16,K21,K25,K26,K28,K29 11 37%
é‘ Hitap etmiyor K4,K5K11,K12.K18,K22,K27 6 20%
:% Kismen hitap K2, K6,K7,K10,K13,K15,K17,K19,K20,K23, 13 43%
= ediyor K24,K30

Tablo 15°’te gorildiigii tlizere A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel oOgelerin

ogrencilerin ilgilerine hitap etme temas: hitap etme kategorisi dahilinde incelenmistir. Bu

kategori “hitap ediyor, hitap etmiyor ve kismen hitap ediyor” kodlariyla degerlendirilmistir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin 68rencilerin ilgilerine hitap etme

temas1 hitap etme kategorisinde yer alan “Hitap ediyor” kodu katihmer agiklamalar:

asa@idaki gibidir:

K1 “Evet. Mesela A2 deki yemekler konusunda hem ev hanimlari igin hem de yemek
vemeyi ¢ok seven ogrenciler icin kendi kiiltiirlerindeki yemegi ve bizim yemeklerimizi
kiyaslamayr seviyorlar.”

K3 “Evet diisiintiyorum. Hava durumu ve doga olaylarini ogretirken kullanilan

>

kitaplardaki gorseller 6grencilere iyi bir rehber oldugunu diigiiniiyorum.’
K8 “Evet hitap ediyor.”

K16  “Evet diisiiniiyorum.  Ovyleki — Ogrenciler  kendi iilkelerinden  kendi
vasanmigliklarindan bir sey gordiigiinde konusmalar: ve dile yonelik iiretim

saglamalari artiyor. Bu da dile olan ilgiyi ve 6grenme istegini artirtyor.”

K21 “Evet, fakat biraz daha gorsel eklenebilir.”
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K25 “Sikildiklarini gozlemlemedim. Bu nedenle uygun oldugunu diisiiniiyorum.”
K28 “A2 kitaplarindaki gérsel 6geler her beceri igin faydalt”

Katilmeilarin 11’1 A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel Ogelerin Ogrencilerin
ilgilerine hitap ettigini ifade etmislerdir. Katilimcilar gorsel 6ge kullaniminin 6grencileri derse

odakladigini diistindiikleri goriilmiistir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin dgrencilerin ilgilerine hitap etme
temasi hitap etme kategorisinde yer alan “Hitap etmiyor” kodu katihmc1 agiklamalar:

asagidaki gibidir:
K5 “....her yas grubuna hitap etmemektedir.”

K18 “Yabanci Dilim Tiirkce kitabt son baskilarinda renkli resimler kullanmaya
baslamasina ragmen gorsel yonden yeterli olmadigi fikrindeyim. Ozellikle Al
seviyesinde baslangi¢c konular: diyalog kurma, tanisma, kendini tanitma konularinda
gereken gorselleri baska kitaplardan temin ediyorum. Ciinkii 6rnekler maalesef yeterli
degil. Resimler karikatiir seklinde, ben gercek resimler kullanilmasindan, resimdeki
karakterlerin ogrenciye tamitilmasindan ve ileri seviyelerin kitaplarinda hikdaye ve
kahramanlarin devamlilik gostermesinden yanayim. Bu sekilde ogrencinin ilgisi canli
tutulabilir. Aynmi cevaplart verdigim icin iizgiiniim ancak benim fikrim AI-A2
seviyelerinin keskin sinirlarla birbirinden ayrilmadigi. A seviyesi seklinde fikirlerimi

’

dile getirmek istedim. Bu anlamda fikirlerim her iki seviye kitaplari igin de benzer.’

K22 “A2 seviyesinde de gorseller ogrencilere hitap etmiyor. Dikkat ¢ekici gorseller

olmali.”

K27 “Diistinmiiyorum. Eski metinler 6grencilerin ilgisini cekmemektedir”
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Katilmeilarin 6’s1 A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin Ogrencilerin
ilgilerine hitap etmedigini ifade etmislerdir. Katilimcilarin, genel olarak giincel gorsel dge
kullanilmamasinin ve kisisel 6zelliklerle bagdagsmamasinin bir sorun oldugunu diisiindiikleri

gorilmiistiir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin dgrencilerin ilgilerine hitap etme
temas1 hitap etme kategorisinde yer alan “Kismen hitap ediyor” kodu katilhimeci
aciklamalar asagidaki gibidir:

K2 “Bu seviyede 6grencinin ilgili oldugu seyler farkli oldugu i¢in bazi ogrenciler igin

’

hitap ettigini, bazilari iginse hi¢ hitap etmedigini soyleyebiliriz.’

K6 “.. bir gorsel o6ge, farkli zamanlarda farkli 6grencilerde farkh etkiler

)

olusturacaktir.’
K10 “Swnifta begenme veya tepkiye rastlamadim, notr”

K13 “Futboldan hoslanmayan bir ogrenciye futbol takimi resmi sunup takimlarin

ismini istemek abes.”

’

K17 “A2 kitabindaki gorseller daha gercekgi ve ilgi ¢ekici olabilir.’

K20 “Gdrsel, 6grencinin kiiltiiriine, iilkesine ve hobilerine aitse o 6grencinin dikkatini
olduk¢a c¢ekiyor. Fakat ogrencinin iilkesine, kiiltiiriine, hobilerine hitap etmiyorsa
ogrenci icin sikici olabiliyor. Ogrenciler etkinlikler de kendiyle alakali bir seyler

’

gormek istiyorlar.’

K23 “Gorsellerin birbiriyle benzerligi bazen kavram karisikligina yol acabiliyor.
Mesela, bazi ogrenciler bir okuma metninde kar ve dolu gorsellerini ayirt

edememiglerdi.”
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Katilmeilarin 13’4 A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin Ogrencilerin
ilgilerine kismen hitap ettigi ifade etmislerdir. Katilimcilarin ifadelerine dayanarak gorsel dge
kullantminin ayirt edici olmast gerektigi ve kisisel ozellikler ile yakindan iligkili oldugu

sOylenebilir.

Tablo 16

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap eden) ilkesi

acgisindan degerlendirilmesi

Kategori Kod Katihmeilar N %
Uygun K1,K2,K3,K5,K6,K8,K12, K18,K21,K24,K26,K27, 14 47%
K28, K30
Uygun K14 I 3%
= degil
% Kismen K4,K7,K9,K10,K11,K13,K15,K16,K17,K19,K20,K22,K23, 15 50%
E uygun K25,K29

Tablo 16’da gorildiigii tlizere Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin
evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap eden) ilkesi temasi evrensellik kategorisi dahilinde

incelenmistir. Bu kategori “uygun, uygun degil ve kismen uygun” kodlariyla

degerlendirilmistir.

A1l seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin evrensellik (tiim Kkiiltiirlere hitap
eden) ilkesi temas1 evrensellik kategorisinde yer alan “Uygun” kodu katilimci

aciklamalar asagidaki gibidir:
K2 “Evet”

K5 “Uygun”
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K8 “Farkl iilkelere ait gorseller bulunmaktadir. Bu da ogrencilerde kendi iilkelerini
gordiigiinde daha ¢ok konusma istegi yaratiyor.”

K18 “Yabanci Dilim Tiirkce kitaplarinda farkl kiiltiirlerden ornekler yer alir. Buna

)

ozellikle dikkat edilmis oldugu hissediliyor.’

K21 “Temel fiiller ve temel isimler sozciikler vb. oldugu igin evrensellik a¢isindan
kitaplarin anlasilmasinda bir problem yasanmamakta fakat ilerleyen seviyelerde B
seviyelerinde mecaz anlaml sozciiklerin katilmasiyla birlikte kiiltiivel detaylara gegis

vapilmaktadir.”

K27 “Konularda Tiirk kiiltiiriiniin fazla olmasi Tiirk kiiltiiriinii tanitimi icin onemlidir.

Tiim kiiltiirlere hitap eden kisumlar vardwr. Bunun olmasi giizeldir.”

K30 “Tiirk kiiltiiriinii ogretmeye yonelik gorseller daha fazla kullanilyyor. Gérsellere

kiiltiir aktarimi misyonu da yiikleniyor.”

Katilimeilarin 14’iintin A1 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin evrensellik

(tim kiilttirlere hitap eden) ilkesine uygun oldugunu ifade ettikleri goriilmiistiir. Bu bulgu

1s1g1inda, yabanci 6grencilerin gorsel Ogelere dayanarak yabancilik ¢ekmeden bagdastirmayi

daha kolay yapacagi sdylenebilir.

A1l seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap

eden) ilkesi temasi evrensellik kategorisinde yer alan “Uygun degil” kodu katihmci

aciklamalar asagidaki gibidir:

K14 “Uygun gorseller kullaniimiyor”

Katilimeilarin 1’1 A1 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin evrensellik (tiim

kiiltiirlere hitap eden) ilkesine uygun olmadigini ifade etmistir. Tiirk¢e dgretiminin yabanci
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Ogrencilere yapildigr disiiniildiginde evrensellikten uzak olan gorsel 6ge kullaniminin

kazanimlar1 olumsuz etkileyecegi diisiiniilmektedir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap
eden) ilkesi temasi evrensellik kategorisinde yer alan “Kismen uygun” kodu katilimci
aciklamalar asagidaki gibidir:

K10 “Istanbul kitabinda yer alan “kiiltiirden kiiltiire” boliimiiniin bu acidan giizel

’

diigtiniildiigiinii fakat yeterli olmadigini diistintiyorum.’

K11 “Istanbul kitabinda yer alan “kiiltiirden kiiltiire” boliimiiniin bu acidan giizel

’

diigtiniildiigiinii fakat yeterli olmadigini diistintiyorum.’

K16 “Daha once degindigim gibi 6grenicinin hedef dilde kendinden bir seyler bulmasi
o hedef dile yakinlasmasimi artiracaktir. Ogrenme istegini artiracak, kendine o dil

icinde yer bulacaktir. Bu a¢idan gelistivilmesi gereklidir.”

K20 “A seviyesi ders kitaplarinda evrensellik ¢ok fazla yok Etkinliklerde belli basl
tilkelere ait kisilere ait fotograflar verilerek bu kisi nerelidir? Tahmin edelim gibi

etkinlikler yapimaktadwr. *

K25 “Tiim kiiltiirlere hitap ettigini soyleyemeyecegim. Diinyaca bilinen popiiler

tilkelerin kiiltiirlerine daha ¢ok hitap ediyor.”

Katilimcilarin 15’1 A1 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin evrensellik (tiim
kiiltiirlere hitap eden) ilkesine kismen uygun oldugunu ifade etmislerdir. Katilimcilar
kullanilmakta olan gorsel dgelerin gelistirilmesi ve her kiiltlire hitap edecek hale gelmesini

onerdigi goriilmektedir. Ozellikle sadece popiiler kiiltiirlere yer verilmesinin &grencilerin
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popiilasyonunun disinda kalmasi durumunda hem algisal hem de egitimsel olumsuzluklara

neden olacag diistiniilmektedir.

Tablo 17

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap eden) ilkesi

acgisindan degerlendirilmesi

Kategori Kod Katihmeilar N %
Uygun K1,K2,K3,K5,K6,K8,K12,K18,K21,K24,K26,K27,K28, K30 14 47%
2 Uygun K14 1 3%
= degil
g Kismen K4,K7,K9,K10,K11,K13,K15,K16,K17,K19,K20,K22,K23, 15 50%
1.
2 uygun K25,K29

Tablo 17°de gorildiigii iizere A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin
evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap eden) ilkesi temasi evrensellik kategorisi dahilinde

incelenmistir. Bu kategori “uygun, uygun degil ve kismen uygun” kodlariyla

degerlendirilmistir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin evrensellik (tiim Kkiiltiirlere hitap
eden) ilkesi temas1 evrensellik kategorisinde yer alan “Uygun” kodu katimci

aciklamalar asagidaki gibidir:

K1 “Icat konusu vardir. Her iilkeden insanlar kendi iilkelerindeki icatlarim séyledi.
Ve bir dinleme metninde diinyaca iinlii sanat¢ilardan bahsediyordu. Goérselle

)

desteklenmesi iyi bir durum.’

K2 “Evet”

K3 “Al kitaplariyla aym ozelliklere sahiptir. Kitaplarimizda ¢ok kiiltiirliiliik gorsel

>

anlamda oldukg¢a iyi durumdadir.’
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K8 “Farkl iilkelere ait gorseller bulunmaktadir. Bu da ogrencilerde kendi iilkelerini

gordiigiinde daha ¢ok konusma istegi yaratiyor.”

K24 “Ben bu ilke agisindan bakinca esit yaklasiimaya calisildigini séyleyebilirim.
Ornegin; dis goriiniigiin anlatilmasim istedigimiz bir alistirmada farkli cinsiyetten,

)

renkten, meslekten insanlarin fotograflarina yer verilmesi bu ilkeyi desteklemektedir.’

’

K27 “Tiim kiiltiirlere hitap eden kistmlar vardir. Bunun olmasi giizeldir.’

K30 “Tiirk kiiltiiriinii ogretmeye yonelik gorseller daha fazla kullanilyyor. Gérsellere

’

kiiltiir aktarimi misyonu da yiikleniyor.’

Katilimeilarin 15’1 A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin evrensellik (tiim
kiiltiirlere hitap eden) ilkesine uygun oldugunu ifade belirlenmistir. Gorsel 6gelerde kullanilan
evrensellik ilkesinin, 6grencilerde aidiyet ve istek yaratacag diislintildiigiinde olumlu etki

yapacagi soylenebilir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap
eden) ilkesi temasi evrensellik kategorisinde yer alan “Uygun degil” kodu katihmci

aciklamalar asagidaki gibidir:
K14 “Uygun gorseller kullanilmiyor”

Katilimeilarin 1’1 A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel Ogelerin evrensellik (tiim
kiiltiirlere hitap eden) ilkesine uygun olmadigini bildirmistir. Al seviyesinde de ayni
katilimcinin ayni ifadeyi kullanmasinin her iki seviyede de evrensellik ilkesine uygun gorsel

ogelerin kullanilmadigin1 géstermektedir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap
eden) ilkesi temasi evrensellik kategorisinde yer alan “Kismen uygun” kodu katilmci

aciklamalar asagidaki gibidir:
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K7 “Kitapta iilkelere gore gorsellerde var. Biitiin gorseller evrensel degildir.”

K9 “Istanbul kitabim yurt disinda Istanbul’u hi¢ gérmemis birine uygulamak zor

mesela.”

K11 “Istanbul kitabinda yer alan “kiiltiirden kiiltiire” boliimiiniin bu ac¢idan giizel

diisvintildiigiinii fakat yeterli olmadigini diigiiniiyorum.”

K13 “Istanbul kitabim yurt disinda Istanbul’u hi¢ gérmemis birine uygulamak zor

1

mesela.’

K17 “A2 ders kitabi daha ¢ok Tiirk kiiltiiriine hitap etmektedir.”

K22 “Acik¢asi hedef dilin kiiltiirii daha fazla on planda oluyor. Dil ve kiiltiir aktarimi
birbirinden bagimsiz diigiiniilmiiyor. Evrensellik gorsel ogelerde bazen yer buluyor.”

K25 “Tiim kiiltiirlere hitap ettigini séyleyemeyecegim. Diinyaca bilinen popiiler

tilkelerin kiiltiirlerine daha ¢ok hitap ediyor.”

Katilimcilarin 15’1 A1 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin evrensellik (tiim
kiiltiirlere hitap eden) ilkesine kismen uygun oldugunu ifade etmislerdir. Yabanci dil

ogretiminde hedef kiiltiire odaklanmasini bir sorun olarak gordiikleri sdylenebilir.
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Tablo 18

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin yerellik (tek bir kiiltiire hitap eden) ilkesi

acgisindan degerlendirilmesi

Kategori Kod Katihmeilar N %
Uygun K2,K3,K6,K7,K11,K16, K20,K21,K22,K25,K27 11 37%
Uygun degil K14,K15 2 %3
% Kismen KI1,K4,K5,K8,K9,K10,K12,K13,K17,K18,K19 17 60%
E uygun K23,K24,K26,K28,K29,K30

Tablo 18’de gorildiigii tizere Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin
evrensellik (tim kiiltiirlere hitap eden) ilkesi temasi evrensellik kategorisi dahilinde
incelenmistir. Bu kategori “uygun, uygun degil ve kismen uygun” kodlaryla

degerlendirilmistir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin yerellik (tek bir kiiltiire hitap
eden) ilkesi temasi yerellik kategorisinde yer alan “Uygun” kodu katihmar aciklamalar:

asa@idaki gibidir:
K2 “Evet”

K3 “Cok uluslu simiflarda tek kiiltiir iistiine insa edilmig kitaplar problem olusturacagi

icin alammiz ile ilgili kitaplarda genellikle bu durum dikkate alinmaktadir.”

K6 “Al seviyesindeki gorsel ogeler, yerellik ilkesini gerektigi kadar tasimaktadir.

..... Ama Tiirk dili ve yapusi itibariyle hi¢cbir zaman tek bir kiiltiire hitap etmemistir.”

K16 “Tiirkce ogretimine ozgii kitaplarda bu konuya ozellikle agirlik verildigini
diistintiyorum.  Kiiltiire ait bir¢cok wunsuru gorebilmekteyiz. Fakat giincelleme

’

konusunda eksik kalindigini diigiinmekteyim.’
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K21 “Tiirk kiiltiiriinii  tanitmak adina yerellige deginilmis fakat bu o6grencileri

’

stkmamakta aksine ilgisini ¢cekmektedir.’

K25 “Uygun”

’

K27 “Tek kiiltiiriin olmas: yerine tiim kiiltiirlere hitap etmesi en giizeldir. Uygun.’

Katilimeilarin 11°1 A1 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin yerellik (tek bir
kiiltiire hitap eden) ilkesine uygun oldugunu ifade ettikleri goriilmiistiir. Gorsel dgelerde
kullanilan yerellik ilkesinin, Tiirk dili ve yapisinin bir 6zelligi olmasindan kaynakli 6nemli
oldugu katilimcilar tarafindan vurgulanmistir. Bununla birlikte 6grencilerin bu gorsellerden

sikilmadig fakat gelistirilmesinin daha fazla fayda saglayacag belirtilmistir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin yerellik (tek bir kiiltiire hitap
eden) ilkesi temasi1 yerellik kategorisinde yer alan “Uygun degil” kodu katihmci

aciklamalar asagidaki gibidir:
K14 “Bence ¢cogunlukla uygun gérseller kullanilmiyor (Istanbul kitab1)”

K15 “Kitaplarda gérseller Tiirk insanlarinda secilmemistir, yabanct bireylerdir. Tiirk

insanini tanitan bireylerden saglansaydi daha iyi olabilirdi.”

Katilimeilarin 2’si A1 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin yerellik (tek bir
kiiltiire hitap eden) ilkesine uygun olmadigint diisiindiikleri goriilmiistiir. Katilimcilar,
gorsellerde yer alan figiirlerin Tiirk insanina ait olmamasinin yerellikten uzaklagsmanin nedeni

oldugunu 6rneklemislerdir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin yerellik (tek bir kiiltiire hitap
eden) ilkesi temas:1 yerellik kategorisinde yer alan “Kismen uygun” kodu katilimci

aciklamalan asagidaki gibidir:
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K1 * Bayramlarumizi anlatirken iilkemize ozel durumlari da ekledim. Ama gérsel
olarak el opme, kolonya, seker, yeni kiyafetler, para ve mendil gibi fotograflarin

’

olmasini isterdim.’

K5 “Kitaplardaki gorselligin yerelligi metnin konusuna gore degismektedir. Kitap

kiiltiiriimiizii ogretme amacli fakat Al seviyesinde farkl kiiltiirlere de deginiliyor.”
K9 “Sadece sehir hayati var, yetersiz”

K13 “Sadece sehir hayati var”

K17 “Tiirk kiiltiiriine ait A1 gorselleri arttirilabilir. *

K23 “Géorsellerin tek bir kiiltiire hitap etmesini dogru bulmuyorum. Farkl: kiiltiirleri

)

de yansitmalidir diye diistiniiyorum.’

K26 “Al seviyesindeki konular genel oldugu icin kullanilan gérsel ogelerin tek bir

)

kiiltiire hitap ettigi s6ylenemez seklinde bir yorum yapilabilir.’

Katilimcilarin 17°si A1 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin yerellik (tek bir
kiiltiire hitap eden) ilkesine kismen uygun oldugunu diisiindiikleri belirlenmistir. Katilimcilar,
gorsellerde yer alan Tiirk figiirlerinin arttirilmasinin ve ¢esitlenmesinin daha faydali olacagin

diistindiikleri gérilmiistiir.
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Tablo 19

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin yerellik (tek bir kiiltiire hitap eden) ilkesi

acgisindan degerlendirilmesi

Kategori Kod Katihmeilar N %
Uygun K1,K2,K3,K7,K11,K16,K19,K20,K21,K22, 12 37%
K25,K27
Uygun degil 14 1 -
% Kismen uygun K4,K5,K6,K8 K9,K10,K12,K13,K15,K17,K18, 17 63%
E K23,K24, K26,K28,K29,K30

Tablo 19°da gorildiigii tlizere A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin
evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap eden) ilkesi temasi evrensellik kategorisi dahilinde
incelenmistir. Bu kategori “uygun, uygun de8il ve kismen uygun” kodlariyla

degerlendirilmistir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin yerellik (tek bir Kkiiltiire hitap
eden) ilkesi temasi yerellik kategorisinde yer alan “Uygun” kodu katihmer aciklamalar:

asagidaki gibidir:

K1 “Istanbul ve yemekleri anlatan bir béliim var. Bu béliimiin resimlerle

desteklenmesi giizeldi”

K2 “Evet

K3 “Cok uluslu siniflarda tek kiiltiir tistiine insa edilmig kitaplar problem olusturacagt

icin alammiz ile ilgili kitaplarda genellikle bu durum dikkate alinmaktadir.”

K7 “Birden c¢ok kiiltiire hitap ettigini soyleyebilivim. Bazi kiiltiirlere ait bilgilerde

2

var.
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K16 “Kiiltiirel ogelerin varligi metinlerin varligina paraleldir. Bu goz oniine
alindiginda bu seviyede yerel kiiltiire ait gorselleri ogrenicilerle karsilastirmak daha

)

dogru olacaktir.’

K20 “Al seviyesinde sadece okul ve ev konusunda gérsellerden yararlanildigi igin her
tilkeden ogrenci igin de aymi gorseller gegerli. Bu nedenle Al'de kiiltiir agisindan

»
sorun yok.

K22 “A2 seviyesinde de yerellik on plandadir. Gérseller hedef kiiltiiriin etrafinda

sekillenir.”

’

K27 “Tek kiiltiiriin olmast yerine tiim kiiltiirlere hitap etmesi en giizeldir. Uygun.’

Katilimeilarin 12°si A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin yerellik (tek bir
kiiltiire hitap eden) ilkesine uygun oldugunu ifade etmisglerdir. Katilimeilar, yine Tiirk dilinin

bir 6zelligi olarak gorsellerde Tiirk figiirlerinin yer almasinin énemini vurgulanmiglardir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin yerellik (tek bir Kkiiltiire hitap
eden) ilkesi temasi yerellik kategorisinde yer alan “Uygun degil” kodu katihhmci

aciklamalar asagidaki gibidir:
K14 “Bence cogunlukla uygun gorseller kullanmilmiyor (Istanbul kitabi)”

Katilimcilarin sadece 1’1 A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6gelerin yerellik (tek
bir kiiltiire hitap eden) ilkesine uygun olmadigini ifade etmistir. Katilimci, kullanilan gorsel

Ogelerin uygun olmamasinin nedenini acik¢a ifade etmedigi goriilmiistiir.

A2 seviyesi ders Kkitaplarindaki gorsel ogelerin yerellik (tek bir Kkiiltiire hitap
eden) ilkesi temas:1 yerellik kategorisinde yer alan “Kismen uygun” kodu katilimeci

aciklamalar asagidaki gibidir:
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K4 “Orta yol bulunmasi gerektigini diisiiniiyvorum. Kitaplar arasinda farklhiliklar
mevcut. Kiiltiirel 6geler dikkat ¢ekici oldugundan yeterince yer verilmeli. Diger

taraftan evrensel konulara gonderim yapan gorseller de géz ardi edilmemelidir.

K6 “A2 seviyesinde yeni bir dil ve kiiltiir 6grenen ogrenci, 6grenim ve oOgretim
stirecine kendi dilinden kiiltiiriinden de bir seyler katmak isteyecektir. Karsilastirma
va da bagdastirma girigiminde bulunacaktir. Bunu yaparken de A2 ders kitabi
ogrenciye yardimct olacaktir. Ogrencideki ilgi ve istek artacaktir. Buna dikkat

edilmeli”

K9 “Evrensel unsurlar, farkh kiiltiirler isin icine daha ¢ok katilabilir.”

>

K10 “1/3 oraminda yeterlilige yer verildigi goriisiindeyim.’
K17 “Tiirk kiiltiiriine ait A2 gérselleri arttirilabilir.”

K24 “Yerel gorseller genellikle kiiltiiriimiize ait bir sey tamitilirken kullanilmakta.

Boyle durumlarda da diger kiiltiirlerle karsilastirma yapilmamakta.”

Katilimeilarin 17°si A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin yerellik (tek bir
kiiltiire hitap eden) ilkesine kismen uygun oldugunu ifade etmislerdir. Katilimcilar, kiiltiirler
aras1 karsilastirmada eksiklikler oldugunu, sayica yetersiz oldugunu ve kitaplar arasindaki

farkliliklarin oldugunu bildirmistir.

Al ve A2 seviyesinin Ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel
ogelerin diizeltilmesi gereken noktalarin degerlendirilmesinde tiim katilimeilarin cevaplarina

yer verilmistir.
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Tablo 20

Al seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gérsel ogelerin

diizeltilmesi gereken noktalarin degerlendirilmesi

Kategoriler Kod Katilmeilar N %
Iyi-yeterli K3,K21 2 7%
E
=
=
)
>
-
Basit olmal K2 1 3%
Sayisi KI1,K7,K19 3 10
e
.i:’ arttirilmali %
é Gelistirilmeli K4,K5,K6,K8,K9,K10,K11,K12,K13,K14, 2 77
K15,K16,K17,K18,K20,K22 K23,K25,K26,K27, 3 %
K28,K29,K30
N Fikrim yok K24 1 3%
£
)
/M

Tablo 20’de goriildiigi lizere Al seviyesinin Ozellikleri dikkate alindiginda ders
kitabinda yer alan gorsel dgelerin diizeltilmesi gereken noktalar temas1 Uygunluk, Oneriler ve

Belirsiz kategorisi dahilinde incelenmistir.

Al seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders Kkitabinda yer alan gorsel
ogelerin diizeltilmesi gereken noktalar temasi Uygunluk kategorisinde yer alan “Iyi-

yeterli” kodu katilimer agiklamalar asagidaki gibidir:

K3 “Gorsel ogelerde boyle bir gereklilik oldugunu diisiinmiiyorum.”

K21 “Olumlu anlamda degerlendirdigim icin diizeltme yapilmayabilir. Fakat konusma

’

ve yazma boliimlerine gorsellik katilabilir.’
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Al seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel
ogelerin diizeltilmesi gereken noktalar temasi oneriler kategorisinde yer alan “Basit

olmali” kodu katihmar aciklamalar asagidaki gibidir:
K2 “Basit dille ifade edilebilecek basit gorseller kullanilmali.”

Al seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel
ogelerin diizeltilmesi gereken noktalar temasi oneriler kategorisinde yer alan “Sayisi

arttirilmal’” kodu katihmer agiklamalar: asagidaki gibidir:
K1 “Daha ¢ok gorsel olmasint istiyorum. Metinden once gorsel gerekli”

K7 “Gorseller arttirtlabilir”

’

K19 “Daha ¢ok gorsel olmasini istiyorum. Metinden once gorsel gerekir.’

Al seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel
ogelerin diizeltilmesi gereken noktalar temasi1 oneriler kategorisinde yer alan

“Gelistirilmeli” kodu katihmc1 agiklamalar1 asagidaki gibidir:

K4 “Iyi renklendirilmis, cizgi film karakteri kullamilabilir, karikatiirlere sikca yer
verilmeli, metin ile gorsel uyum iginde olmal, diistindiiriicii ve ilgi ¢ekici olmal,

seviyeye uygun olmali, uzmanlarin ¢izimine yer verilmeli.”

K5 “Gelistirilmeli”

K6 “Ozellikle kitaplardaki fotograflara resim denilmesinde vazgecilmelidir. Bu sorun
ogrencide kavram karmasasina neden olmaktadir. Ayrica gorseller agirlikli olarak
Tiirk kiiltiir ve yagantisimi yansitmaktadir. Metin ve materyaller i¢in ozel hazirlanmus,

’

nitelikli ve seckin gorseller kitaplarda yer almalidir.’
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K8 “Al ve A2 kitaplarindaki gorseller arttirilabilir ve daha ¢ok bizim kiiltiiriimiizii

vansitacak gorseller koyulmali.”

K9 “Bence ders kitaplarindaki gorsellerin kalitesi arttirilmalidir. Renkler, desenler,

cizgiler daha kaliteli olabilir.”

K10 “Fotograf esasina dayali cogu gorselin grafige dayali gorsellerle degistirilmesi
kanaatindeyim.”

K11 “Dort becerinin de kazanilmasina katki saglayacak sekilde hem c¢esitlilik hem de

’

anlasilirlik agisindan gelistirilmelidir.’

K12 “Gorsellerde biraz daha kalem c¢izimlerine yonelinmelidir. Sebebi daha dikkat

cekici olmast”™

K13 “Ozel ¢izimler yapimali, fotomodel kullanilmamah. Irk ve kiiltiir farki

olmamali.”

K14 “Dikkat ¢ekici, becerinin kazanimina yardimci, 6grenciyi yonlendirici ve konuyla

alakali olmali.”

K15 “Uyumluluk énemli bir yere sahiptir. Metinle gorsel, renkler, yaz tiirleri uyumlu

olmali. Metin ile gérsel uyumu saglanmali.”

K16 “Gorsellerin gercege yakinlhigina dikkat edilmelidir. Kiiltiirii ilk defa kitaplar
vasitasiyla tantyacak olan ogreniciler igin kiiltiirel her tiirlii unsur dogru sekilde
secilmeli ve verilmelidir. Toplumun cinsiyete yaklasimi da kitaplarda kadin erkege

yiiklenenler diigiiniildiigiinde onem arz etmektedir. Buna ayrica dikkat edilmelidir.”
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K17 “Gérsellere daha genis yer verilebilir ve gorsellerin gergek¢iligi arttirilabilir.
Yetiskinlere  hitap eden ders kitaplarinda  ¢ocuklara  yomelik  gorseller

)

kullamilmamalidr.”
K18 “Gergek resimler kullanilmasi olabilir. Yukarida da bahsetmistim.”

K20 “Okul esyalari, ev esyalari, mevsimler, sebzeler, meyveler, hayvanlar gibi

’

gorsellerin kitapta yer almalidir.”

K22 “Gorsellerin gesitlenmesi ve daha fazla kullanilmasi gerekir. Metinlere uygun

)

gorseller olmalidwr.”

K23 “Gorseller, metni kapsayici, metinde yer alan ifadelerle wyumlu, anlam

)

karisikligina yol agmayacak sekilde agik ve net olmalidir.’

K25 “Bos zamanlarim metnindeki hazirlik ¢aliymasinda bir gorselde birden fazla fiil
oldugu i¢in karisiklik yasaniyor. Gorseller tek bir fiilden olusmalidir ki ogrenci

hangisi diye diisiiniip karistirmasin. Ornegin; miizik dinlemek ve yiiriimek”

K26 “Gorsellerin —isledigim kitaplar igin soyliiyorum- basitten karmagsiga ilkesine
gore diizenlemesi gerektigi soylenebilir. Gorsel ogelerin canli, basit ve dikkat
uyandiracak nitelikte olmast gerektigi soylenebilir. Bazi yerlerde yaziyr kisaltarak
gorsel ogelerin hem sayisi arttirilabilir hem de gorsel égenin boyutu biiyiiltiilebilir.
Ctinkii bazen gorsel 6genin boyutunun kiiciik olmasi dikkat daginikligina sebep

oluyor.”

K27 “Metinlerle gorsellerin alakast olmast gerekir.”

K28 “Metin i¢i uyumsuzluk giderilmeli daha ¢ok gorsele yer verilmeli”

K29 “Daha ¢ok gorsel daha az metin”
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K30 “Daha belirgin ve evrensel gorseller kullanilabilir.”

Al seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel
ogelerin diizeltilmesi gereken noktalar temasi belirsiz kategorisinde yer alan “Fikrim

yok” kodu katihmcr aciklamalar asagidaki gibidir:
K24 “Bu konuda bir fikrim yok.”

Tablo 21

A2 seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gérsel ogelerin

diizeltilmesi gereken noktalarin degerlendirilmesi

Kategoriler Kod Katihmeilar N %
Iyi-yeterli K3,K21 2 7%
=
=
=
)
>
-
Mliskili olmalt K1 1 3%
Basit olmali K2 1 3%
E Sayist K7,K17,K28 3 10%
é arttirtlmal
O Gelistirilmeli K4,K5,K6,K8,K9,K10,K11,K12,K13,K14, 22 73%
K15,K16,K18,K19,K20,K22,K23,K25,K26,K27
,K29,K30
N Fikrim yok K24 1 4%
£
o
)

Tablo 21°de goriildiigi lizere A2 seviyesinin 6zellikleri dikkate alindiginda ders
kitabinda yer alan gorsel dgelerin diizeltilmesi gereken noktalar temas1 Uygunluk, Oneriler ve

Belirsiz kategorisi dahilinde incelenmistir.
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A2 seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel

ogelerin diizeltilmesi gereken noktalar temasi Uygunluk kategorisinde yer alan “lyi-
yeterli” kodu katilime aciklamalar asagidaki gibidir:

’

K3 “Gorsel 6gelerde boyle bir gereklilik oldugunu diisiinmiiyorum.’

K21 “Olumlu anlamda degerlendirdigim icin diizeltme yapilmayabilir. Fakat konusma

6

ve yazma béliimlerine gorsellik katilabilir.

A2 seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders Kkitabinda yer alan gorsel
ogelerin diizeltilmesi gereken noktalar temasi oneriler kategorisinde yer alan “Iligkili

olmali” kodu katihmear aciklamalar asagidaki gibidir:

K1 “Metin-gorsel iliskisinin daha basarili olmasimi istiyorum. Ogrenci resme baktigi

zaman icerigi anlamalt”

A2 seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel
ogelerin diizeltilmesi gereken noktalar temas: oneriler kategorisinde yer alan “Basit

olmali” kodu katihmer aciklamalar asagidaki gibidir:
K2 “Basit dille ifade edilebilecek basit gorseller kullanilmali.”

A2 seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel
ogelerin diizeltilmesi gereken noktalar temas:1 oneriler kategorisinde yer alan “Sayisi

arttirilmal’” kodu katihmer aciklamalari asagidaki gibidir:

K7 “Gorseller arttirilabilir. Kitaptaki icerige uygun, gorsellerle desteklenmig bir web

sayfasi tasarlanabilir. Hoca kitapla birlikte o sayfadaki gorselleri de kullanabilir.”
K17 “Gorseller arttirtlabilir.”

K28 “Daha ¢ok gorsel olabilir”
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A2 seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel
ogelerin diizeltilmesi gereken noktalar temas: oneriler kategorisinde yer alan

“Gelistirilmeli” kodu katihmci agiklamalar1 asagidaki gibidir:

K4 “Iyi renklendirilmis, cizgi film karakteri kullamilabilir, karikatiirlere sikca yer
verilmeli, metin ile gorsel uyum icinde olmali, diigiindiiriicii ve ilgi ¢ekici olmali,

seviyeye uygun olmali, uzmanlarin ¢izimine yer verilmeli.”
K5 “Gelistirilmeli”

K6 “Hedef kitlenin seviyesine ve A2 'nin kazanimlarina uygun, temalara uygun, ilgi
cekici ve daha kaliteli, cesitli gorsel 6geler A2 kitabinda yer almalidir. A2 kitaplarina
ogrencinin anlama ve anlatma becerilerine katki saglayacak islevsel gorseller

1

alinmalidir.’

K8 “Al ve A2 kitaplarindaki gorseller arttirilabilir ve daha ¢ok bizim kiiltiiriimiizii

vansitacak gorseller koyulmali.”
K9 “Gorsel kalitesi arttirllmalidir.”

K10 “Fotograf esasina dayali cogu gorselin grafige dayali gorsellerle degistirilmesi

kanaatindeyim.”

K11 “Doért becerinin de kazanilmasina katki saglayacak gorseller eklenmelidir.

)

Mevcut gorseller cesitlendirilerek daha anlasilir hale getirilmelidir.’

K12 “Bu seviyeden itibaren fotograf kullanimi agirlik kazanmalidir.”

K13 “Ogrenci seviyesine gore cift gorselli 2 ayri kitap olmali. Evrensel olmali.”

K14 “Dikkat ¢ekici, becerinin kazanimina yardimci, 6grenciyi yonlendirici ve konuyla

alakali olmali.”
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K15 “Uyumluluk onemli bir yere sahiptir. Metinle gorsel, renkler, yazi tiirleri uyumlu

olmali. Metin ile gérsel uyumu saglanmali.”

K16 “Metinlere ait gorsellerin se¢cimi o metni yansitmasi agisindan ayrica bu seviyede
onem kazaniyor. Segilen gorseller icerigi uygun ve dogru sekilde yansitici nitelikte

)

olmalidr.”

’

K18 “Gergek resimler kullanilmast olabilir.’

K19 “Metin-gérsel iliskisinin daha basarili olmasini istiyorum. Ogrenci o resme

baktigi zaman icerigi anlamasina yardimci olmali.”

K20 “Yemek boliimiine ve Tiirk kiiltiiriine ait mekanlarin gorsel olarak daha ¢ok

gosterilmesi gerekmektedir.”

K22 “Gorseller ile igerigin birbirine uygun olmasina dikkat edilmeli. Daha fazla

gorselden yararlanilmali.”

K23 “Gorseller, metni kapsayici, metinde yer alan ifadelerle wyumlu, anlam

karisikligina yol agmayacak sekilde agik ve net olmalidr.”

K25 “Yemek iinitesinde yemeklerin gorsellerine daha fazla yer verilebilir. “Piknikte”
okuma metnine gergek bir piknik gorseli eklenebilir. Riiyalar dinleme béliimiine daha
uygun gorsel eklenebilir.”

K26 “Al seviyesi icin soylediklerimizi A2 seviyesi icin de séyleyebiliriz. Zengin gorsel

ogelerin kullanilmas: gerektigi diisiiniilebilir.”
K27 “Orijinal resimlerin kullanilmas: gerekir.”

K29 “A2 seviyesinin genel anlamda gorselleri uygun. Belki iinite sonlarinda

kelimelerin gorsel karsiliklar: olabilir.”
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K30 “Daha belirgin ve evrensel gorseller kullanilabilir.”

A2 seviyesinin ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel
ogelerin diizeltilmesi gereken noktalar temas: belirsiz kategorisinde yer alan “Fikrim

yok” kodu katihme aciklamalar asagidaki gibidir:

K24 “Bu konuda bir fikrim yok.”
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Boliim IV: Tartisma, Sonug ve Oneriler

Bu béliimde Yabanci Dil Olarak Tiirkce 6gretiminde ders kitaplarindaki gorsellerin
degerlendirilmesi amaciyla yapilan arastirmada ortaya ¢ikan bulgulardan elde edilen sonuglar

verilmistir. Bu sonuglaradan yola ¢ikilarak onerilerde bulunulmustur.
Tartisma ve Sonug

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretiminde gorsel kullanimina iligkin temasi ifadelerinde
‘kavramay1 saglayici, somutlastirici, kalici, eglenceli’ kodlar1 katilimcilar tarafindan
kullanilmistir. Katilimcilar tarafindan en ¢ok one siiriilen 6zellikle ‘A kurunda ¢ok 6nemli ve
kolaylastirict’ goriisleri en ¢ok kullanilan goriisler olmustur. A seviyelerinde Tiirk¢eyi yeni
Ogrenen Ogrencilere gorseller yoluyla yeni bir kavram ya da kelime Ogrenimini
kolaylastirmaktadir. Boylelikle 6grencinin kelime hazinesini gelistirmesi kolaylasacaktir.
Gorsel okuma siirecinde Ogrenciler kavrami zihinde semalandirmayr kolaylikla
gerceklestirerek diizenlenler (Giines, 2013). Bu durum kalicilig1 da arttirir. Kelimelerin gorsel
yolla verilmesi, diiz anlatim yolundan daha etkilidir. Bu durumda &grenci kelimeyi zihninde
somutlastirarak 6grenme gerceklesmis olur (Kiiglikahmet, 2017). Bu konuda Dogan (2014)
yapmis oldugu arastirmada A seviyesinde kelime Ogretiminde gorsellerin 6nemli oldugunu

ortaya koymustur. Yapilan bu arastirma sonucunda benzer sonuglar elde edilmistir.

Al seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi temasinda; okuma
becerisinin kazandirilmasinda 11 katilimer ilintili-somutlastirici, 10 katilimc1 anlamaya
yardimci-faydali-destekleyici, 4 katilimer kolaylastiricr, 5 katilimict  hazirbulunugluk
goriisiinde bulunmustur. Al seviyesindeki o6grencinin Tiirk¢e dersinde okuma becerisi

gelismedigi icin devreye gorseller girmektedir. Ogrenci gorselleri kullanarak anlamayi
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kolaylastirarak metni gorsel yolla somutlastirarak anlamlandirmaktadir. Ogrenci gorsel
okuryazarlik becerisini kullanarak anlamlandirma yoluna gitmektedir. Boylece okuma

becerisi gelismektedir. Bu sebeple hicbir katilime1 6nemli degil goriislinti belirtmemistir.

Al seviyesinde yazma becerisinin kazandirilmasinda gorsellerin 6neminde, 14
katilimc1 anlamaya yardimci-faydali-destekleyici , 8 katilimer ilintili-somutlagtirict goriisiinii
belirtmistir. Yazma becerisi tanitici ve tanimlayici yazilarda gorseller yol gostererek anlamaya
yardimc1 olur. Yazma etkinliginde gorsel kullanarak &grencinin konuyu ve bilgiyi
somutlastirmas! yazma becerisini gelistirmesinde yardimei olacaktir. Onemli degil goriisiinii
belirten katilimcilar gorsellerin hatirlama ve bilgi aktarma islevi oldugu i¢in fazla etkili

olmadig goriistindedir.

Al seviyesinde konusma becerisinin kazandirilmasinda gorsellerin oneminde, 12
katilime1 anlamaya yardimci-faydali-destekleyici, 8 katilimer ilintili-somutlastirict goriislerini
belirtmistir. Ogrenci konusma etkinliklerinde gorseller yoluyla ¢alisma yaparak konusma
becerisini gelistirebilir. Ogrenci etkinlik aninda birden fazla gorsel kullanarak &grencinin
zihninde yeni fikirler agarak konusmaya sevk edebilir. Bu sebeple gorseller konusma

becerisinde 6nemli bir yere sahiptir.

Al seviyesinde dinleme becerisinin kazandirilmasinda gorsellerin 6neminde, 13
katilimc1 anlamaya yardimci-faydali-destekleyici, 7 katilimer ilintili-somutlastirict goriisiinde
bulunmustur. Ogrenci dinleme metinlerinde duydugu kelime ve bilgileri gérseller yoluyla
anlamlandirmaktadir. Dinleme etkinliklerinde gorsel sunulmasi O6grencinin bilmedigi
kelimeleri hatirlama ve somutlastirmasinda yardimci olur. A1l seviyesinde dinleme becerisinin

kazandirilmasinda gorseller 6nemli yer tutar.
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A2 seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin  6neminde; okuma
becerisinin kazandirilmasinda 11 katlimci anlamaya yardimci-faydali-destekleyici, 10
katilimc1 hazirbulunusluluk goriistinde bulunmustur. Anlamaya yardimci-faydali-destekleyici
goriisiinde Ogrencinin A2 seviyesindeki metinlerin biraz daha karmasik olmasi sebebiyle
metinleri tahmin etmede ve ¢oziimlenmesinde gorsellerin etkisinin olacagi belirtilmistir.
Hazirbulunugluk goriisiinde, konunun baglaminda sunulan gorseller okumaya baslamadan
once kisinin konu hakkinda fikir sahibi olmasiyla metne adapte olarak okudugunu
yorumlamasina yardim eder. A2 metinlerinin karmasik yapisinin yarattigi gerginligi gorseller

yoluyla motivasyona ¢evirerek okuma becerisinin kazandirilmasinda etkili olur.

A2 seviyesinde yazma becerisinin kazandirilmasinda gorsellerin 6neminde, 10
katilimc1 anlamaya yardimci-faydali-destekleyici, 8 katilimer ilintili-somutlastirici, 6 katilimei
etkili ya da 6nemli degil goriisiinii belirtmistir. Anlamaya yardimci-faydali-destekleyici
gorlistinde verilen konuyla ilgili yazilacak konuya fikir olusturup soruyu anlayarak gorselden
aldign yardimla etkinliklerde basariyr yakalayarak yazma becerisini gelistirebilir. lintili-
somutlastiric1 goriislerinde, 6grenciye gorsel verilerek gorseli yorumlatarak sorularla yazma
becerisini gelistirmek miimkiin olabilir. Etkili ya da énemli degil goriisiinde A2 seviyesinde

daha ¢ok soyut konular igslendigi i¢in gorsellerin etkisi olmadigi goriisii hakim olmustur.

A2 seviyesinde konusma becerisinin kazandirilmasinda gorsellerin 6neminde, 13
katilimci ilintili-somutlastiric1, 9 katilimer anlamaya yardimci-faydali-destekleyici goriisiinii
belirtmistir. ilintili-somutlastiric1 goriisiinde konusma etkinligi gerceklestirilirken kullanilan
kelimlerin yakin anlamlarini gorsellerle destekleyerek kullanmak ve fiillerin farkli anlamlarini
yine gorsel destekli vererek konuyu somutlastirmaya yardimer olarak konugma becerisinin

gelismesine katki saglayabilir. Anlamaya yardimci-faydali-destekleyici goriisiinde gorseller
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yapilan konusma etkinliklerinin kelime bilgisini arttirarak konugmay1 zevkli ve eglenceli hale

getirdigi belirtilmistir.

A2 seviyesinde dinleme becerisinin kazandirilmasinda gorsellerin dneminde, 10
katilimci ilintili-somutlastirici, 7 katilimer etkili ya da 6nemli degil goriisii belirtmislerdir.
[lintili-somutlastirict gériisiinde dinledigi metni 6niindeki dogru gorselleri segmesi saglanarak
dinleme becerisi gelistirilebilir. Etkili ya da 6nemli degil goriisiinde dinleme becerisinin

kazandirilmasinda gorsellerin etkisi olmadig1 sonucu ortaya ¢ikmuistir.

Al seviyesi kitaplarinda gorsel dgelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan sorunlar
temasinda sorunsuz kategorisinde sadece bir katilimci sorun yasamamustir. Dersle ilgili
sorunlar kategorisinde ‘gdrsel-metin uyumsuzlugu ve sayisal yetersizlik’ en fazla katilimei
goriisiine sahip olan kodlardir. Gorsel-metin birbirini tamamlayan iki unsurdur. Kitaplardaki
gorsel-metin tasarimini Okur (2014), metinlerin sayfadaki gorsel, fotograf ve diger sekillerde
birbirini tamamlayici sekilde ahenk i¢ginde olmasi gerektigini belirtmistir. Gorseller metnin bir
boliimiinii degil, metnin vermek istedigi mesajin tamamini iletecek nitelikte olmasi
gerekmektedir. Yapilan bu arastirmada ders kitaplarindaki gorsel-metin uyumu bir¢ok
metinde gereken nitelikte olmadig1 goriilmektedir. Omeroglu (2016), akademisyenler ve ticari
isletmelerde calisan grafikerlerle yaptig1 ¢alismada, gorsel-metin uyumsuzlugunu belirtmesi
bu arastirmay1 destekler niteliktedir. Metinlerin gorsellestirilmesinde yeterli sayida resim,
fotograf, sekil kullanilmasi gerekmektedir. Gereginden az kullanilan gorseller kavramlarin
Ogrenilmesinde sorunlara yol agabilmektedir (Kili¢ ve Seven, 2007). Bu arastirmada, ders
kitaplarinda kullanilan gorsellerin sayilarinin az oldugu ortaya konmustur. Bu durum Gin,
Akkaya, ve Kara (2014) yaptig1 calismada, 6gretim gorevlileri ders kitaplarinda daha fazla
gorsel unsur iceren kitaplar kullanilmali goriisiiyle uyusmamaktadir. Ogretcilerin bu durumu

sorun olarak gérmeleri arastirmay1 desteklemektedir.
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A2 seviyesi ders kitaplarinda gorsel ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasanilan
sorunlar temasinda 3 katilimci sorun yasamamaktadir. Ders ile ilgili sorunlarda ‘seviyeye
uygunsuzluk, dikkat ¢ekici olmamas1’® goriisleri vardir. Gorsel-metin uyumsuzlugu ve sayisal
yetersizlik en fazla katilimeir goriisiine sahip olan kodlardir. Giin, Akkaya, ve Kara (2014)
yaptig1 ¢aligmada daha fazla gdrsel unsur igeren kitaplarin kullanilmasi sonucu ¢ikmistir.
Yapilan bu arastirmada sorun olarak goriilen sonug ¢alismay1 desteklemektedir. Ayn1 sekilde
Omeroglu (2016) yapmis oldugu ¢alismada gorsel-metin uyumsuzlugunu ortaya koyarak bu

arastirmayla uyumlu br sonug ortaya koymustur.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin dersin amaglariyla iliski durumunun
degerlendirilmesi temasinda 19 katilimci ‘amaca uygun’, 6 katilimci ‘amaca uygun degil’ 5
katilimcr ‘amaca uygun ama tam karsilamiyor’ goriisiinde bulunmustur. Dersin amacina
uygun kullanilan gorseller dersin amacinin yerine getirilmesinde biiyiik bir etkiye sahip
olacaktir. Ders kitaplarinda kullanilan gorsellerin amaca uygun olup olmadigi uzmanlar
tarafindan belirlenmesiyle dersin amaglarina ulasmada 6grencilerin 6grenmelerinde engel bir
durum olmayacaktir (Demir ve Yapici, 2007). Ders kitaplarinda kullanilan gérsellerin amaca
uygun olup sayica yetersiz kalmasi ders kazanimlarinin kazanilmasinda ve ders
materyallerinin etkisiz kalmasina neden olarak 6gretim ortaminda soruna neden olacaktir. Bu
yapilan arastirmada Al seviyesi kitaplarindaki gorsel oOgelerle ilgili Ogretim siirecinde
yasadiginiz sorunlar temasinda sayisal yetersizlik koduna verilen ifadeler bu durumu destekler

niteliktedir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel Ogelerin dersin amaglariyla iliski durumu
degerlendirmesi temasinda 16 katilimer ‘amaca uygun’, 12 katilimci ‘amaca uygun ama tam
karsilamiyor-yetersiz’ goriisiinde bulunmustur. Dersin amacina uygun kullanilan gorseller

dersin amaclarinin yerine getirilmesinde bliyiik bir etkiye sahip olacaktir. Ders kitaplarinda
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kullanilan gorsellerin amaca uygun olup olmadig1 uzmanlar tarafindan belirlenmesiyle dersin
amaglarina ulagsmada 6grencilerin 6grenmelerine engel olan durumlar ortadan kalkacaktir
(Demir ve Yapici, 2007). Ders kitaplarinda kullanilan goérsellerin amaca uygun olup sayica
yetersiz kalmasi ders kazanimlarinin kazanilmasinda ve ders materyallerinin etkisiz kalmasina
neden olacaktir. Bu durum 6gretim ortaminda sorunlara neden olacaktir. Arastirmamizda A2
seviyesi ders kitaplarindaki gorsel Ogelerle ilgili 6gretim siirecinde yasadiginiz sorunlar

temasinda sayisal yetersizlik koduna verilen ifadeler bu durumu destekler niteliktedir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogeler, Avrupa Dil Ortak Cer¢eve metninde
belirtilen dil seviyelerine uygunlugu temasinda 20 katilimc1 uygun, 8 katilimer uygun degil, 2
katilimc1 kismen uygun goriisiinii belirterek degerlendirme yapmustir. Ders kitaplart ADOC
metni dikkate alinarak hazirlanmalidir. ADOC metninde gorselleri 6grenme kaynagi olarak
kullanmak 6zellikle A1 seviyesinde tanimlarin igerigi hakkinda gorsellerle katki sunuluyorsa
Ogrencinin kelime bilgisi ve yorumlama becerisini gelistirebilir (Avrupa Konseyi, 2005).
Arastirmamizda ADOC metni dil seviyelerine uygun cikmasi, ders kitaplarinin niteligini
arttirmakla beraber Ogrencilerin kavramlar1t yorumlamalarinda ve kelime hazinelerini

gelistirmede ders kitaplarinin gerekli katkiy1 saglayacag diistiniilmektedir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogeler, Avrupa Dil Ortak Cergeve metninde
belirtilen dil seviyelerine uygunlugu temasinda 18 katilime1 uygun, 9 katilimec1 uygun degil, 3
katilimec1 kismen uygun goriislinii belirterek degerlendirme yapmistir. Ders kitaplart ADOC
metni dikkate alinarak hazirlanmalidir. ADOC metninde gorselleri 6grenme kaynagi olarak
kullanarak, tanimlarin icerigi hakkinda gorsellerle katki sunmak 6grencinin kelime bilgisi ve
yorumlama becerisini gelistirebilir (Avrupa Konseyi, 2005). Arastirmamizda ADOC metni dil

seviyelerine uygun c¢ikmasi, ders kitaplarinin niteligini arttirmakla beraber O6grencilerin
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kavramlar1 yorumlamalarinda ve kelime hazinelerini gelistirmede ders kitaplarinin gerekli

katkiy1 saglayacag diistintilmektedir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel Ogelerin metnin igerigiyle iligkisinin
degerlendirilmesi temasinda 16 katilimer iliskili, 7 katilimer iliskili degil, 7 katilimct kismen
goriisiinii belirtmistir. Iliskili degil goriisiindeki katilimcilar gérsellerin metnin tiimiinii
karsilamada yetersiz kaldigini1 belirtmistir. Kismen iligkili goriisiinii belirten katilimcilar
metinlerin gorsellerle iligkisinin ¢ogu zaman tutarli oldugu fakat bazi gorsellerin metinle
uyusmadigi i¢in bu goriisii belirtmislerdir. Gorsel-metin iligkisindeki en kii¢iik uyumsuzluk
biiyiik bir sorun olarak goriilmektedir. Bu durum yapilan bu ¢aligmada 6gretim ile ilgili
sorunlar temasinda ¢ikan sonugta agik¢a goriilmektedir. Iliskili goriisiinii belirten katilimeilar
metin-gorsel iliskisinin oldugunu bazi metinlerde bu iligkinin zayifladigini1 belirtmislerdir.
Karababa ve Tagkin (2012) yapmis olduklar1 arastirmada, dgretmenlere sorduklar: ders
kitaplarindaki metinler gorsellerle biitiinliik saglyyor mu sorusuna en ¢ok verilen cevap tam

ve orta olmustur. Cikan sonuglar yapilan bu arastirmayla benzerlik gostermektedir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel Ogelerin metnin igerigiyle iliskisinin
degerlendirilmesi temasinda 18 katilimcei iliskili, 7 katilimer iliskili degil, 5 katilimcr kismen
iliskili goriisiinii belirtmistir. iliskili degil goriisiinde olan katilimcilar metin igin kullanilan
tek gorselin yetersiz kaldigin1 ve gorsellerin agik anlasilir olmadigini belirtmislerdir. Kismen
iligkilidir gorlistinii  belirten katilimcilar A2 seviyesinde zamanlarin o6ne ¢iktig1 igin
ogrencilerin metinden c¢ikaramadigr anlamin gorselle desteklenmesi gerektigi ve bazi
gorsellerin yetersiz kaldigini belirtmislerdir. Gorsel-metin iliskisindeki en kii¢iik uyumsuzluk
biiylik bir sorun olarak goriilmektedir. Bu durum yapilan bu calismada 6gretim ile ilgili
sorunlar temasinda ¢ikan sonucta acikca goriilmektedir. Iliskilidir goriisiinii belirten

katilimcilar derste sorun yasamadiklarini, metin-gorsel uyumu oldugunu ve gorsel ve metin
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arasinda bir fikir olustugunu belirtmislerdir. Aydogan (2018), yaptig1 arastirmada ders
kitaplarinda gorsel-metin uyumunun kitaplara gore farklilik gosterdigi, bazi kitaplarda
uyumun olmadigi, bazi kitaplarda ise uyumun yakalandigi sonucuna ulasmistir. Bu sonug

yapilan bu arastirmayla benzerlik gostermektedir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin Ogrencilerin ilgisine hitap etme
durumunun degerlendirilmesi temasinda 12 katilimer kismen hitap ediyor, 8 katilimci hitap
etmiyor, 10 katilimc1 hitap ediyor seklinde goriis bildirmistir. Kismen hitap ediyor kodunda
ogreticiler, Ogrencilerin meslekleriyle ilgili gorsellerde ilgi diizeylerinin arttigt diger
gorsellerde ilgi diizeylerinin diistiigiinii belirtmistir. Gorsel boyutlarinin ¢ok kii¢iik olmasi ilgi
dagittig1 sonucuna ulasilmistir. Ders kitaplarindaki gorsellerin ¢ocuk kitaplari i¢in hazirlanan
cizimlere benzemesi 6grencinin ilgisini toplamakta sikinti yasadigimi belirmistir. Kaptan ve
Kaptan (2004) calismasinda, kotii ve ilgi c¢ekici olmayan gorsellerin 6grencileri ders
kitabindan uzaklagtiracagini belirtmistir. Bu durum ders kalitesini diisiiriitken ders kitabi
verimliligini de diisiiriiecektir. Karababa ve Taskin (2012) Yabanci Dil Olarak Tiirkge
ogretimindeki ders kitaplariyla ilgili yaptiklar1 arastirmada, gorsellerin 6grencilerin ilgisine
uygunlugu orta derecede bulmustur. Bu sonug¢ bizim arastirma sonuglariyla uyum

gostermektedir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin Ogrencilerin ilgilerine hitap etme
durumunun degerlendirilmesi temasinda 13 katilime1 kismen hitap ediyor, 6 katilimct hitap
etmiyor, 11 katilime1 hitap ediyor seklinde goriis bildirmistir. Kismen hitap ediyor boliimiinde
A2 seviyesindeki 6grencilerin ilgili olduklar1 alan farklilik gosterdigi i¢in her 6grencide farkl
doniitler oldugu belirtilmektedir. Hitap etmiyor kodunda renkli gorseller kullanilmadigi i¢in
ilgi cekmemektedir. Hitap ediyor kodunda 6grencilerin meslek gruplarina, hobilerine uygun

gorsellerin bulunmasiyla ilgi ¢ektigi belirtimistir. Karababa ve Taskin (2012), Yabanci Dil
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Olarak Tiirk¢e Ogretimindeki ders kitaplariyla ilgili aragtirmada gorsellerin 6grencilerin
ilgisine uygunlugu orta derecede bulmustur. Bu sonug, yapilan bu aragtirma sonuglariyla

uyum gostermektedir.

Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6gelerin evrensellik (tiim kiiltlirlere hitap eden)
ilkesi acisindan degerlendirilmesi temasinda 14 katilimer ugun, 15 katilimeir kismen uygun
goriisii belirtmistir. Kismen goriisii belirten katilimcilar sayica eksik gorsellerin oldugu,
gorsellerin evrensellik ilkesini tam yansitmayan gorseller oldugunu buna ragmen yeterli
goriildiigii belirtmektedir. Ulker (2007) ve Cetinkaya (2018) yaptiklari arastirmalarda Yabanci
Dil olarak Tiirk¢e 6gretimi ders kitaplarinda evrensellik ilkesini metinler, gorseller, metin alt1
sorulartyla birlikte inceleyerek eksiklikler oldugunu bu eksikliklerle beraber yeterli goriildiigii
sonucuna ulasmislardir. Bu durum, yapilan bu arastirmada ortaya c¢ikan sonucu

desteklemektedir.

A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6gelerin evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap eden)
ilkesi agisindan degerlendirilmesi temasindan 14 katilimci uygun, 15 katilimci kismen uygun
gorlisli belirtmistir. Kismen uygun goriisii belirten katilimcilar biitiin gorsellerin evrensellik
ilkesine uygun olmadigin1 A2 seviyesindeki kitaplarin daha ¢ok Tiirk kiiltiiriinii yansittig
bilgilerini vermislerdir. Tiim eksikliklere ragmen evrensellik ilkesinin ders kitaplarinda
yansitildigr goriisii ortaya ¢ikmistir. Ummak (2018) ve Tatan (2018) Yabanci Dil Olarak
Tiirkce Ogretimi ders kitaplarinda kiiltiir aktarimi arastirmalarinda ders kitaplarindaki
metinler, metin alt1 sorulari, etkinlikler, alistirmalar ve gorsellerde eksiklikler oldugunu fakat
evrensellik ilkesini yansitmasi agisindan yeterli oldugu sonucunu ortaya koymuslardir. Bu

durum, yapilan bu aragtirma sonucuyla uyumlu goriinmektedir.
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Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgelerin yerellik (tek bir kiiltlire hitap eden)

ilkesi agisindan degerlendirilmesi temasinda 11 katilimci uygun, 17 katilime1 kismen uygun 2
katilimcr uygun degil gorlisiinii belirtmistir. Filmler araciligiyla kiiltiir aktarimi hakkinda
arastirma yapan Delen (2016) gorseller aracilifiyla hedef kiiltlirlin daha iyi aktarildigi ve
gerceklesen 6grenmenin daha akilda kalict oldugunu belirtmistir. Bu durum yerellik ilkesinin
aktarimida gorsel Ogelerin Onemini ortaya koymaktadir. Uygun degil goriisiinii belirten
katilimcilar ders kitaplarinda kullanilan gorsellerde yer alan kisilerin Tiirk anatomisine
benzemedigi i¢in bu sekilde goriis bildirmislerdir. Kismen uygun goriisii belirten katilimcilar
gorsel sayisinin eksikligi, sadece sehir hayatindan gorseller sunulmasi eksikliklerinin
oldugunu fakat aktarilmasinda yeterli oldugu sonucuna varilmistir. Ulker (2007) ve Tatan
(2018) Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi ders kitaplarinda kiiltiir aktarimi hakkinda
yaptiklar arastirmalarda yerellik ilkesini metinler, metin alt1 sorulari, gorsel dgelerle birlikte
inceleyerek eksikliklere ragmen yeterli sonucuna ulagsmislardir. Bu sonug yapilan bu arastirma

sonucuyla benzerlik gostermektedir.

A2 ders kitaplarindaki gorsel ogelerin yerellik (tek bir kiiltiire hitap eden) ilkesi
acisindan degerlendirilmesi temasinda 12 katilimci uygun, 17 katilime1 kismen uygun goriisti
belirtmistir. Kismen uygun goriisiindeki katilimcilar gorsel sayilarmin azlhigi, gorsellerin
Ogrencilerin ilgi ve dikkatini ¢ekmesinin eksik oldugu goriisiinii belirtmislerdir. Cetinkaya
(2018) Yabanc1 Dil Olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplarinda kiiltiir aktarima ile ilgili yaptig
arastirmasinda, metin, metin alti sorularmin yerellik ilkesinin aktarilmasinda yeterli
gormiistiir. Vargelen (2013) ise ayni alanda yaptig1 ¢alismada, metinler, etkinlikler ve
gorsellerin birtakim eksikliklere ragmen yerellik ilkesininin aktarilmasinda yeterli gormiistiir.

Yapilan bu ¢calismanin sonuglariyla benzerlik géstermektedir.
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Al seviyesinin 0zellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel dgelerin
diizeltilmesi gereken noktalarin degerlendirilmesi temasinda 2 katilimei iyi-yeterli, 1 katilimer
basit olmali, 3 katilime1 sayisi arttirilmali, 23 katilimcr  gelistirilmeli  goriislerinde
bulunmustur. lyi-yeterli goriisiinde katilimeilar diizeltilmesi gereken nokta belirtmemislerdir.
Basit olmali goriisiinde, gorsellerin karmasikliktan uzak, ifadesi kolay, basit gorsellerin
kullanilmast gerektigi belirtmistir. Sayis1 arttirilmali  goriisiinde, gorsellerin  sayisinin
yeterince olmadigi ve sayisinin arttirtlmast gerektigi goriisiinii belirtmislerdir. Gelistirilmeli
goriisiinde, renklendirmelerin iyi yapildigi, giincel ¢izgi film kahramanlarmin kullanildigi,
karikatiirlerin sikca yer aldigi gorsellerin kullanilmasi gerektigi belirtilmistir. Gorsellerin
diistindiiriicii ve ilgi cekici olmas1 gerekmektedir. Uzmanlarin ¢izimine yer ayrilmalidir.
Gorsellerin kalitesinin arttirilarak, grafie dayali gorsel sayisinin arttirilmast gerektigi
belirtilmistir. Gorsellerin gergekligine dikkat edilmelidir. Gorsellerin basitten karmasiga
ilkesine gore diizenlenmesi gerekmektedir. Gorsellerin boyutlart biiyiitiilebilir. Metin-gorsel
uyumsuzluklar1 giderilerek bdyle bir sorunun ortadan kaldirilmasi gerektigi sonucu ortaya

cikmugtir.

A2 seviyesinin Ozellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel dgelerin
diizeltilmesi gereken noktalarin degerlendirmesi temasinda 2 katilimer 1yi-yeterli, 1 katilimci
iliskili olmal1, 1 katilimer basit olmali, 3 katilimer sayisi arttirilmali, 22 katilime gelistirilmeli
goriisiinii belirtmistir. lyi-yeterli goriisiinde diizeltilmesi gereken nokta olmadig: belirtilmistir.
Basit olmal1 goriisiinde basit dille ifade edilebilecek gorsellerin olmasi gerektigi belirtilmistir.
Sayisi arttirilmali goriisiinde gorsellerin sayica az oldugu ve bunlarin sayisinin arttirilmasi
gerektigi belirtilmistir. Gelistirilmeli goriisiinde, ¢izgi film karakterlerinin kullanilmasi
gerektigi, karikatiirlere daha fazla yer verilmesi gerektigi belirtilmistir. Gorsellerin seviyeye

uygun, ilgi cekici ve diisinmeye sevk edici sekilde olmasi gerektigi, A2 kitabindaki
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gorsellerin anlama ve anlatma becerilerine katki saglayacak sekilde islevsel olmasi gerektigi

belirtilmistir. Gergek fotograflar kullanilmalidir. Yemek boliimii ve Tirk kiiltliriine ait

noktalarin daha c¢ok gosterilmesi, piknik ve riiyalar metinlerine daha uygun gorseller

eklenmelidir. Unite sonlarinda verilen kelimelerin gorsel karsiliklari kullanilabilir sonucu orta

cikmustir.

Oneriler

1

Yabanci Dil Olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplar1 hazirlanirken kullanilan fotograflar
gercek yasami yansitmalidir.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretimi ders kitaplarindaki gorsellerde kisi fotograflart
Tiirk insanini yansitan fotograflar olmalidir. Internet sitelerinden yabanci kisilerin
fotograflar kullanilmamalidir.

Yabanci Dil Olarak Tiirkce 6gretimi ders kitaplarindaki gorsellerin nitelikleri ve gorsel
sayilart arttirilmalidir.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢ce 6gretimi ders kitaplar1 hazirlanirken gorsel tasarimlar
uzmanlar tarafindan yapilmali, gérsel-metin uyusmazligi en aza indirilmelidir.
Yabanci Dil Olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplari hazirlanirken gorsellerin se¢imi
kullanilacak tilkeye uygun secimler yapilirsa gorsellerin etkililigi artacaktir.

Yabancit Dil Olarak Tiirkce 6gretimi ders kitaplarinda kullanilacak gorseller dort
becerinin  kazanilmasin1  saglayacak sekilde c¢esitlilik ve nitelik acisindan
gelistirilmelidir.

Ogreticiler, gorsel dgelerin yetersiz kaldig1 boliimlerde sinifin durumu ve sinifin genel
becerilerine gore disaridan destekleyici gorseller kullanmalidirlar.

Ogreticiler, ders kitaplarindaki gorsellerden yola ¢ikarak fotograf ve resim ayrimi

yaparak kavram karmasasinin 6niine gecmelidir.
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Ekler

EK A: Yan Yapilandirilmis Goriisme Formu

YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE KULLANILAN DERS
KiTAPLARINDAKI GORSEL OGELERIN DEGERLENDIRILMESINEILISKIN
YARI YAPILANDIRILMIS GORUSME FORMU

Goriismeci:

Tarih:

Yer:

Goriisme baslama saati:
Cinsiyet:

Yas:

Meslekteki yillimz:

Hangi kitaplarda cahstiniz:
Goriisme bitis saati:

Degerli katilimer;

Bu calismanin amaci, Yabanci Dil Olarak Tiirkce 6gretiminde kullanilan Al ve A2
seviyesi ders kitaplarindaki gorsel Ogelerin 6gretim siireciyle iliskisine yonelik sizin
gorlslerinizi ayrintili bicimde ortaya koymaktir. Ayrica ders kitaplarindaki bu gorsellerin,
siif i¢i uygulamalar sirasinda nasil islendigini tespit etmektir. Asagida, ders kitaplarinda yer
alan gorsellerin 6gretim slireciyle iligkisine ve sizin bu gorsellere karst goriislerinizi
belirlemeye yonelik sorular yer almaktadir.

Gorlismeye gegmeden dnce sunlari bilmenizi istiyoruz:

Goriisme  siirecinde vereceginiz tiim bilgiler sadece yiiksek lisans tezi ve sonrasinda
cikarillacak akademik yayinda kullanilacaktir. Bunun disinda baska bir yerde
paylasilmayacaktir.

Arastirmada kimliginiz gizli tutulacaktir.

Goriismemizin 25 ile 30 dakika arasinda siirecegi tahmin edilmektedir.

Vermis oldugunuz her bir bilgi 6nem tagimaktadir; bu ylizden izniniz olursa goriismeyi ses
kayit cihaziyla kaydetmek istiyorum.

Degerli katiliminiz i¢in tesekkiir ederim.

Danigman Aragtirmaci
Dr. Ogr. Uyesi Mehtap Ozden Ogretmen Ismail Ersoy
Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Canakkale Onsekiz Mart Universitesi

Tiirk¢e Egitimi Ana Bilim Dali Egitim Bilimleri Enstitiisti
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EK B: Goriisme Sorulari

GORUSME SORULARI

1. Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde gorsellerin kullanimi hakkinda goriisleriniz
nelerdir?

2. A seviyesindeki becerilerin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi hakkinda ne
diisiiniiyorsunuz?

a) Al seviyesindeki okuma becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi hakkinda ne
diistinliyorsunuz?

b) Al seviyesindeki yazma becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi hakkinda ne
diistinliyorsunuz?

c) Al seviyesindeki konusma becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi hakkinda ne
diistinliyorsunuz?

d) Al seviyesindeki dinleme becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi hakkinda ne
diistinliyorsunuz?

e) A2 seviyesindeki okuma becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi hakkinda ne
diistinliyorsunuz?

f) A2 seviyesindeki yazma becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin énemi hakkinda ne
diistinliyorsunuz?

g) A2 seviyesindeki konugma becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin énemi hakkinda ne
diisiiniiyorsunuz?

h) A2 seviyesindeki dinleme becerilerinin kazandirilmasinda gorsellerin 6nemi hakkinda ne
diisiiniiyorsunuz?

3. A seviyesi kitaplarindaki gorsel dgelerle ilgili 6gretim siirecinde yasadiginiz sorunlar
nelerdir?

a) Al seviyesi kitaplarindaki gorsel dgelerle ilgili 6gretim siirecinde yasadiginiz sorunlar
nelerdir?

b) A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel dgelerle ilgili 6gretim siirecinde yasadiginiz sorunlar
nelerdir?

4. A seviyesi kitaplarindaki gorsel 6gelerin dersin amaglariyla iliskisi hakkinda
goriisleriniz nelerdir?

a) Alseviyesi kitaplarindaki gorsel dgelerin dersin amaglariyla iliskisi hakkinda goriisleriniz
nelerdir?
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b) A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel 6gelerin dersin amaglariyla iliskisi hakkinda goriisleriniz
nelerdir?

5. A seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6geleri, Avrupa Dil Ortak Cerceve Metninde
belirtilen dil seviyelerine uygunlugu a¢isindan degerlendirebilir misiniz?

a) Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgeleri, Avrupa Dil Ortak Cerceve Metninde
belirtilen A1 dil seviyesine uygunlugu agisindan degerlendirebilir misiniz?

b) A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgeleri, Avrupa Dil Ortak Cer¢eve Metninde
belirtilen A2 dil seviyesine uygunlugu agisindan degerlendirebilir misiniz?

6. A seviyesi ders kitaplarindaki gorsel ogelerin metnin igerigiyle iliskisi hakkinda
goriisleriniz nelerdir?

a) Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel Ogelerin metnin igerigiyle iliskisi hakkinda
goriisleriniz nelerdir?

b) A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel Ogelerin metnin igerigiyle iligkisi hakkinda
goriisleriniz nelerdir?

7. A seviyesi kitaplarindaki gorsel Ogelerin G6grencilerin ilgilerine hitap ettigini
diisiiniiyor musunuz? Deneyimlerinizden 6rnekler vererek sebebini aciklar misiniz?

a) Al seviyesi kitaplarindaki gorsel 6gelerin 6grencilerin ilgilerine hitap ettigini diisiiniiyor
musunuz? Deneyimlerinizden ornekler vererek sebebini agiklar misiniz?

b) A2 seviyesi kitaplarindaki gorsel dgelerin 6grencilerin ilgilerine hitap ettigini diisiiniiyor
musunuz? Deneyimlerinizden 6rnekler vererek sebebini agiklar misiniz?

8. A seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgeleri evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap eden)
ilkesi agisindan degerlendirir misiniz?

a) Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6geleri evrensellik (tiim kiiltiirlere hitap eden) ilkesi
acisindan degerlendirir misiniz?

b) A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6geleri evrensellik (tlim kiiltiirlere hitap eden) ilkesi
acisindan degerlendirir misiniz?

9. A seviyesi ders kitaplarindaki gorsel 6geleri yerellik (tek bir kiiltlire hitap eden) ilkesi
acisindan degerlendirir misiniz?

a) Al seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgeleri yerellik (tek bir kiiltiire hitap eden) ilkesi
acisindan degerlendirir misiniz?

b) A2 seviyesi ders kitaplarindaki gorsel dgeleri yerellik (tek bir kiiltiire hitap eden) ilkesi
acisindan degerlendirir misiniz?
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10. A seviyesinin 6zellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel dgelerin
diizeltilmesi gereken noktalar1 nelerdir?

a) Al seviyesinin 6zellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel dgelerin
diizeltilmesi gereken noktalar1 nelerdir?

b) A2 seviyesinin 6zellikleri dikkate alindiginda ders kitabinda yer alan gorsel dgelerin
diizeltilmesi gereken noktalar1 nelerdir?

11. Eklemek istediginiz baska bir sey var m1?



